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1 Seguranga

1.1

O produto esta previsto para ser utilizado
como um gerador de calor para sistemas de
aquecimento em circuito fechado e para a
producao de agua quente.

Esta proibida qualquer utilizagao indevida.

Utilizacao adequada

A utilizagdo adequada abrange também:

— Ainstalagao e servico do produto apenas
em conjunto com acessorios para a con-
duta de admissao do ar/exaustao dos ga-
ses queimados, que estejam referidos nos
documentos a serem respeitados e que
correspondam ao tipo de construgéo do
aparelho

— A utilizagao do produto mediante a obser-
vagao das instrugdes fornecidas para o
servico, instalagao e manutencgao do pro-
duto, bem como de todos os outros com-
ponentes da instalagéo

— Ainstalagdo e montagem mediante obser-
vacgao da licenga do produto e do sistema

— O cumprimento de todas as condi¢des
de inspegao e manutengao contidas nos
manuais

— Ainstalagdo mediante observagéo do co-
digo IP

E considerada como utilizacdo incorreta:

A utilizagao do produto em veiculos, como

por ex. autocaravanas ou rulotes. As uni-

dades de instalagao permanente e fixa (a

chamada instalagdo fixa) ndo sao conside-

radas como veiculos.

— A utilizagdo do produto para uma ocupa-
¢ao multipla ou como cascata

— Qualquer utilizagdo com fins diretamente
comerciais e industriais

— Qualquer outra utilizagdo que nédo a des-

crita no presente manual e uma outra uti-

lizacado que va para além do que € aqui

descrito

1.2

Para os trabalhos aqui descritos é necessario
ter concluido uma formagao profissional. O
técnico especializado tem de apresentar pro-
vas de todos os conhecimentos, capacidades
e competéncias necessarios para realizar os
trabalhos a seguir mencionados.

Qualificagao

Os trabalhos seguintes sé podem ser reali-
zados por técnicos especializados que pos-
suem qualificacéo suficiente para o efeito:

— Montagem

— Desmontagem

- Instalagao

— Colocagao em funcionamento
— Inspecao e manutencgao

— Reparagao

— Colocagao fora de servigo

» Proceda de acordo com o mais recente
estado da técnica.

» Utilize uma ferramenta adequada.

As pessoas com qualificagao insuficiente nao
podem, em circunstancia alguma, realizar os
trabalhos acima mencionados.

Este produto pode ser utilizado por criangas
a partir dos 8 anos de idade, assim como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou que ndo possuam
muita experiéncia ou conhecimento, desde
que sejam vigiadas ou tenham sido instrui-
das sobre o manuseio seguro do produto e
compreendam os possiveis perigos resultan-
tes da utilizacdo do mesmo. As criangas nao
podem brincar com o produto. A limpeza e a
manutencao destinada ao utilizador nao po-
dem ser efetuadas por criangcas sem supervi-
sao.

1.3

Os capitulos seguintes fornecem informa-
¢bes de seguranca importantes. E fundamen-
tal ler e respeitar estas informagdes para evi-
tar perigo de vida, perigo de ferimentos, da-
nos materiais ou danos ambientais.

Adverténcias gerais de seguranga

1.3.1 Gas

No caso de cheiro a gas:

» Evite entrar em divisbes onde cheire a
gas.

» Se possivel, abra bem as portas e as jane-
las e provoque uma corrente de ar.
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» Evite chamas abertas (p. ex. isqueiros,
fésforos).

» Nao fume.

» Nao acione interruptores elétricos, fichas,
campainhas, telefones e outros aparelhos
de comunicacao dentro do edificio.

» Feche o dispositivo de bloqueio do con-
tador do gas ou o dispositivo principal de
corte.

» Se possivel, feche a valvula de corte do
gas no aparelho.

» Avise os moradores, chamando ou ba-
tendo nas portas.

» Abandone o edificio de imediato e impeca
a entrada de terceiros.

» Chame a policia e os bombeiros e informe
o piquete de emergéncia da empresa for-
necedora de gas assim que se encontrar
fora do edificio.

1.3.2 Gas liquido

Se o produto for instalado abaixo do nivel do
solo, podem produzir-se concentragdes de
gas liquido em caso de fuga.

Para evitar explosdes e incéndio:

» Assegure-se de que nao € possivel haver
qualquer tipo de fuga de gas liquido do
produto e do tubo do gas.

Para evitar problemas de ignigdo num reser-
vatério de gas liquido mal purgado:

» Antes de instalar o produto, certifique-se
que o reservatorio de gas liquido esta bem
purgado.

» Se necessario, contacte o responsavel
pelo enchimento ou o fornecedor de gas
liquido.

1.3.3 Gases queimados

Os gases queimados podem provocar into-
xicagdes, 0s gases queimados quentes tam-
bém podem provocar queimaduras. Por esse
motivo, 0s gases queimados nao podem, em
circunstancia alguma, sair de forma descon-
trolada.

Em caso de cheiro a gases queimados nos

edificios:

» Abra todas as portas e janelas acessiveis
e provoque uma corrente de ar.

» Desligue o produto.
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» Verifique os sistemas de saida no apare-
Iho e as saidas dos gases queimados.

Para evitar a saida de gases queimados:

» Utilize o produto apenas com a conduta
de admissdo do ar/exaustdo dos gases
queimados totalmente montada.

» Opere o produto apenas com a envolvente
frontal montada e fechada, exceto por um
curto espaco de tempo para efeitos de
teste.

» Assegure-se de que o sifao para conden-
sados esta sempre cheio para o funciona-
mento do aparelho.

— Nivel da agua de vedagéao em apa-
relhos com sifao para condensa-
dos (acessoério de outro fabricante):
=200 mm

Para que as juntas n&o fiquem danificadas:

» Para simplificar a instalacao, utilize exclu-
sivamente agua ou um sabao lubrificante
convencional, ao inveés de graxas.

1.3.4 Alimentacgao de ar

Um ar de combustdo e um ar ambiente ina-
dequados ou insuficientes podem provocar
danos materiais e situagdes potencialmente
fatais.

Para que a alimentac¢ao do ar para a com-
bustéo seja suficiente no servigo dependente
do ar ambiente:

» Assegure uma alimentagao de ar sempre
desimpedida e em quantidade suficiente
para o local de instalagdo do produto de
acordo com os requisitos de ventilagao
aplicaveis. Isto também se aplica em parti-
cular em revestimentos tipo armario.

Para evitar corrosao no produto e na conduta
de exaustao dos gases queimados:

» Certifique-se de que a alimentacao do ar
para a combustao esta sempre isenta de
sprays, solventes, produtos de limpeza
com cloro, tintas, colas, compostos de
amoniaco, pos, entre outros.

» Garanta que nao sdo armazenadas subs-
tancias quimicas no local de instalagao.

» Se instalar o aparelho em salbes de cabe-
leireiro, oficinas de pintura e carpintarias,
lavandarias, ou outros estabelecimentos
semelhantes, selecione um local de insta-
lacao individual, onde o ar ambiente esteja



tecnicamente livre de substancias quimi-
cas.

» Certifique-se de que o ar de combustao
nao é alimentado através de uma cha-
miné que anteriormente tenha sido ope-
rada com uma caldeira a gaso6leo ou com
outros aquecedores, que possam causar a
deposigao de fuligem na chaminé.

1.3.5 Conduta de admissao do ar/exaustao
dos gases queimados

Os geradores de calor sao certificados em
conjunto com as condutas de admissao do
ar/exaustao dos gases queimados originais.

» Utilize apenas condutas de admissao do
ar/exaustao dos gases queimados origi-
nais do fabricante.

1.3.6 Eletricidade

Nos bornes de ligacdo a rede L e N existe
tensdo continua, mesmo com o interruptor
principal do aparelho desligado!

Para evitar choque elétrico, proceda do se-
guinte modo antes de realizar trabalhos no
produto:

» Desligue a tens&o do produto, desligando
para tal todas as alimentag¢des de corrente
em todos os polos (dispositivo elétrico de
separagao com uma abertura de contacto
minima de 3 mm, por ex. fusivel ou inter-
ruptor de protecao da tubagem) ou retire a
ficha (caso exista).

» Proteja contra rearme.

» Aguarde pelo menos 3 min, até que os
condensadores tenham descarregado.

» Verifique se n&o existe tenséo.

1.3.7 Peso
Para evitar ferimentos durante o transporte:

» Transporte o produto no minimo com duas
pessoas.

Para evitar danos materiais no tubo ondulado
do gas:

» Nunca pendure o médulo compacto tér-
mico no tubo ondulado do gas.
1.3.8 Substancias explosivas e
inflamaveis

Para evitar explosdes e incéndio:

» Nao utilize o produto em espagos com
substancias explosivas ou inflamaveis (p.
ex. gasolina, papel, tintas).

1.3.9 Temperaturas elevadas
Para evitar queimaduras:

» SO trabalhe nos componentes quando
estes tiverem arrefecido.

Para evitar danos materiais devido a trans-
missao de calor:

» Solde as pecas de ligagao apenas en-
quanto estas ainda nao estiverem apa-
rafusadas as torneiras de manutencéao.

1.3.10 Agua do circuito de aquecimento

Tanto agua do circuito de aquecimento ina-
dequada como ar na agua do circuito de
aquecimento podem provocar danos mate-
riais no produto e no circuito do gerador de
calor.

» Verifique a qualidade da agua do circuito
de aquecimento. (- Capitulo 7.1)

» Se utilizar tubos de plastico, que nao se-
jam estanques a difusdo, no sistema de
aquecimento, certifique-se de que nao en-
tra ar no circuito do gerador de calor.

1.3.11 Dispositivo de neutralizagao

Para evitar a contaminagao da agua residual:

» Verifique se é necessario instalar uma
neutralizacédo, de acordo com as normas
nacionais.

» Respeite as normas locais para a neutrali-
zacao dos condensados.
1.3.12 Gelo

Para evitar danos materiais:

» N&o instale o aparelho em locais onde
pode haver formacéao de gelo.

1.3.13 Dispositivos de seguranga

» Instale os dispositivos de seguranga ne-
cessarios na instalacao.
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1.4 Disposicoes (diretivas, leis, normas)

» Respeite as disposi¢cdes, normas, direti-
vas, regulamentos e leis nacionais.
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2 Notas relativas a documentagao

» E impreterivel respeitar todos os manuais de instrucées
e instalagdo que sdo fornecidos juntamente com os com-
ponentes da instalagéo.

» Entregue este manual, bem como todos os documentos
a serem respeitados, ao utilizador da instalagéo.

Este manual é valido exclusivamente para os seguintes pro-
dutos:

Aparelho - Numero de artigo
VUI 26CS/1-5 (N-INT3)
VUI 32CS/1-5 (N-INT3)

0010025200
0010025201

Os seguintes produtos podem ser convertidos para o funcio-
namento com gas liquido:

Aparelho - Numero de artigo
VUI 26CS/1-5 (N-INT3)
VUI 32CS/1-5 (N-INT3)

0010025200
0010025201

Este manual é valido exclusivamente para:

— Portugal

3 Descricao do produto

3.1

A regulagédo inteligente da combustéo baseia-se na otimiza-
¢ao da combustdo adaptavel Sitherm Pro™ da Siemens.

Tecnologia Sitherm Pro™

Assim, o ajuste da relagéo de gas/ar (teor de O2 ou teor de
CO:) torna-se desnecessario dentro de uma familia de gas e
ja ndo pode ser efetuado. No entanto, tenha atengéo as me-
didas necessarias na troca da familia de gas, p. ex. de gas
natural para gas liquido ou vice-versa, se o seu aparelho es-
tiver homologado para o efeito.

3.2

A

Indicagdes dos consumos de energia, dos
rendimentos energéticos e das eficiéncias

Indicagao

No caso de substituicdo da placa circuito im-
presso, os valores registados até ao momento
sao totalmente repostos no produto e no regula-
dor do sistema.

O produto, o regulador do sistema e a aplicagéo indicam va-
lores aproximados dos consumos de energia, dos rendimen-
tos energéticos e das eficiéncias que sido extrapolados com

base em algoritmos de calculo.

Os valores indicados na aplicagcdo podem divergir de outras
opcdes de apresentacgao devido a intervalos de transferéncia
deslocados temporalmente.

Os valores apurados dependem de:

— Instalagéo e sistema do sistema de aquecimento

— Comportamento do utilizador

— Influéncias atmosféricas associadas a estagao do ano

— Diversas tolerancias de componentes internos do apare-
lho

Os valores séo legiveis nos seguintes tempos:

- Hoje

— Ontem

— Més passado
— Ano passado
— Total

O registo dos valores abrange apenas o produto no estado
de fornecimento de fabrica. Acessorios complementados,
mesmo quando sao instalados no produto, bem como outros
eventuais componentes no sistema de aquecimento e outros
consumidores externos, ndo fazem parte do registo de da-
dos.

As divergéncias entre os valores apurados e os valores reais
podem ser significativas. Assim, os valores apurados nao
sédo adequados, entre outros, para criar ou comparar faturas
de energia.

3.3 Estrutura do aparelho

&4

F

1 Ligacéo para a con- Ventilador
duta de admisséo do

ar/exaustado dos gases 9 Valvula de gas

queimados 10  Mddulo térmico com-
2 Bocal de medig&o dos pacto

gases queimados 1" Elétrodo de regulagédo

Vaso de expanséo 12 Permutador de calor

Interruptor principal do 13 Elétrodo de ignigao

produto

14  Tubo rigido de admis-
séo de ar
Sensor da temperatura

Base de encaixe
Caixa de distribuicéo 15

Bloco hidraulico 16 Sensor de pressdo da

agua
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Estrutura do bloco hidraulico do produto

Tampéao

Bloco hidraulico sem
sensor de turbina (-
Estrutura do acumula-
dor estratificado)
Filtro na entrada de
agua fria

Bloco hidraulico sem
limitador de caudal
Valvula de transferéncia
prioritaria

Mangueira de sangria

© N o o

Sifdo para condensados
Manoémetro
Valvula de seguranga

Bomba de alto rendi-
mento
Valvula de descarga

Mecanismo de enchi-
mento

Permutador de calor
secundario

Estrutura do acumulador estratificado do

produto

Bomba aquec. AQS
Sensor de turbina

Sensor de temperatura
na saida do acumulador
de agua quente sanita-
ria

Sensor de temperatura
na entrada do acumula-
dor de agua quente sa-
nitaria

Valvula de seguranga

Sensor de temperatura
do acumulador de agua
quente sanitaria

Vaso de expansao

Placa circuito impresso
do acumulador estratifi-
cado
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3.6 Numero de série

O numero de série encontra-se na parte inferior da guarni-
¢ao dianteira, bem como na chapa de carateristicas.

3.7 Chapa de carateristicas

A chapa de carateristicas esta colocada de fabrica na parte
superior do aparelho e na parte de tras da caixa de distribui-
¢ao. As indicagbes que nao estao aqui listadas encontram-
se em capitulos separados.

Indicagao

Significado

(]3]

Ler o manual!

VCI, VUI, VMI, VHR
|

Produto com producéo de agua quente
integrada

10 - 36 Poténcia de aquecimento nominal

C Caldeira de condensagao

S Permutador de calor em ago inoxidavel
" Geragao de produtos

-5 Equipamento do produto

N, E Grupo de gas

Rx Revisédo do produto

R1:

— O produto também pode ser operado
com gas liquefeito, caso esteja
homologado para o efeito, mas nao
com ocupagéo multipla em modo de
sobrepressao ou em cascata.

R2:

— O produto s6 pode ser operado com
gas natural.

— O produto pode ser operado para
ocupagéo multipla no modo de so-
brepressao ou cascatas, mediante
utilizagéo do kit de conversao neces-
sario (tubo de aspiragéo de ar com
protecéo antirrefluxo e sensor do
fluxo de massa de ar).

R3:

— O produto pode ser operado em
sistemas de ar/gases queimados de
ocupagéao simples com o tipo de gas
natural ou liquido.

— O produto s6 pode ser operado com
o tipo de gas natural para ocupagao
multipla no modo de sobrepressao
ou cascatas, mediante utilizagcdo do
kit de conversao necessario (tubo
de aspiragdo de ar com protegao
antirrefluxo e sensor do fluxo de
massa de ar).

P. ex. AT, BE, CH,
DE, ES, FR, IT, NL,
NO, PL

Mercado de destino

50 mbar (5,0 kPa)

ecoTEC plus Nome de marketing

P. ex. I2N, 2N, Tipos de gas existentes de fabrica e
12ELw, 12H, G20 - pressao de fornecimento de gas

20 mbar (2,0 kPa)

P. ex. I3P, G31 -

Cat.

Categoria do aparelho de gas

Type

Aparelhos do tipo de construgédo




Indicagao Significado Quanti- . =
dade Designagao
PMS Pressao de funcionamento permitida
para o modo de aquecimento 2 - Tubo de ligagao (avango e retorno do
Pnw Poténcia maxima de saida aquecimento)
- - — 1 - Tubo de ligagdo do acumulador estratifi-
PMW Pressao de funcionamento permitida no cado Ligado
modo de aquecimento de agua
— — - 1 - Tubo de ligagédo do acumulador estratifi-
D Valor de débito especifico da agua cado Desligado
quente 1 M ira de d da valvula d
. - Mangueira de descarga da valvula de
DSN Cddigo do aparelho segurancga do acumulador estratificado
NOx-class Cla)xsse de NOx (emisséo de 6xido nitri- 1 - Saco com pecas pequenas
co
— Conjunto de montagem do gerador de calor
Trmax Temperatura maxima de fluxo 1 com o seguinte contetdo:
Tenséo de rede 1 - Saco com tubo de descarga e unido ros-
Hz Frequéncia da rede cada para a valvula de seguranga
W Consumo méaximo de poténcia elétrica 2 Saco com pegas pequenas
P Tipo de protegdo 1 Escantilhdo de instalagéo
o Modo aquecimento 1 Mangueira de descarga de condensados
"" com abertura de ventilagao, acessorios
r\‘ Modo de aquecimento de agua 1 Documentagéo fornecida
Pa Faixa da poténcia térmica nominal 4.2 Distancias minimas
(80/60 °C)
Poc Faixa da poténcia térmica nominal con-
densante (50/30 °C) <
Q, Gama de carga térmica
Quw Gama da carga térmica na produgéo de
agua quente
MMM} = - o st i rocu
3.° ao 6.° algarismo = data de producéo .G C. . D
XXXXXXYYYYYYYYYY2ZZ2222222227 (ano/semana)
7.° ao 16.° algarismo = nimero de artigo
do produto
3.8 Simbolo CE mI
c € Distancia minima
A Conduta de admissao do ar/exaustao dos gases
O simbolo CE indica que, de acordo com a declaragao de queimados @ 60/100 mm: 165 ou 248 mm — ver
conformidade, os produtos cumprem o disposto pelas direti- modelo de montagem
vas em vigor. Conduta de admissé&o do ar/exaustao dos gases

queimados o 80/80 mm: 220 mm

A declaragao de conformidade pode ser consultada no fabri- )
Conduta de admissao do ar/exaustao dos gases

cante. queimados 2 80/125 mm: 276 mm
B 180 mm
4 Instalaca c 5 mm
cao
D 500 mm

4.1 Verificar o material fornecido

» Verifiqgue se o volume de fornecimento se encontra com-
pleto e intacto.

g:::ti' Designagio

1 Caldeira de condensacéo

1 Acumulador estratificado actoSTOR

1 Conjunto de montagem na parede:

1 - Suporte do aparelho

1 - Saco com pegas pequenas

1 Conjunto de montagem do acumulador
estratificado com o seguinte contetdo:
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4.3

Dimensoées do produto

D
B
M
Dimensoées
A B C D
VUI 26 323 mm 546 mm 440 mm 720 mm
VUI 32 323 mm 546 mm 440 mm 720 mm
Validade: Produto com produgdo de agua quente integrada
|
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- | g
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44 Utilizar modelo de montagem

» Utilize o modelo de montagem para determinar as posi-
¢des dos furos, aberturas de parede e para ler todas as
distancias necessarias.

4.5 Pendurar o produto

1.  Certifique-se de que a parede tem capacidade
de carga suficiente ou instale um dispositivo de
suspensao, p. ex. suportes individuais.

2. Fixe o suporte do aparelho com material de fixagao
permitido.

n

Indicagao

Utilize material de fixagdo adequado de
acordo com a condigédo da parede do lado
da construgéo para uma capacidade de
carga de 100 kg.

O material de fixagao incluido é adequado
apenas para paredes de betéo e tijolo ma-
cico.

3.  Pendure o reservatoério estratificado do produto no
suporte do aparelho.

4.  Pendure o produto no suporte do reservatério estratifi-
cado.
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5 Instalagao

Perigo!

Perigo de escalddes e/ou risco de danos
materiais devido a instalagao incorreta e
consequente saida de agua!

As tensées mecénicas nos tubos de ligagcao
podem dar origem a fugas.

» Instale os tubos de ligagcdo sem tenséo.

Cuidado!
Risco de danos materiais devido a verifi-
cagao da estanqueidade ao gas!

As verificagbes da estanqueidade ao gas
podem causar danos na valvula do gas pe-
rante uma pressao de verificagao de >11 kPa
(110 mbar).

» Se, durante as verificagdes da estanquei-
dade ao gas, também os tubos e as valvu-
las do gas no aparelho forem submetidos
a pressao, utilize uma pressao de verifica-
¢ao max. de 11 kPa (110 mbar).

» Se nao lhe for possivel limitar a pressao
de verificagédo para 11 kPa (110 mbar),
nesse caso feche uma das valvulas de
corte do gas instaladas a montante do
aparelho antes de iniciar a verificagao da
estanqueidade ao gés.

» Quando tiver fechado uma das valvulas
de corte do gas instaladas a montante do
aparelho antes de iniciar as verificagoes
da estanqueidade ao gas, alivie a pressao
do tubo de gas antes de abrir esta valvula
de corte do gas.

Cuidado!
Risco de danos materiais devido a altera-
¢oes em tubos ja ligados!

» Deforme os tubos de ligagdo apenas en-
quanto ainda nao estiverem ligados ao
produto.

Cuidado!
Risco de danos materiais devido a resi-
duos nos tubos!

Residuos de solda, restos de vedagéo, su-
jidade ou outros residuos nos tubos podem
danificar o produto.

» Lave bem o sistema de aquecimento an-
tes de instalar o produto.
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5.1 Condigoes prévias

5.1.1 Utilizar o grupo de gas correto

Um grupo de gas incorreto pode causar paragens por falha
do produto. No produto podem produzir-se ruidos na igni¢ao
e durante a combustéo.

» Utilize exclusivamente os grupos de gas indicados na
chapa de carateristicas.

5.1.2 Indicagdes relativas ao grupo de gas

No estado na altura da entrega, o produto vem predefinido
para funcionar com o grupo de gas indicado na chapa de
carateristicas.

Se pretender operar o produto com um grupo de gas dife-
rente do predefinido, altere o produto de forma correspon-
dente.

Para o efeito, siga estas instru¢des. (- Capitulo 7.16)

5.1.3 Efetuar os trabalhos de base para a
instalagao

1.  Instale uma valvula de corte do gas no tubo do gas.

2. Certifique-se de que o contador do gas existente é
adequado para o caudal de gas necessario.

3.  Calcule de acordo com as regras reconhecidas da téc-
nica, se a capacidade volumétrica do vaso de expan-
sdo montado é suficiente para o volume da instalagao.
Resultado:

Capacidade volumétrica insuficiente
» Instale um vaso de expanséo adicional tdo perto
quanto possivel do produto.

Monte um funil de descarga com um sifdo para a saida
dos condensados e o tubo de purga da valvula de se-
guranca. Disponha a tubagem de descarga o mais
curto possivel e com inclinagédo constante para o fu-

nil de descarga.

5. Isole o tubo para a protecado antigelo que se encontra
exposto, sujeito a influéncias ambientais, com material
de isolamento adequado.

6. Lave bem todos os tubos de alimentagdo antes da
instalagao.

7. Instale um dispositivo de enchimento entre o tubo de
agua fria e 0 avango do aquecimento.

5.2 Instalar o tubo de gas

5 L
A

1. Instale o tubo de gas na respetiva ligagao isento de
tenséo.
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2. Purgue o tubo de gas antes da colocagdo em funciona-
mento.
3.  Verifique a estanqueidade de todo o tubo de gas.

5.3 Instalar os tubos para a agua fria/quente

Validade: Produto com produgéo de agua quente integrada

1. Instale os tubos para a agua fria/quente em conformi-
dade com as normas.

5.4 Instalar os tubos para o avancgo/retorno do

aquecimento

1. Instale o tubo para o avango do aquecimento e o re-
torno do aquecimento em conformidade com as nor-
mas.

5.5 Ligar a mangueira de descarga do separador

de sistema

—
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-

Ao estabelecer as ligagbes, coloque a mangueira de
descarga fornecida de forma a nao interferir na remo-
¢ao e instalagao da parte inferior do sifao.

2. Ligue a extremidade (1) a descarga do separador do
sistema.

5.6

Ligar a mangueira de descarga de
condensados

Perigo!
Perigo de vida devido a saida de gases
queimados!

A mangueira de descarga de condensados
do sifao para condensados ndo pode estar
conectada muito perto de uma canalizagao
de esgotos, caso contrario o funcionamento
do sifao interno para condensados sera pre-
judicado.

» Deixe que a mangueira de descarga de
condensados termine sobre a canalizagao
de esgotos.

» Nao deixe a mangueira de descarga de
condensados mergulhar no nivel da agua
da entrada da canalizagao de esgotos.
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1.  Encha o sifao para condensados. (- Capitulo 7.10)

2. Instale a mangueira de descarga de condensados for-
necida (1) no sifao (2).

i

Indicagao

Se ndo instalar a mangueira de descarga
de condensados fornecida, utilize apenas
mangueiras/tubos de um material resistente
a acidos (p. ex. plastico de polipropileno PP
resistente a acidos) para o tubo de saida de
condensados.

5.7 Montar o tubo de descarga na valvula de
seguranga do aquecimento
1. Instale o tubo de descarga (1) para a valvula de segu-

ranca de maneira a ndo incomodar a remogao e colo-
cagao da parte inferior do sifao.

2.  Certifique-se de que a extremidade do tubo fica visi-
vel e de que, em caso de saida de agua ou vapor, ndo
sera ninguém ferido, nem serao danificados os compo-
nentes elétricos.

5.8

Ligar a mangueira flexivel na valvula de
seguranc¢a do acumulador estratificado

Perigo!
Perigo de queimaduras!
A agua do circuito de aquecimento que sai

da descarga da valvula de seguranga pode
provocar queimaduras graves.

» Monte corretamente a descarga da val-
vula de seguranga.

» Utilize a mangueira flexivel incluida no
material fornecido.
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1.  Encaixe a mangueira flexivel (1) na valvula de segu-
rancga (2).

2. Introduza a extremidade da mangueira flexivel com
inclinagéo através de uma ligagao aberta para um funil
de descarga.

3.  Assegure-se de que a extremidade do tubo é visivel.

5.9
5.9.1

Sistema de ar/gases queimados

Montar e ligar a conduta de admisséao do
ar/exaustao dos gases queimados

1.  Consulte quais as condutas de admissao do
ar/exaustao dos gases queimados que podem ser utili-
zadas para as tubagens de admissao de ar/exaustédo
dos gases queimados certificadas no respetivo manual
de montagem fornecido em conjunto.

Condigao: Instalagdo em locais humidos

» Ligue impreterivelmente o produto a um sistema de
ar/gases de exaustao independente do ar ambiente.
O ar de combustdo ndo pode ser retirado do local de
instalagao.

» Monte a conduta de admiss&o do ar/exaustdo dos gases
gueimados de acordo com o manual de montagem forne-
cido juntamente.

5.9.2 Desmontar/montar a peca de ligagdo
standard para a conduta de admissao
do ar/exaustdo dos gases queimados

5.9.2.1 Desmontar a pec¢a de ligagao standard para a
conduta de admissao do ar/exaustao dos
gases queimados
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5.9.2.2 Instalar a pega de ligagao para conduta
de admissao do ar/exaustdao dos gases
queimados 2 60/100 mm ou 2 80/125 mm

1. Desmonte a peca de ligagédo standard para a conduta
de admisséo do ar/exaustdo dos gases queimados.
(- Capitulo 5.9.2.1)

2. Utilize uma peca de conexao alternativa. Ao fazer isso,
tenha atencéo as saliéncias de engate.

3. Rode a peca de ligacdo standard para a direita, até
engatar.

5.9.2.3 Montar a pega de ligagao a conduta separada
ar/gases de exaustao 2 80/80 mm

1. Desmonte a pecga de ligagéo standard para a conduta
de admisséo do ar/exaustdo dos gases queimados.
(- Capitulo 5.9.2.1)

120
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2. Utilize uma peca de ligagao alternativa. A ligagdo da
alimentacéo de ar pode estar virada para o lado es-
querdo ou para o lado direito. Ao fazer isso, tenha
atencgao as saliéncias de engate.

3. Rode a pega de ligagao para a direita, até engatar.

5.10

A instalagao elétrica s6 pode ser feita por um eletrotécnico.

Instalagao elétrica

O produto tem de estar ligado a terra.

Perigo!
Perigo de vida por choque elétrico!

Nos bornes de ligagdo a rede L e N existe
tensao continua, mesmo com o interruptor
principal do aparelho desligado:

» Desligue a tenséo do produto, desligando
para tal todas as alimentagdes de cor-
rente em todos os polos (dispositivo elé-
trico de separagao com uma abertura de
contacto minima de 3 mm, por ex. fusivel
ou interruptor de protegédo da tubagem).

» Proteja contra rearme.

» Aguarde pelo menos 3 min, até que os
condensadores tenham descarregado.

» Verifiqgue se ndo existe tensao.
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5.10.1 Informacgoes gerais sobre a ligagao de cabos

Cuidado!
Risco de danos materiais devido a uma
instalagao incorreta!

A tensao de rede nos bornes e bornes de en-
caixe errados pode destruir o sistema eletro-
nico.

» Nao ligue tenséo de rede aos terminais
eBUS (+/-).

» Conecte o cabo de ligagdo apenas aos
bornes que estdo assinalados para o
efeito!

1.  Insira o cabo de ligagdo dos componentes a conectar
através da passagem do cabo a esquerda na parte
inferior do produto.

2. Certifique-se de que a passagem do cabo esta corre-
tamente encaixada e de que os cabos estdo passados
adequadamente.

3.  Certifique-se de que as passagens do cabo envolvem
o cabo de ligagéo de forma justa e sem fenda visivel.

4. Utilize protectores de cabos.
5. Se necessario, encurte o cabo de ligagao.

24V | eBus (

e

.
a

230V

6. Instale corretamente o cabo de ligagdo dos componen-
tes a conectar na caixa de distribuigdo.

5 <30 mm ‘
g
N ==
PE
L:I <40 mm |
I
+ =
L <30 mm |

7. Descarne os cabos flexiveis, tal como representado na
figura. No processo, tenha atencéo para néao danificar
os isolamentos dos fios individuais.

8. Isole os condutores internos apenas até ser possivel
estabelecer ligagcbes estaveis.

9. Para evitar curto-circuitos devido a fios individuais sol-
tos, proteja as extremidades descarnadas com termi-
nais.

10. Aparafuse a respetiva ficha ao cabo de ligacao.
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11.  Verifique se todos os fios estdo mecanicamente fixos 5.10.3 Desinstalar a envolvente frontal
nos terminais de encaixe da ficha. Se for necessario,
fixe-os devidamente.

12. Insira a ficha no respetivo slot da placa eletrénica.
(- Anexo J)

5.10.2 Requisitos do condutor eBUS

Observe as seguintes regras na instalagdo de condutores
eBUS:

» Utilize cabos de 2 fios.

» Nunca utilize cabos blindados ou trangados.

» Utilize apenas cabos adequados, p. ex. do tipo NYM ou
HO5VV (-F / -U).

» Respeite 0 comprimento total permitido de 125 m.
Neste caso, aplica-se uma secgao transversal de fio de
20,75 mm? até 50 m de comprimento total e uma secgao
transversal de fio de 1,5 mm? a partir de 50 m.

Para evitar falhas nos sinais eBUS (p. ex. devido a interfe-
réncias):

» Mantenha uma distancia minima de 120 mm em relagao
a cabos de ligagéo a rede ou outras fontes de perturba-
¢ao eletromagnéticas.

» Na instalagéo paralela de cabos de rede conduza os
cabos de acordo com as disposigdes relevantes, p. ex.
em rotas de cabos.

» Excecgdes: nas aberturas de parede e em caixas de dis-
tribuicédo é aceitdvel que a distancia minima n&o seja al-
cangada.

1.  Solte os dois parafusos a esquerda e a direita na parte
inferior do produto, sem desenroscar totalmente os
parafusos.

2. Desmonte a envolvente frontal, como representado na
figura.
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5.10.4 Abrir a caixa de distribuigao

1.

2.  Tenha atengéo para nao aplicar carga sobre a caixa
de distribuicao.

5.10.5 Criar a alimentacgao de corrente

5.10.5.1 Ligar o produto com ficha

1.  Certifique-se de que a tensao de rede é de 230 V.

2. Monte uma ficha de ligagéo a terra adequada no cabo
de ligacao a rede.

3.  Ligue o produto através da ficha.

4.  Certifiqgue-se de que a ficha fica sempre acessivel
apos a instalacgéo.

5.10.5.2 Ligar o produto com ligagao fixa

1. Verifique se ndo existe tensao.

2.

Desenrosque os dois parafusos (2) do interruptor prin-
cipal do aparelho (1).
3. Retire a tampa.

4.  Solte os trés parafusos superiores do borne (4) e retire

o cabo de ligagado a rede (5).
5. Disponha o cabo da instalacdo doméstica para a liga-
¢ao fixa. (- Capitulo 11.7.18)
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6. Para o cabo da instalagdo doméstica, que é disposto
no produto através da passagem do cabo, utilize um
cabo de trés condutores flexivel e em conformidade
com as normas.

7.  Conecte o cabo da instalagdo doméstica apenas aos
bornes que estdo assinalados para o efeito (3) com as
fases corretas.

8.  Assegure-se que o cabo da instalagdo doméstica esta
ligado a um dispositivo de separagéo elétrica com uma
abertura de contacto minima de 3 mm (p. ex. fusivel ou
interruptor de poténcia).

9. Monte a tampa no interruptor principal do aparelho.

10. Aparafuse bem os dois parafusos.

— Binario de aperto: 1,3 Nm

5.10.5.3 Ligar o produto num local humido

Perigo!
Perigo de vida por choque elétrico!

Se instalar o aparelho em espagos humidos,
p. ex. casas de banho, respeite as regras na-
cionais reconhecidas com relagao a técnica
da instalagao elétrica. Se utilizar o cabo de
ligagédo eventualmente montado de fabrica
com ficha de ligagao a terra, existe perigo de
vida por choque elétrico.

» Em caso de instalagédo em espagos humi-
dos, nunca utilize o cabo de ligagéo even-
tualmente montado de fabrica com ficha
de ligagéo a terra.

» Ligue o produto através de uma ligacéo
fixa e de um dispositivo de separagéo elé-
trico com uma abertura de contacto mi-
nima de 3 mm (p. ex. fusiveis ou interrup-
tor de poténcia) (- Capitulo 5.10.5.2).

» Assegure a ligacado necessaria do lado da exaustéo a
um sistema de ar/gases de exaustdo independente do ar
ambiente.

5.10.5.4 Ligar o acumulador estratificado a
eletrénica do gerador de calor

-

Abra a caixa de distribuigdo. (- Capitulo 5.10.4)
Ligue os cabos. (- Capitulo 5.10.1)

n
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Cuidado!

Risco de danos materiais devido a passa-
gem do cabo incorreta

Os cabos podem ficar danificados se toca-
rem em componentes do produto quentes.

» Disponha os cabos de forma a né&o toca-
rem em componentes do produto quen-
tes.

3. Introduza a cablagem (2) do acumulador estratificado
com o passa-fios (3) através das passagens do cabo
instaladas no acumulador estratificado e no gerador de
calor.

4.  No aquecedor utilize a passagem do cabo (1).

5.  Fixe as mangas do cabo nas passagens do cabo com
as bragadeiras de mola incluidas.

6. Passe o cabo da bomba (2) com a ficha X72 ao longo
do exterior da caixa de distribuicao.

7. Passe o cabo do sensor (1) com a ficha X371 até a
placa circuito impresso.
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8.  Encaixe a ficha X712 do cabo da bomba no slot X712
(lado direito da placa circuito impresso).

9.  Encaixe a ficha X317 do cabo de comando do médulo
actoSTOR no slot X371 (lado esquerdo da placa cir-
cuito impresso).

10. Fixe o cabo na caixa de distribuicdo com as bragadei-
ras de cabo.

5.10.6 Ligar o regulador

1.  Ligue os cabos. (- Capitulo 5.10.1)
2.  Respeite 0 esquema de conexdes. (- Anexo J)

Condigao: Regulador em eBUS

» Primeiro regule a temperatura nominal da agua quente
no campo de comando do gerador de calor para o valor
maximo antes de ligar o regulador do sistema (eBUS).

» Ligue o regulador a ligagéo do BUS.

» Conecte a ligagdo em ponte 24 V = RT (X100), caso
ainda nao exista nenhuma ponte disponivel.

Condigao: Regulador de baixa tenséo (24 V)

» Retire a ponte e conecte o regulador a ligagéo 24 V= RT
(X100).

Condigao: Termostato de maximo para o aquecimento por piso radiante

» Retire a ponte e conecte o terméstato de maxima a liga-
¢ao Burner off.

3. Mude o regulador de circuitos multiplos D.018 de Eco
(bomba intermitente) para Permanente (bomba conti-
nua). (- Capitulo 8.1)

5.10.7 Instalar a caixa do médulo, o médulo muilti-
fungdes e os componentes adicionais

1. Instale a caixa do médulo para o médulo multi-fungdes
(placa circuito impresso opcional) no produto (- Ma-
nual de instalagdo Caixa do mddulo).

2. Ligue o médulo multi-fungdes a placa circuito impresso
do produto (-~ Manual de instalacdo Caixa do modulo).

3. Ligue os componentes adicionais ao mddulo multi-
fungdes (» Manual de instalagdo Caixa do moédulo).

4.  Configure a respetiva fungédo desejada através do co-
digo de diagnéstico. (- Capitulo 8.2)
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5.10.8 Instalar a unidade de comunicagao
(opcional)

» Instale a unidade de comunicagéo (-~ Manual de instala-
¢éo Unidade de comunicagéo).

5.10.9 Utilizar o relé auxiliar

1. Conecte um outro componente através da ligagdo Opt.
(ficha cinzenta) na placa circuito impresso diretamente
ao relé auxiliar integrado.

2.  Ligue os cabos. (- Capitulo 5.10.1)

3.  Para colocar em funcionamento os componentes co-
nectados, selecione o componente no cédigo de diag-
néstico D.026. (— Capitulo 6.3)

Indicagao

A ligagdo Opt. (ficha cinzenta) na placa circuito
impresso nao esta disponivel para todos os pro-
dutos.

5.10.10 Instalar a bomba de recirculagao
Validade: Produto com produgao de agua quente integrada

Condigao: Regulador conectado

» Ligue os cabos. (- Capitulo 5.10.1)

» Se o slot X713 estiver disponivel, ligue o cabo de ligagéo
230 V com a ficha do slot X713 e encaixe a ficha no slot.

» Se o slot X713 eventualmente disponivel ja estiver ocu-
pado, ligue a bomba de recirculacéo a X76.

» Se os slots X713 (se disponiveis) e X176 ja estiverem
ocupados, ligue a bomba de recirculagdo ao médulo
multifungdes (placa circuito impresso opcional).

(- Capitulo 5.10.7)

» Conecte o cabo de ligagao do interruptor externo com
os bornes 1 (OT ) e 6 (FB) do conector de expansao
X41, que é fornecido com o regulador.

» Insira o conector de expanséo no slot X417 da placa
circuito impresso.
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5.10.11 Fechar a caixa de distribuigao
1.

2.  Certifiqgue-se de que os suportes dos lados direito e
esquerdo da caixa de distribuicdo estdo corretamente
montados.

6 Utilizagao

6.1  Ambito de utilizagao

O conceito de utilizagao, a utilizagdo do produto, bem como
as opgoes de leitura e regulagao dos niveis de funciona-
mento sdo descritos nas instrugdes de uso.

Encontra uma vista geral das opg¢bdes de leitura e regulagédo
do nivel técnico especializado na tabela Nivel técnico espe-
cializado em anexo.

Nivel do técnico certificado (- Anexo A)

6.2 Chamar o nivel do técnico especializado
1. Navegue até MENU - DEFINIGOES - Nivel do téc-

nico especializado e confirme com .
2. Regule o codigo para o nivel técnico especializado e

confirme com @
— Cddigo para o nivel do técnico especializado: 17

6.3 Chamar/definir os cédigos de diagnéstico

1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)

2. Navegue até a opgéo de menu Cédigos de diagnos-
tico.

3.  Selecione o codigo de diagnostico pretendido com a
barra de deslocamento.

4. Confirme com @

5.  Selecione o valor pretendido para o cédigo de diag-
nostico com a barra de deslocamento.
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Cddigos de diagndstico (- Anexo B)

6. Confirme com @

7. Se necessario, repita os passos de trabalho 2 a 6 para
definir outros cadigos de diagnéstico.

Chamar o programa de teste

1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)

2. Navegue até a opgao de menu Modos de teste —
Programas de analise.

3.  Selecione o programa de teste pretendido com a barra
de deslocamento.

Programas de verificagdo (- Anexo E)

4. Confirme com @
< O programa de teste € iniciado e corrido.

< Se tiver selecionado o programa de teste P.001,
defina primeiro a carga pretendida e confirme com

W)
5. Enquanto o programa de teste é executado, prima

se necessario \.'_/, para visualizar Vista geral dos
dados.

6.  Se necessario, selecione outro programa de teste.

6.5 Executar o teste de atuadores

1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)

2. Navegue até a opgao de menu Modos de teste —
Tst.atuad..

3.  Selecione o teste de atuadores pretendido com a barra
de deslocamento.

Teste de atuadores (- Anexo F)

4, Confirme com @
< O teste de atuadores ¢é iniciado e executado.
5. Enquanto o teste de atuadores é executado, prima, se

L. ? . . . .
necessario, Q para visualizar o seguinte: Vista geral
dos dados.

6. Se necessario, selecione um outro teste de atuadores.

6.6 Chamar a vista geral dos dados
1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)
2. Navegue até a opgao de menu Vista geral dos da-
dos.
< No mostrador é exibido o estado de servigo atual.
6.7 Consultar os cédigos de estado

» Navegue até MENU - INFORMAGAO - Cédigo de
estado.

Cadigo de estado (- Anexo C)

< No mostrador € exibido o atual estado de servigo
(codigo de estado).
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6.8 Sair do nivel técnico especializado

» Prima @

< E exibida a indicagao basica.
6.9 Executar o modo limpa-chaminés (analise de
combustio)

1. Prima @

2. Prima @ ou navegue até MENU - DEFINIGOES —
Modo limpa-chaminés.

3. Para aexecugédo da analise de combustao selecione
uma das poténcias de aquecimento seguintes:

— Poténcia de aquecimento regulavel
— Carga térmica max. agua quente
— Carga térmica min.

4. Confirme com @

< Se tiver selecionado Poténcia de aquecimento re-
gulavel, defina a poténcia de aquecimento preten-

dida e confirme com @

< Se for exibido o cédigo de estado S.093, é feita
uma calibragao.

< Se for exibido o cddigo de estado S.059, significa
que a circulagdo minima da agua do circuito de
aquecimento ndo foi alcangada para a poténcia de
aquecimento pretendida. Aumente a circulagéo no
sistema de aquecimento.

5.  S¢inicie a medigdo quando o produto desbloquear a
mesma.

i

Indicagao
O modo limpa-chaminés é executado du-
rante 15 minutos e pode ser interrompido a

qualquer momento com @

- . ? . .
6. Se necessario, prima Q para visualizar o estado de
servigo.

7 Colocagao em funcionamento

71 Verificar e preparar a agua do circuito

de aquecimento/agua de enchimento e de

compensacao

Cuidado!

Risco de danos materiais devido a agua
do circuito de aquecimento de qualidade
inferior

» Certifique-se que a agua do circuito de
aquecimento possui uma qualidade sufici-
ente.

» Antes de encher ou reencher a instalagéo, verifique a
qualidade da agua do circuito de aquecimento.

Verificar a qualidade da agua do circuito de aque-
cimento
» Retire um pouco de agua do circuito aquecimento.
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» Verifique o aspeto da agua do circuito de aquecimento.

» Se verificar a existéncia de matéria sedimentada, tera de
desenlamear a instalagao.

» Controle a presenca de magnetite (6xido de ferro) com
uma barra magnética.

» Se detetar a presenga de magnetite, limpe a instalagéo e
adote medidas adequadas para a protegéo anticorrosiva
(p. ex. montar separador de magnetite).

» Controle o valor de pH da agua retirada a 25 °C.

» No caso de valores inferiores a 8,2 ou superiores a 10,0
limpe a instalagdo e prepare a agua do circuito de aque-
cimento.

» Certifique-se de que ndo é possivel entrar oxigénio na
agua do circuito de aquecimento.

Verificar a agua de enchimento e de compensagao

» Antes de encher a instalagdo, mecga a dureza da agua de
enchimento e de compensagéo.

Preparar a agua de enchimento e de compensac¢ao

» Para a preparagao da agua de enchimento e de compen-
sagao, observe as normas técnicas e as diretivas nacio-
nais em vigor.

Salvo se as diretivas nacionais e as regras técnicas impuse-
rem outras condi¢des, aplica-se:

Tem de preparar a agua de enchimento e de compensagao,

— se a quantidade total de agua de enchimento e de com-
pensacgéao durante o periodo de utilizagao da instalagao
for trés vezes superior ao volume nominal do sistema de
aquecimento, ou

— se o valor de pH da agua do circuito de aquecimento for
inferior a 8,2 ou superior a 10,0, ou

— se os valores de referéncia indicados na tabela seguinte
néo forem mantidos.

Poténcia Dureza da agua com volume especifico do
de aque- sistema’’
cimento
> 20 I/kwW
total
< 20 I/kW < 40 kW > 40 I/kW
kW °dH '"n‘l’a" °dH "r‘r‘;" °dH | molim®
< 502) ne- ne- <16.8 <3,0 <0,3 | <0,05
nhum nhum
<50 <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
>50a <112 |2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
> 200 a <84 <15 <03 |<0,05 | <03 |<0,05
<600
> 600 <0,3 <0,05 | <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
1) Capacidade nominal em litros/poténcia de aquecimento; em
sistemas de caldeiras multiplas dever-se-a aplicar a poténcia de
aquecimento individual mais baixa.
2) Conteudo especifico de agua do gerador de calor = 0,3 | por
kW.
3) Conteudo especifico de agua do gerador de calor < 0,3 | por
kW (p. ex. aquecedor da agua de circulagdo) e instalagdes com
elementos de aquecimento elétricos.
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Cuidado!

Risco de danos materiais devido a adigao
de aditivos inadequados a agua do cir-
cuito de aquecimento!

Os aditivos inadequados podem provocar al-
teragdes nos componentes, ruidos no modo
de aquecimento e, eventualmente, outros da-
nos subsequentes.

» Nao utilize meios de protegao contra gelo
e corrosao inadequados, biocidas e ve-
dante.

Mediante a utilizagao correta dos seguintes aditivos, ndo foi
detetado até ao momento qualquer tipo de incompatibilidade
nos nossos produtos.

» Durante a utilizagéo, siga impreterivelmente o manual do
fabricante do aditivo.

N&o nos responsabilizamos pela compatibilidade de quais-
quer aditivos no restante sistema de aquecimento e pela
respetiva eficacia.

Aditivos para as operagoes de limpeza (é necessa-
rio enxaguar de seguida)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Aditivos para permanéncia duradoura no sistema
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Aditivos para prote¢ao antigelo e permanéncia
duradoura no sistema

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Se utilizou os aditivos acima referidos, informe o utiliza-
dor sobre as medidas necessarias.

» Informe o utilizador relativamente ao procedimento a
seguir para garantir a protecéo antigelo.

7.2 Encher e purgar o sistema de aquecimento

sem corrente

Condigao: O produto n&o esta ligado

» Lave o sistema de aquecimento antes de o encher.

» Ligue a torneira de esvaziamento do sistema de aqueci-
mento a um escoamento em conformidade com as nor-
mas.

» Consoante o equipamento, ligue corretamente a torneira
de manutengao do sistema de aquecimento a uma ali-
mentacao de agua do circuito de aquecimento, se possi-
vel com a torneira de agua fria ou acione o dispositivo de
enchimento.

» Abra todas as valvulas termostaticas do sistema do
emissor de aquecimento e, se necessario, torneiras de
manutencgao.
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» Purgue o corpo de aquecimento que se encontra na po-
sicdo mais alta até que comece a sair agua sem bolhas
da valvula de purga.

» Purgue todos os outros corpos de aquecimento, até que
o sistema de aquecimento fique completamente cheio de
agua do circuito de aquecimento.

» Encha com agua do circuito de aquecimento até se atin-
gir a pressao de enchimento necessaria.

— Observe o manémetro.

» Quando a presséo de enchimento necessaria tiver sido
alcangada, feche a torneira de manutencéo e a torneira
de agua fria ou o dispositivo de enchimento.

7.3

L]

Ligar o aparelho

Indicagao

Na primeira colocagao em servigo, ativa-se o ven-
tilador a maxima velocidade para verificagdo de
um possivel bloqueio de gases queimados. O fun-
cionamento dos queimadores fica entdo bloque-
ado durante 2 minutos. Na religagéo do produto,
este teste é repetido automaticamente desde que
0 queimador do produto ndo tenha estado em ser-
vico durante 10 minutos.

» Prima o interruptor principal do aparelho na parte inferior
do produto.
< No mostrador surge a indicagéo basica.

7.4 Executar o assistente de instalagao

O assistente de instalagéo € iniciado na primeira ligagédo
do produto ou pode ser reiniciado em qualquer momento
através do nivel técnico especializado.

Nivel do técnico certificado (— Anexo A)
» Feche a valvula de corte do gas antes de executar o
assistente de instalagéo.

» Certifique-se de que a valvula de corte do gas perma-
nece fechada até que o assistente de instalagédo tenha
sido concluido.

Apos a converséo da familia de gas € necessario colar os
2 autocolantes fornecidos para a nova familia de gas na
chapa de carateristicas grande (caixa de distribuicdo) e na
chapa de carateristicas pequena (em cima no produto).

(- Capitulo 7.16)

» Depois de concluido o assistente de instalagdo, abra a
valvula de corte do gas e ligue o pedido de calor.

7.41 Reiniciar o assistente de instalagao

1. Navegue até MENU - DEFINICOES - Nivel do téc-
nico especializado — Assistente de instalagao.

2. Confirme com @
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7.5 Programas de teste e testes de atuadores

MENU - DEFINIGOES - Nivel do técnico especializado —
Modos de teste

Adicionalmente ao assistente de instalagéo, também pode
chamar as seguintes fungdes para efeitos de colocagdo em
funcionamento, manutengéo e eliminagéo de falhas:

Programas de verificagdo (- Anexo E)

Teste de atuadores (- Anexo F)

7.6

Se o sistema de aquecimento estiver distribuido por varios
andares, poderao ser necessarios valores mais elevados
para a pressao de enchimento do que a pressao de enchi-
mento de servigo permitida, de modo a evitar a entrada de
ar no sistema de aquecimento.

Garantir a pressao da instalagdo permitida

— Pressao de enchimento de servigo permitida: 0,1
...0,2MPa (1,0 ... 2,0 bar)

Se a pressao de enchimento baixar para a faixa minima,
o produto sinaliza a falta de pressao através de um valor
intermitente no mostrador.

— Faixa minima da presséo de enchimento: 0,05
... 0,08 MPa (0,50 ... 0,80 bar)

Se a pressao de enchimento estiver abaixo da faixa minima,
o produto fica fora de servigo e 0 mostrador exibe uma men-
sagem correspondente.

» Encha agua de aquecimento para voltar a colocar o apa-
relho em funcionamento.

7.7 Encher e purgar o sistema de aquecimento

Validade: Produto com produgao de agua quente integrada

Condigao: O produto esta ligado

» Lave o sistema de aquecimento antes de o encher.
» Inicie o programa de teste P.008 . (- Capitulo 6.4)

< A valvula de comutagao de prioridade desloca-se
na posicao intermédia, as bombas n&o funcionam
e o aparelho ndo entra no modo de aquecimento.

T o

» Certifique-se de que a saida do separador de sistema
(2) esta corretamente conectada a uma canalizagdo
de esgotos.

» Ligue, de forma correta, a torneira de enchimento e
de purga do sistema de aquecimento a uma fonte de
alimentacao de agua do circuito de aquecimento.

» Abra a fonte de alimentagdo de agua quente.

» Abra todas as valvulas termostaticas do sistema do
emissor de aquecimento e, se necessario, torneiras
de manutengéao.

» Abra lentamente o dispositivo de enchimento (1), a
torneira de enchimento e de purga, de modo que flua
agua do circuito de aquecimento para o sistema de
aquecimento.
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7.8

7.9

Purgue o corpo de aquecimento que se encontra na
posicdo mais alta até que comece a sair agua sem
bolhas da valvula de purga.

Purgue todos os corpos de aquecimento em todos os
niveis, até que o sistema de aquecimento fique com-
pletamente cheio de dgua do circuito de aquecimento.
Feche todos os purgadores.

Encha com agua do circuito de aquecimento até se
atingir a pressao de enchimento necessaria.

Feche o dispositivo de enchimento (1), a torneira de
enchimento e de purga do sistema de aquecimento.
Verifique todas as ligagbes e o sistema de aqueci-
mento completo quanto a fugas.

Purgar o produto

Depois de adicionar agua do circuito de aquecimento,

inicie o programa de teste P.000. (- Capitulo 6.4)

Caso o cadigo de avaria F.022 tenha estado presente

durante mais de 30 segundos, o inicio do programa de

purga é suficiente para repor o codigo de avaria. Nao é

necessario premir a tecla de reset.

< O aparelho ndo entra em funcionamento, a bomba
interna funciona de modo intermitente e purga au-
tomaticamente o circuito de aquecimento ou o cir-
cuito da agua quente.

< O mostrador exibe a pressao de enchimento do
sistema de aquecimento.

Certifique-se de que a pressao de enchimento do sis-

tema de aquecimento ndo fica abaixo da presséo de

enchimento minima.

- 20,08 MPa (= 0,80 bar)

Verifique se a pressao de enchimento do sistema de

aquecimento € superior a contrapresséo do vaso de

expansao (ADG) em, pelo menos, 0,02 MPa (0,2 bar)

(Pinstalacao = Pape + 0,02 MPa (0,2 bar)).

Resultado:
A pressao de enchimento do sistema de aquecimento
€ demasiado baixa
» Encha e purgue o sistema de aquecimento.
(- Capitulo 7.7)

i

Indicagao

Se, apods a conclusdo do programa de
teste P.000, ainda existir demasiado ar
no sistema de aquecimento, reinicie o
programa de teste.

Encher e purgar o sistema de agua quente

Validade: Produto com produgao de agua quente integrada

1.
2.

Abra a valvula de bloqueio da agua fria no aparelho.

Encha o sistema de agua quente, abrindo todas as
valvulas da torneira de agua quente, até sair agua.
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7.10

Encher o sifdo para condensados

Solte a parte inferior do sifao (3) da parte superior do
sifao (1).

2. Remova o flutuador (2).

3.  Encha a parte inferior com agua até uma altura de
enchimento de 10 mm abaixo do tubo de saida de
condensados (4).

4.  Coloque novamente o flutuador.

5.  Fixe a parte inferior do sifao na parte superior do sifao.

7.11  Verificar as regulag¢ées do gas

7.11.1 Verifique a regulagao do gas de fabrica

» Verifiqgue os dados relativos ao grupo de gas na chapa

de carateristicas e compare-os com o grupo de gas dis-
ponivel no local de instalagéo.
Resultado 1:
O grupo de gas predefinido do produto ndo corresponde
ao grupo de gas existente no local.
» Mude o produto para o grupo de gas correto.
(- Capitulo 7.16)
Resultado 2:
O grupo de gas predefinido do produto corresponde ao
grupo de gas existente no local.
» Verifique a presséao de ligagdo do gas/pressao do
fluxo de gas. (- Capitulo 7.11.2)
» Verifique o teor de COz e O=. (- Capitulo 7.11.4)

7.11.2 Verificar a pressao de ligagao do

1.

2.

gas/pressao do fluxo de gas

Coloque o produto temporariamente fora de funciona-
mento. (- Capitulo 12.1)

Rebata a caixa de distribuicao para baixo.
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3.  Solte o parafuso de teste (1).

Rotagdes para a esquerda: 2

4.  Conecte um manémetro ao niple de medigéo (2).

© N o O

Material de trabalho: Mandmetro do tubo em U
Material de trabalho: Mandmetro digital

Rebata a caixa de distribuicao para cima.

Abra a torneira do corte do gas.

Coloque o produto em funcionamento.

Mega a presséao de ligagdo do gas/pressao do fluxo de

gas contra a pressao atmosférica.
Pressao admissivel do fluxo de gas

Portugal | Gas natu- | H

1,7 ... 2,5 kPa
ral (17,0
... 25,0 mbar)
Gas li- P 2,5...3,5kPa
quido (25,0
... 35,0 mbar)

Presséao de ligagdo do gas: Sem o apoio de P.001

Pressao do fluxo de gas: com o apoio de P.001
(- Capitulo 6.4)

Resultado 1:

Presséao de ligacdo do gas/pressao do fluxo de gas
esta na faixa admissivel

>

vvyYvyyvyy

v
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Coloque o produto temporariamente fora de funcio-
namento. (- Capitulo 12.1)

Rebata a caixa de distribuicdo para baixo.
Retire 0 mandmetro.

Aperte bem o parafuso do niple de medigao.
Abra a torneira do corte do gas.

Verifique o niple de medigédo quanto a estanquei-
dade ao gas.

Rebata a caixa de distribuigao para cima.
Instale a envolvente frontal. (- Capitulo 7.11.3)
Coloque o produto em funcionamento.

Resultado 2:

Presséao de ligagao do gas/pressao do fluxo de gas
nao esta na faixa admissivel

Cuidado!

Risco de danos materiais e falhas de
funcionamento devido a pressao de
ligagao do gas/pressao do fluxo de
gas incorreta!
Se a presséo de ligacao do gas/pressao
do fluxo de gas se encontrar fora da
faixa admissivel, tal podera originar
falhas no funcionamento e danos no
produto.
» Nao efetue definigbes no aparelho.
» Nao coloque o aparelho em funcio-

namento.

» Se nao lhe for possivel eliminar o erro, contacte a
empresa de fornecimento de gas.

» Coloque o produto temporariamente fora de funcio-
namento. (- Capitulo 12.1)

Rebata a caixa de distribui¢ao para baixo.
Retire 0 manémetro.

Aperte bem o parafuso do niple de medigéo.
Abra a torneira do corte do gas.

Verifique o niple de medigado quanto a estanquei-
dade ao gas.

Rebata a caixa de distribuicdo para cima.
Instale a envolvente frontal. (- Capitulo 7.11.3)
» Feche a valvula de corte do gas.

vVvyVvyVvVvyy

vy
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3 Instalar a envolvente frontal

Aguarde até que o valor de medig&o tenha estabilizado
e registe o valor de medigéo lido em protocolo.

Compare o valor de medigao lido com as faixas permi-

2. Enrosque bem os dois parafusos a esquerda e a di-
reita na parte inferior do produto.

7.11.4 Verificar o teor de CO:z e O:

1. Abra a abertura de medi¢do no bocal de medigéo dos
gases queimados e monte a sonda de medicao do
aparelho de analise dos gases queimados.

2. Inicie o servigo limpa-chaminés (- Capitulo 6.9).

i

3.  Assegure a poténcia de aquecimento correta.

— Carga térmica max. agua quente (selecéo stan-
dard)

— Poténcia de aquecimento regulavel (em algumas
instalagdes, é necessario divergir da selegéo stan-
dard)

4.  Aguarde até que o produto tenha terminado a calibra-
¢ao através de S.093 e o estado mude para S.004,
S.014 ou S.024.

5. Posicione a sonda de medigao do aparelho de analise
dos gases queimados ao centro da corrente do nucleo
dos gases queimados.

Indicagao
So efetue as medigbes com a envolvente
frontal montada.
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tidas nos diagramas.
Validade: VUI 26CS/1-5 (N-INT3)
Ab
14
13 /®
12 \\/\

1
10
9

» N ©

-
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

A Contetdo de CO2 B Poténcia de aqueci-
[vol.-%] mento [kW]

1 Contelido de CO2 3 Contetdo de CO2
max. Gas liquido min. Gas liquido

2 Contetdo de CO2 4 Contetdo de CO2

max. Gas natural

Validade: VUI 26CS/1-5 (N-INT3)

min. Gas natural

Ak

10

9

; I O
7

6

5 /@

4

3

2

1 Ao

0 =
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

A Teor de Oz [vol.-%] B Poténcia de aqueci-
1 Conteudo de O méx. D 3] )
Gas liquido & antgud_o de Oz min.
2 Contetdo de O: méx. (CEE lalee ,
Gas natural 4 anteudo de Oz min.
Gas natural

Validade: VUI 32CS/1-5 (N-INT3)

Ak
14
13 /CD
12
11 e S T e /(@
10
0 2
8
e e
6 -
2 4 8 12 16 24 28 32 36 40 B
A  Conteldo de CO2 B Poténcia de aqueci-
[vol.-%] mento [kW]
1 Conteudo de CO2 3 Conteudo de CO2
max. Gas liquido min. Gas liquido
2 Contetdo de CO2 4 Contetdo de CO2

max. Gas natural

min. Gas natural
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Validade: VUI 32CS/1-5 (N-INT3)

Ab
10 :
8 ’w
6
4 \//
2 M/\
0 -
2 5 10 15 20 25 30 35 40 B

A Teor de O: [vol.-%] B Poténcia de aqueci-
1 Contetdo de O max. mento’[kW] .
Gés liquido 3 C(?nte'ud.o de Oz min.
2 Conteudo de O max. €re Ilc:]wdo ,
Gas natural 4 anteudo de Oz min.
Gas natural
Resultado:

O valor esta fora do intervalo admissivel

» Verifique o comprimento total dos tubos do sistema
de ar/gases queimados.

» Verifique o sistema de ar/gases queimados quanto
a recirculagao e bloqueios.

» Meca novamente o teor de COz e Oz no bocal de
medigcdo dos gases queimados e registe em proto-
colo o valor de medicao.

» Se o teor de CO: ou O: continuar fora da faixa per-
mitida, corrija a relagédo de gas/ar através de D.158
e mecga novamente o teor de CO2z e Oz no bocal de
medic¢édo dos gases queimados.

» Se o teor de CO: ou O: continuar fora da faixa
permitida, substitua o elétrodo de regulacao

(- Capitulo 11.7.17) e defina D.158 para a
regulacao de fabrica.

» Meca novamente o teor de CO2z e Oz no bocal de
medigado dos gases queimados e registe em proto-
colo o valor de medigéo.

» Se o valor continuar fora da faixa permitida, ndo
cologue o produto em servico e informe o servigo a
clientes.

8. Remova o aparelho de andlise dos gases queimados e
ligue a abertura de medicdo ao bocal de medicdo dos
gases queimados.

7.12 Verificar o modo de aquecimento

1.  Certifique-se de que existe um pedido de aquecimento.

2. Navegue até MENU — DEFINIGOES - Nivel do téc-
nico especializado — Vista geral dos dados.

< Se o produto estiver a funcionar corretamente, o
mostrador exibe S.004.
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7.13 Descalcificar a agua

Com o aumento da temperatura da agua aumenta a probabi-
lidade de queda de cal.

» Se necessario, descalcifique a agua.
Condigao: Dureza da agua: = 3,57 mol/m?

» Reduza o valor nominal da temperatura da agua quente.
— Temperatura da agua quente: < 50 °C

7.14 Verificar a produgao de AQS

1.  Certifiqgue-se de que existe uma exigéncia de agua
quente.

Validade: Produto com produgdo de agua quente integrada

» Navegue até MENU - DEFINIGOES - Nivel do téc-
nico especializado — Vista geral dos dados.
< Quando é extraida agua quente de uma torneira
de agua, surge no mostrador S.014 ou S.024.

< Verificar a temperatura da agua quente Temp.
real da agua quente

Condigao: Regulador conectado

» Defina a temperatura nominal para o acumulador de
agua quente sanitaria ligado no regulador (— Instrugdes
de uso e instalagédo Regulador).
< O aquecedor assume a temperatura nominal regu-

lada no regulador.

7.15

» Verifigue os componentes condutores de gés, a estan-
queidade interior do ar/gases queimados, o circuito de
aquecimento e o circuito da agua quente quanto a estan-
queidade.

» Verifiqgue se a conduta de admissdo do ar/exaustao dos
gases queimados esta corretamente instalada.

» Verifique se a guarnigéo dianteira esta montada.

Verificar a estanqueidade

Condigao: Funcionamento independente do ar ambiente

» Certifique-se de que a envolvente frontal e as passagens
de cabos estao bem vedadas.

7.16 Converter o produto para um grupo de gas

diferente

Condigao: Primeira colocacdo em servigo

No caso de uma primeira colocagéo em servico, a determi-
nacao do grupo de gas desejado é feita com a execugéo do
assistente de instalacdo. Na selecdo de gas liquido é neces-
sario afixar os autocolantes fornecidos.
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» Na selecado de gas liquido (divergéncia do estado na
altura da entrega), afixe imperiosamente os autocolantes
fornecidos nas chapas de carateristicas.

Condigao: Mudanga da familia de gas num momento posterior

No caso de se mudar para outra familia de gas (gas natural
para gas liquido e vice-versa) num momento posterior, sera
necessario um kit de conversao (substituicdo do elétrodo de
regulacéo).

» Siga as instru¢des do manual fornecidas com o kit de
conversao.

Condigao: Mudanga do grupo de gas dentro da familia de gas definida num
momento posterior

Se num momento posterior for necessario mudar para outro
grupo de gas dentro da familia de gas definida gas natural,
proceda do seguinte modo.

» Certifique-se de que nao existe qualquer pedido de calor.

> Ligue a validacao da conversao de gas com D.156 e
confirme a entrada Sim. (- Capitulo 6.3)

» Regule o grupo de gas correto com D.157 e confirme

com Y.
» Guarde a validagao da conversao de gas com D.156 e
confirme a entrada Nao.
» Certifique-se de que existe um pedido de calor.
Verifique o teor de CO: e O.. (- Capitulo 7.11.4)

» Verifique a presséo de ligagcao do gas/pressao do fluxo
de gas. (- Capitulo 7.11.2)

v
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7.17 Adaptacdao ao comprimento maximo da
conduta de admissao do ar/exaustao dos

gases queimados

Validade: C13, passagem pela parede/telhado horizontal, conduta de ad-
missé&o do ar/exaustéo dos gases queimados @ 60/100 mm, sistema de
exaustédo dos gases queimados certificado

Para compensar as perdas de pressao através da conduta
de admisséo do ar/exaustao dos gases queimados, € neces-
sario fazer um ajuste no assistente de instalagéo (especifico
do pais) ou do codigo de diagnéstico D.164.

Este capitulo é valido exclusivamente para os seguintes
produtos:

Aparelho - Numero de artigo

VUI 26CS/1-5 (N-INT3) 0010025200
VUI 32CS/1-5 (N-INT3) 0010025201
@60/100
] I — =
) B
- A

» Defina o cédigo de diagndstico D.164. (- Capitulo 6.3)

Comprimento (A) [m] + com- | Definicao

primento correspondente

para o desvio )

<5 N&o é necessaria qualquer
adaptacao, € utilizado o valor
padrao.

25 2) 5

") O comprimento maximo dos tubos é reduzido com a utilizagdo
de desvios adicionais da seguinte forma: 1 m por cada curva de
87°, 0,5 m por cada curva de 45°.

2) Comprimento maximo dos tubos, ver o manual de montagem

para a conduta de admissao do ar/exaustdo dos gases queima-
dos.

8 Adaptacao a instalagao

8.1 Definir os parametros

» Navegue para o menu Iniciar assist. instal. e reinicie o
assistente de instalagao.

» Navegue para o menu Menu de diagnodstico e defina
mais parametros da instalagao.

Cadigos de diagndstico (- Anexo B)
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8.2 Ativar componente adicional do moédulo
multifungdes

Condigao: Componente conectado ao relé 1

» Selecione o parametro D.027 para atribuir uma fungéo
aorelé 1. (- Capitulo 6.3)

Condigao: Componente conectado ao relé 2

» Selecione o parametro D.028 para atribuir uma fungéo
ao relé 2. (- Capitulo 6.3)

8.3 Adaptar as definicdes para o aquecimento

8.3.1 Poténcia de aquecimento

Durante o servigo, a poténcia de aquecimento & continua-
mente adaptada a poténcia de aquecimento necessaria para
o sistema de aquecimento através da modulagdo do quei-
mador.

8.3.1.1 Poténcia de aquecimento minima

Através de D.085 é possivel aumentar a poténcia de aque-
cimento mais reduzida no intervalo entre o valor minimo e

o valor-limite da poténcia de ignicao condicionada tecnica-
mente. A célula de modulagdo modula até ao valor ajustado
e o intervalo de modulagéao € limitado.

O funcionamento por ciclos é provavel mediante o aumento
do limite inferior de modulagao.

Esta definigdo é valida para o modo de aquecimento e para
0 modo de aquecimento de agua.

8.3.1.2 Definir poténcia de aquecimento maxima

A poténcia de aquecimento maxima pode ser definida atra-
vés de D.000 para a necessidade de poténcia da instalagao
apurada.

Se a definicdo auto no parametro D.000 for ativada, o pro-
duto ira adaptar automaticamente a poténcia de aqueci-
mento maxima a necessidade atual da instalagéo.

8.3.2 Regular o modo de funcionamento

a

A transmisséo do calor é assegurada pelo fluxo volumé-
trico da agua do circuito de aquecimento que € criado pela
bomba de recirculagéo interna no sistema de aquecimento.
Para a criagdo do fluxo volumétrico, existem diferentes mo-
dos de funcionamento hidraulico que podem ser seleciona-
dos através de D.170.

Indicagao

Dependendo da variante do produto, estdo dispo-
niveis diferentes modos de funcionamento hidrau-
lico.

Dependendo da configuragdo do parametro D.170, sdo pos-
siveis definicdes precisas através dos parametros D.171 a
D.175.
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Definicao D.170

Descrigao

0: Sem constante Ap tub. ret.

Com este modo de funcionamento, a
bomba é operada na presséo cons-
tante.

1: S/ estim.const. Ap tub.ret.

Com este modo de funcionamento, a
bomba é operada na pressao cons-
tante. Se ndo estiver disponivel a
quantidade de agua de circulagédo
para o inicio do modo de aqueci-
mento existir um pedido de calor,
com este modo de funcionamento
da bomba pode ser criada a quan-
tidade de agua de circulagéo com o
aumento automatico da pressao.

2: Constante Ap tub. retorno

Tipo de regulagdo da bomba "Pres-
sdo constante”

A bomba de aquecimento interna
trabalha sob pressao constante no
sistema de aquecimento. A altura
manométrica pode ser selecionada
através de D.171, entre 100 e

400 mbar.

A valvula de circulagéo interna so se
abre conforme necessario, por forma
a manter uma circulagdo minima. Se
necessario, € possivel definir uma
pressao de abertura maxima através
de D.174.
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3: Dispersao AT

Tipo de regulagdo da bomba "Dis-
persao”

A bomba do aquecimento interna
trabalha com uma dispersao de tem-
peratura entre a temperatura de en-
trada e a temperatura de retorno. O
alvo é o nivel de dispersao do sis-
tema de aquecimento e néo a ali-
mentagdo da presséo. O valor nomi-
nal para a dispersao é especificado
através de D.172.

A area de trabalho da bomba do
aquecimento para a regulagao da
dispersao pode ser definida através
de D.173 e D.174.

4: Nivel da bomba fixo

Controlo da bomba "Curva da
bomba"

A bomba interna trabalha com base
na curva da bomba selecionada. Da
curva da bomba selecionada e da
resisténcia da instalagéo resulta o
fluxo volumétrico e a pressao para
o sistema de aquecimento. O valor
nominal para a curva da bomba é
especificado através de D.175.

N&o existe qualquer regulagéo para
a pressao ou temperatura. A bomba
trabalha com base numa curva da
bomba fixa.

Este modo de funcionamento da
bomba é preferido para uma trans-
missao de calor homogénea, quando
estao instalados um depdsito de
equilibrio hidraulico, um separador
de sistema, uma cascata hidraulica e
um depésito tampao.

@
=

Sistema de aquecimento com corpos
de aquecimento

Sistema de aquecimento do soalho

Sistema de aquecimento com corpos
de aquecimento e aquecimento por
piso radiante descentralizado

=
088

» Selecione o parametro D.170 e, se necessario, D.171
até D.175, para adaptar o modo de funcionamento hi-
draulico do gerador de calor ao sistema de aquecimento.
(- Capitulo 6.3)

Desacoplamento do gerador de
calor do sistema de aquecimento
(deposito de equilibrio hidraulico,
permutador de calor de placa,
deposito tampao)

8.3.3 Definir a temperatura de entrada/
temperatura desejada

Através do regulador do sistema é possivel definir a tempe-
ratura desejada (— Manual de instrugbes e instalagcéo do re-
gulador do sistema).

Se nao estiver ligado qualquer regulador do sistema, a tem-
peratura de entrada nominal pode ser definida através do re-
gulador do gerador de calor. A temperatura de entrada nomi-
nal maxima é definida através de D.071.

0020298493 05 Manual de instalagdo e manutengéo

» Partindo da indicagéo basica prima .
< No mostrador é exibida a temperatura de entrada ja
definida.
< Com o modulo do regulador ligado, no mostrador é
exibida a temperatura desejada.

8.3.4 Tempo de bloqueio do queimador

Apos cada paragem do queimador e durante um determi-
nado periodo, é ativado um bloqueio de rearme eletrénico
para evitar ligar e desligar o queimador com frequéncia e,
assim, evitar perdas de energia. O tempo de bloqueio do
queimador so6 esta ativo para o modo de aquecimento. Um
modo agua quente durante um tempo de bloqueio do quei-
mador em curso nao tem qualquer influéncia no elemento
temporal (regulagéo de fabrica: 20 min).

8.3.5 Definir o tempo de bloqueio do queimador

i

Indicagao

Os valores nas tabelas seguintes s6 s&o validos
quando o cédigo de diagndstico D.071 esta defi-
nido para 75 °C.

1.  Defina o cdédigo de diagndstico D.002. (- Capitulo 6.3)

Tempo de bloqueio do queimador ma-
Teiuxo (de- ximo definido [min]
sej) [Cl 2] 5| 10] 15| 20| 25| 30
30 201 45| 85 126|16,7| 20,8| 24,9
35 20| 421 78| 115 151|187 22,4
40 20139 71 193] 135| 16,6| 19,8
45 20| 36| 64| 91| 115 145 173
50 20| 34| 56 7.9 102 125| 14,7
55 20| 31| 49| 67| 85 104 122
60 20| 28| 42| 55| 69| 83| 96
65 20| 25| 35| 44| 53| 62| 7.1
70 20| 23| 27| 32| 36| 41| 45
75 20| 20| 20 20| 20| 20/ 20

Tempo de bloqueio do queimador ma-
Truxo (de- | ximo definido [min]
sej) [Cl 35| 40| 45| 50| 55| 60
30 290 | 33,1372 41,3 | 454 | 495
35 26,0 | 296 | 33,3 | 36,9 | 405 | 44,2
40 230|262 | 294 | 325| 357 | 389
45 200 | 227 | 255 | 282 | 309 336
50 17,0 | 19,3 | 21,5| 23,8| 26,1 | 284
55 14,0 158 | 17,6 | 19,5| 21,3 | 23,1
60 1,0 124|137 151 | 165| 17,8
65 80| 89| 98[107| 11,6| 125
70 50| 55| 59| 64| 68| 73
75 20| 20| 20| 20| 20| 20

2. Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)

8.3.6 Definir o tempo de inércia da bomba

Através de D.001 é possivel definir o tempo marcha por inér-
cia da bomba. Deste modo é possivel otimizar a detegéo da
necessidade de calor.
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8.3.7 Definir o modo de funcionamento da bomba 8.3.9 Definir a curva de aquecimento

do aquecimento

Através de D.018 é possivel definir o modo de funciona-
mento da bomba do aquecimento. Deste modo é possivel
otimizar a detegdo da necessidade de calor.

8.3.8 Curva caracteristica da bomba

Validade: VUI 26CS/1-5 (N-INT3)

Ah

400 == —
300
200
100 === = —— i
i
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 B
A Altura manométrica B Quantidade transpor-
residual [mbar] tada [I/h]
1 Altura manométrica 3 Altura manométrica
residual maxima residual minima
2 Definigoes de fabrica

Validade: VUI 32CS/1-5 (N-INT3)

ol |

400 == Pt S St St S
300
200
100 e ———— ——— — _@2\ —————
-

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 B

A Altura manométrica B Quantidade transpor-
residual [mbar] tada [I/h]

1 Altura manométrica 3 Altura manomeétrica

residual maxima residual minima

2 Definigbes de fabrica

30

5 4 435 3 25 2 18
90
15
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 06
04
40 F-—- A Ao E” —oy S =
I 0.2
01 /,//’//f: 0.1
20 E — ‘ -
5 10 5 0 5 10 -15 =20 A

A Temperatura exterior °C B Temperatura de entrada

nominal °C

A figura indica as curvas de aquecimento possiveis de 0,1

a 4,0 para uma temperatura ambiente nominal de 20 °C. Se
estiver selecionada, por ex., a curva de aquecimento 0,4,

a uma temperatura exterior de =15 °C o sistema ira regular
uma temperatura de entrada de 40 °C.

B A

70
60
50
40 0.4
30
22 -
20 15 10 5 0 5 10 -15 -20 A
C 18 D
A Temperatura exterior °C C Temperatura ambiente
B Temperatura de entrada n(?mlnal c
D Eixo a

nominal °C

Se estiver selecionada a curva de aquecimento 0,4 e esti-
verem definidos 21 °C para a temperatura ambiente nomi-
nal, a curva de aquecimento desloca-se tal como exibido na
figura. A curva de aquecimento é deslocada paralelamente
no eixo "a" com uma inclinagdo de 45°, de acordo com o va-
lor da temperatura ambiente nominal. Com uma temperatura
exterior de —15 °C, a regulacéo assegura uma temperatura

de entrada de 45 °C.

» Navegue até MENU - DEFINIGOES - Nivel do técnico
especializado -~ Configuragao da instalagao -~ Aque-
cer - Curva de aquecimento:.

» Selecione o valor pretendido com a barra de desloca-
mento.

» Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)
8.3.10 Definir a altura manométrica

1.  Defina o coédigo de diagnéstico D.171. (- Capitulo 6.3)
2.  Defina a altura manométrica para o valor necessario.
3.  Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)
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8.3.11 Regular a valvula de descarga

) Indicagao
[I] O parametro D.170 tem de estar definido para
-

Constante Ap tub. retorno.

Os parémetros D.173 e D.174 tém de estar defini-
dos para a regulacéo de fabrica.

Condigao: Valvula de descarga instalada

1.

Defina a altura manométrica através de D.171.
(- Capitulo 6.3)

Condigao: A alimentagao de calor desejada ndo ocorre

| 4

v

Se D.171 estiver definido para 400 mbar e a alimentagao
de calor ainda nao for suficiente, reajuste a pressao atra-
vés da valvula de descarga.

Desinstale a envolvente frontal. (— Capitulo 5.10.3)
Rebata a caixa de distribuicdo para baixo.

O— o

Regule a pressao na valvula de descarga (1) no sentido
horario.

Posicao do para-

fuso de ajuste Pressao Observagao

Se, na programagao

Batente dir?ito ) 0,035 MPa de fébricaj, os radi-

(com rotacéo até 0.350 adores ndo aque-

ao fundo) (0,350 bar) cerem suficiente-
mente.

» Rebata a caixa de distribui¢do para cima.
» Instale a envolvente frontal. (— Capitulo 7.11.3)

8
8

4 Adaptar as definigdes para a agua quente

.4.1 Definir a temperatura da agua quente

Validade: Produto com produgao de agua quente integrada

Perigo!
Perigo de vida devido a legionelas!

As legionelas desenvolvem-se em tempera-
turas inferiores a 60 °C.

» Certifique-se de que o utilizador conhece
todas as medidas relativas a protecao
contra legionelas, de forma a cumprir
as especificagdes aplicaveis relativas a
profilaxia contra legionelas.

1.  Respeite as especificagdes aplicaveis relativas a

profilaxia contra legionelas.

2.  Partindo da indicagao basica prima @
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3. Regule a temperatura da agua quente desejada.
Validade: Produto com regulador do sistema

» Primeiro regule a temperatura nominal da agua
quente no campo de comando do gerador de calor
para o valor maximo antes de ligar o regulador do
sistema (eBUS).

» Defina a temperatura da agua quente desejada no
regulador do sistema (- Instrugées de uso/Manual
de instalagdo Regulador do sistema).

Condigao: Regulador do sistema ligado

» Verifique a preparacdo de AQS. (- Capitulo 7.14)

9 Entrega ao utilizador

» Depois de concluir a instalagéo, cole, na parte da frente
do produto, o autocolante no idioma do utilizador, forne-
cido em conjunto, a solicitar a leitura do manual.

» Explique ao utilizador a localizagao e a fungdo dos dispo-
sitivos de segurancga.

» Instrua o utilizador sobre 0 manuseamento do aparelho.

» Chame especialmente a atengdo quanto a adverténcias
de seguranca que o utilizador tenha de respeitar.

» Informe o utilizador sobre a necessidade de solicitar uma
manutenc¢do ao aparelho de acordo com os intervalos
estipulados.

» Entregue ao utilizador todos os manuais e documentos
do aparelho para que possa guarda-los.

» Instrua o utilizador sobre as medidas adotadas para a
exaustao dos gases queimados e admissao do ar para
a combustéo e informe-o de que nao podera proceder a
quaisquer alteragbes nas mesmas.

» Informe o utilizador de que néo deve utilizar nem guardar
substancias explosivas ou de facil inflamagao (p. ex. ga-
solina, tintas) no mesmo local de instalagdo do produto.

10 Inspegao e manutengao

» Mantenha os intervalos de manutengéao e de inspeg¢ao
minimos.

» Faga a manutencgéo do produto mais cedo, se os resul-
tados da inspecgao tornem necessaria uma manutengao
antecipada.

10.1  Utilizar juntas originais

Se substituir componentes, utilize apenas as novas juntas
originais fornecidas, ndo sdo necessarios vedantes adicio-
nais.
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10.2 Intervalo de manutengao

Um intervalo de servigo pode ser definido de duas formas.

Através de D.084 estabeleca a referéncia da expiracéo das
horas de funcionamento.

Através de D.161 estabelecga a referéncia através de uma
data.

Se definir apenas um dos dois cadigos de diagndstico (
D.084 ou D.161), o cadigo de diagnédstico que nao é definido
é reposto para a regulagéo de fabrica.

Se, para D.084, selecionar a op¢ao Nao definido, a mensa-
gem de servigo relativa as horas de funcionamento é desa-
tivada. A mensagem de servigo para a data continua ativa e
nao pode ser desativada.

A mensagem de servigo surge em relagcéo ao evento que
ocorre primeiro (expiragado das horas ou o alcance da data).

Depois de decorridos os trabalhos de assisténcia tem
de definir novamente os intervalos de manutengao.

(- Capitulo 10.2.1)

10.2.1 Definir/repor o intervalo de manutengao

1.  Defina o codigo de diagnostico D.084 ou D.161.
(- Capitulo 6.3)

[E Indicagao

As horas de funcionamento até a préxima
inspegcao/manutencgdo tém de ser definidas
individualmente (consoante o tipo de insta-
lagdo e poténcia de aquecimento).

Valor de referéncia Ho-
ras de funcionamento
(relativamente a 1 ano)

4000 h
5000 h

Tipo de funcionamento

Modo aquecimento

Modo de aquecimento e
modo de aquecimento de
agua

2.  Saia dos cddigos de diagnostico.
3.  Saia do nivel técnico especializado.
10.3

MENU - DEFINICOES - Nivel do técnico especializado —
Modos de teste — Tst.atuad.

Teste de atuadores

Com o teste de atuadores pode comandar e testar compo-
nentes individuais do sistema de aquecimento.

Teste de atuadores (- Anexo F)
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10.4 Desmontar/montar o médulo compacto
térmico

1 Flange do queimador 5 Valvula de gas

2 Queimador de pré- 6 Transformador de igni-
mistura cao
Elétrodo de regulagao 7 Elétrodo de ignicédo

Ventilador regulado pelo
numero de rotagdes

i

Indicagao

Toque no elétrodo de regulagéo apenas pela
parte em ceramica. E proibida a limpeza do elé-
trodo de regulagao.

10.4.1 Desinstalar o médulo térmico compacto

Perigo!
Perigo de vida e risco de danos materiais
causados por gases queimados quentes!

A junta, a tela de isolamento e as porcas
autorroscantes na flange do queimador nao
podem sofrer danos. Caso contrario, podera
haver fuga de gases queimados quentes e
conduzir a ferimentos e danos materiais.

» Substitua a junta apés cada abertura da
flange do queimador.

» Apo6s cada abertura da flange do queima-
dor, substitua as porcas autorroscantes
na flange do queimador.

» Se atela de isolamento na flange do quei-
mador ou no painel posterior do permuta-
dor de calor apresentar indicios de danos,
substitua a tela de isolamento.

Desligue o aparelho da alimentagéo elétrica.

Feche a valvula de corte do gas.

Desinstale a envolvente frontal. (— Capitulo 5.10.3)
Rebata a caixa de distribuicdo para baixo.

Poob =
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Resultado:
Permutador de calor sujo
» Limpe o permutador de calor. (-~ Capitulo 10.5.2)

15. Verifique se a tela de isolamento do permutador de
calor esta danificada.

Resultado:
Tela de isolamento danificada

» Substitua a tela de isolamento (-~ Manual de pegas
de substituicdo Tela de isolamento Permutador de
calor).

10.4.2 Instalar o médulo térmico compacto

5. Remova o tubo de aspiragéo de ar (1) do suporte su-
perior e retire o tubo de aspiragéo de ar do bocal de
aspiracao, tal como representado na figura.

6. Desaparafuse a porca de capa na valvula do gas (3).

7. Retire as duas fichas na valvula do gas. 1. Encaixe o médulo compacto térmico no permutador de
8.  Retire a ficha, ou as duas fichas, no motor do ventila- calor (1).
dor (2), pressionando a saliéncia de engate. 2. Aperte as quatro porcas novas em cruz, até a flange
do queimador ficar uniformemente encostada as areas

do batente.
— Binario de aperto: 6 Nm

3. Encaixe novamente a ficha do cabo de ligagéo a terra
(6) do elétrodo de ignicéo (4), as duas fichas do trans-
formador de igni¢ao (5) e a ficha do cabo do elétrodo
de regulacéo (3).

9.  Retire o cabo de ligagéo a terra (6) do elétrodo de igni-
¢ao (4), as duas fichas do transformador de igni¢éo (5)
e a ficha do cabo do elétrodo de regulagéo (3).

10. Desaparafuse as quatro porcas do flange do queima-
dor (2).

11. Retire todo o médulo compacto térmico do permutador
de calor (1).

12. Verifique se o queimador e a tela de isolamento do
queimador estéo danificados. (- Capitulo 10.5.3)

13. Verifique se o permutador de calor esta danificado.
Resultado:
Permutador de calor danificado

» Substitua o permutador de calor.
(- Capitulo 11.7.7)

14. Verifique se o permutador de calor esta sujo.
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10.5 Limpar/verificar os componentes

1.  Antes de cada limpezal/verificagao realize os trabalhos
preparativos. (- Capitulo 10.5.1)

2.  Ap6s cada limpezal/verificagao realize os trabalhos
finais. (- Capitulo 10.5.8)

10.5.1 Preparar os trabalhos de limpeza e de
verificagdo

1.  Coloque o produto temporariamente fora de funciona-
mento. (- Capitulo 12.1)

2. Se necessario, desmonte os modulos instalados por
baixo do produto (-~ Manual de instalagdo Médulo).

Desinstale a envolvente frontal. (- Capitulo 5.10.3)
Rebata a caixa de distribui¢ao para baixo.
Proteja a caixa de distribuicdo de salpicos de agua.

Desinstale o médulo térmico compacto.
(- Capitulo 10.4.1)

o0 ks

10.5.2 Limpar o permutador de calor

Encaixe novamente a ficha, ou as duas fichas, no mo-
tor do ventilador (2).

Encaixe novamente as duas fichas na valvula do gas

(3). '

Alternativa 1: °

» Enrosque a porca de capa na valvula do gas com
uma junta nova. Nessa ocasido, proteja o tubo de

gas contra rotagao.
— Binario de aperto: 40 Nm

Alternativa 2:

1. Limpe a espiral de aquecimento (1) do permutador de
calor (3) com agua ou, se necessario, com vinagre (até
um grau de acidez max. de 5 %).

— Tempo de agao do produto de limpeza: 20 min

2. Lave a sujidade que se despegou com um jato de
agua forte ou utilize uma escova de cerdas de plas-
tico. Nao aponte o jato de agua diretamente para a tela

> Enrosque a porca de capa na valvula do gas com de isolamento (2) no lado de tras do permutador de ca-

uma junta nova. Nessa ocasido, proteja o tubo de lor.
gas contra rotagao. < A agua é extraida do permutador de calor por meio
de um sifdo para condensados.

3. Verifique se a tela de isolamento do permutador de

Abra a torneira do corte do gés. calor esta danificada.

Verifique a estanqueidade do produto. Resultado:

(- Capitulo 7.15)

— Binario de aperto: 15 Nm + 60°

. Tela de isolamento danificada

Verifique se o0 anel vedante assenta corretamente no > Substitua a tela de isolamento (- Manual de pecas
tubo f’e aspiragao de a,‘r' . de substituicdo Tela de isolamento Permutador de
10. Encaixe o tubo de aspiragao de ar (1) no bocal de as- calor).

piragéo e pressione o tubo de aspiragédo de ar no su- 4

porte superior, tal como representado na figura. Limpe o siféo para condensados. (- Capitulo 10.5.6)

11. Verifique a presséo de ligagdo do gas/pressédo do fluxo
de gas. (- Capitulo 7.11.2)
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10.5.3 Verificar se o queimador e a tela de

isolamento do queimador estao danificados

Verifique se a superficie do queimador (2) esta danifi-
cada.

Resultado:
Queimador danificado

» Substitua o flange do queimador.
(- Capitulo 11.7.4)

Monte uma nova junta flangeada do queimador (3).

Verifique se a tela de isolamento (1) na flange do quei-
mador esta danificada.

Resultado:
Tela de isolamento danificada

» Substitua o flange do queimador.
(- Capitulo 11.7.4)

10.5.4 Verificar a pressdo de admissao do vaso de

1.

expansao

Esvazie o aparelho. (- Capitulo 10.6)

CD\@

Verifique a pressdo de admisséo do vaso de expansao
na valvula (1) do vaso de expanséo.

— Material de trabalho: Manémetro do tubo em U

— Material de trabalho: Manémetro digital

Resultado 1:

= 0,075 MPa (= 0,750 bar)

A pressao de admissao esta na faixa admissivel.

Resultado 2:

< 0,075 MPa (< 0,750 bar)

» Volte a encher o vaso de expansao de acordo com
a altura estatica do sistema de aquecimento, prefe-
rencialmente com azoto ou, alternativamente, com

ar. Certifique-se de que a valvula de esvaziamento
esta aberta durante o reenchimento.

Se houver uma fuga de agua na valvula do vaso de
expansao, tera de substituir o vaso de expansao.
(- Capitulo 11.7.8)

Encha e purgue o sistema de aquecimento.
(- Capitulo 7.7)
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5.

Purgue o produto. (- Capitulo 7.8)

10.5.5 Verificar a pressao de admissao do vaso de

]

expansao do acumulador estratificado

Indicagao
Uma verificagdo a cada trés anos é suficiente.

Feche as valvulas de corte do sistema de dgua quente.

2. Feche a valvula de bloqueio da agua fria.

3.  Abra uma torneira da agua quente para despressurizar
o circuito hidraulico. Abra a torneira da agua quente.

ey

4.  Desenrosque o parafuso (1) na cobertura (2) do acu-
mulador estratificado.

5. Retire a cobertura.
< O vaso de expansao é facilmente acessivel.

6. Desaparafuse a tampa de fecho (3) do vaso de expan-
séo.

7.  Verifique se a pressado de admisséo do vaso de expan-
séo compreende aprox. 0,4 MPa (4 bar). Se a presséo
for inferior, aumente a pressdo com uma bomba de ar
até alcancar 0,4 MPa (4 bar).

8.  Volte a aparafusar a tampa (3) no vaso de expanséo.

9.  Coloque a cobertura.

10. Volte a pressurizar o gerador de calor e o sistema de

agua quente.

10.5.6 Limpar o sifao para condensados

1.

o kroDN

o

Separe a mangueira de descarga de condensados da
parte inferior do sifao.

Retire a parte inferior do sifao.
Remova o flutuador.
Enxague a parte inferior do sifao com agua.

Encha a parte inferior do sifao com agua até uma al-
tura de enchimento de 10 mm abaixo do tubo de saida
de condensados.

Coloque o flutuador.

Fixe a parte inferior do sifdo no sifao para condensa-
dos.

Fixe a mangueira de descarga de condensados na
parte inferior do sifao.
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10.5.7 Limpar o filtro na entrada de agua fria

Validade: Produto com produgéo de agua quente integrada

1.  Feche a valvula de blogueio da agua fria.
2.  Esvazie o aparelho do lado da agua quente.
3. Rebata a caixa de distribuicdo para a frente.
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4. Extraia o grampo (2) na posi¢cdo de manutencéo. O
grampo esta protegido contra queda.

5. Retire o componente a direito e sem movimento de
rotacéo do produto.

6. Separe a parte mais baixa do componente rodando a
parte superior.

7. Observe a posigdo de montagem. Retire o filtro (1).

8. Lave o filtro com um jato de agua contra o sentido do
fluxo.

9.  Se ofiltro estiver danificado ou deixar de ser possivel
limpa-lo como deve ser, substitua-o.

10. Utilize sempre O-rings novos.

11. Cologue novamente o filtro na posicdo de montagem
correta.

12. Empurre o grampo novamente para dentro até que
engate de forma audivel.

13. Abra a valvula de corte da agua fria.

10.5.8 Concluir os trabalhos de limpeza e de
verificagdo
1. Instale o modulo térmico compacto.
(- Capitulo 10.4.2)
2.  Rebata a caixa de distribuicdo para cima.

3.  Abratodas as torneiras de manutengao e a valvula de
corte do gas, caso ainda n&o o tenha feito.

4.  Verifique a estanqueidade do produto.
(- Capitulo 7.15)
5. Instale a envolvente frontal. (— Capitulo 7.11.3)
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6.  Se necessario, monte a guarnicéo dianteira por baixo
do mostrador.

7.  Se necessario, instale os médulos por baixo do pro-
duto (- Manual de instalagdo Mdédulo).

8.  Estabeleca a alimentagéo de corrente, caso ainda néo
o tenha feito.

9. Volte a ligar o produto, caso ainda n&o o tenha feito.

10.6

1. Coloque o produto temporariamente fora de funciona-
mento. (- Capitulo 12.1)

Feche as torneiras de manutengao do aparelho.
Feche a valvula de corte do gas.

Coloque o produto em funcionamento.

Inicie o programa de teste P.008 . (- Capitulo 6.4)
Abra as valvulas de esvaziamento.

< O produto (circuito de aquecimento) é esvaziado.
Feche as valvulas de esvaziamento.

Coloque o produto temporariamente fora de funciona-
mento. (- Capitulo 12.1)

Esvaziar o aparelho

o0k wN

®© N

10.7 Concluir os trabalhos de manutencgao e

inspecao
» Verifique a presséo de ligagao do gas/pressao do fluxo
de gas. (- Capitulo 7.11.2)
» Verifique o teor de COz € Oz. (- Capitulo 7.11.4)
» Verifiqgue a estanqueidade do produto. (- Capitulo 7.15)

» Se necessario, redefina o intervalo de manutengao.
(- Capitulo 10.2.1)

» Registe em protocolo a inspe¢cdo/manutencgéo.

11 Eliminagao de falhas

11.1  Verificar a vista geral dos dados

1. Navegue até MENU - DEFINIGOES - Nivel do téc-
nico especializado — Vista geral dos dados.

2.  Para determinar se existe uma falha, leia o his-
térico de operacéo de emergéncia e de avarias.
(- Capitulo 11.3.2.1)
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11.2 Mensagens de servigo

Se um intervalo de manutengéao definido tiver expirado ou se
[}

existir uma mensagem de servico, surge ¥ no mostrador. 0
produto ndo se encontra no modo de erro.

Se ocorrerem varias mensagens de servigo em simultaneo,
estas séo exibidas no mostrador. Cada mensagem de ser-
vigo tem de ser confirmada.

Cdédigos de manutengéo (- Anexo G)

1.3

Se ocorrerem varios erros ao mesmo tempo, o mostrador
indica a avaria. Cada avaria tem de ser confirmada.

i

Mensagens de avaria

Indicagao

Devido a um teste de bloqueio de condensados,
depois da ultima tentativa de ignicdo as mensa-
gens de avaria F.028, F.029 e F.347 surgem com
retardamento. Esperar as indicagdes de avaria!

11.3.1 Eliminar erros

» Elimine as avarias (mensagens de avarias/codigos das
avarias) apos a verificagdo das medidas.
Cdédigos da avaria (— Anexo D)

» Prima a tecla de reset para voltar a colocar o produto em
funcionamento.
— Numero maximo de repetigdes: 3

» Se ndo conseguir eliminar a avaria e esta voltar a ocorrer
apos varias tentativas de reset, contacte o servico a cli-
entes.

11.3.2 Histérico de avarias/histérico de operagoes
de emergéncia

Se ocorrerem avarias, estado disponiveis, no maximo,
as ultimas 10 mensagens de avaria no histérico de
avarias/historico de operagdes de emergéncia.

11.3.2.1 Consultar/apagar o histérico
de avarias/historico de operagdes de
emergéncia
1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)
2. Navegue até ao menu Histoérico de avarias / Histo-
rico operagcao de emergéncia.
< No mostrador ¢ indicada a quantidade de erros

ocorridos, o numero do(s) erros(s) e a respetiva
indicacao de texto claro.

3.  Selecione a mensagem de avaria pretendida com a
barra de deslocamento.

4.  Para apagar o histérico de avarias/historico de opera-
¢cOes de emergéncia defina o cddigo de diagndstico
D.094. (- Capitulo 6.3)

5.  Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)
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11.4 Mensagens de operagao de emergéncia

As mensagens de operagao de emergéncia sao divididas
em mensagens reversiveis e irreversiveis. Os codigos rever-
siveis L. XXX eliminam-se a si mesmos e os codigos irrever-
siveis N.XXX necessitam de uma intervengéo.

Quando aparecer um cédigo irreversivel N.XXX pela pri-
meira vez, podera tentar eliminar a limitagdo de conforto de
curto prazo através da tecla de reset. Se a mesma operagéo
de emergéncia irreversivel ocorrer varias vezes, execute as
medidas da tabela.

Se ocorrerem varias mensagens de operagao de emergén-
cia irreversiveis em simulténeo, estas sao exibidas no mos-
trador. Cada mensagem de operagéo de emergéncia irrever-
sivel tem de ser confirmada.

Caodigos de operagéo de emergéncia reversiveis
(- Anexo H)

Cadigos de operagao de emergéncia irreversiveis
(-~ Anexo I)

11.4.1 Consultar o histérico de operagao de
emergéncia
1. Chame o nivel do técnico especializado.
(- Capitulo 6.2)
2. Navegue até ao menu Histérico operacdo de emer-
géncia.
< No mostrador é exibida uma lista das mensagens

de operagao de emergéncia (N.XXX) que ocorre-
ram.

3.  Selecione a mensagem de operagéo de emergéncia
pretendida com a barra de deslocamento.

4.  Elimine a causa e confirme a mensagem de operagéo
de emergéncia.
5.  Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)

11.5

i

» Prima @ durante mais de 3 segundos.

Fazer reset do produto

Indicagao
Numero maximo de repeti¢des: 3.

< No mostrador é exibido 'D.
» Se for solicitado para este efeito, confirme a reposicao

do produto com @
< O produto reinicia.
» Se ndo conseguir eliminar a falha, contacte o servigo a
clientes.
11.6 Repor os parametros para a programacao de
fabrica

1. Anote todas as definigbes relevantes na coluna
Atual da tabela Cédigos de diagnéstico no anexo.
(- Anexo B)

i

Indicagao

Ao fazer a reposigao para a regulagido de
fabrica, todas as definigdes especificas

da instalagdo sao apagadas. Os valores
dos cadigos de diagnoéstico D.052 e D.182,
desde que disponiveis, sdo automatica-
mente guardados. (- Capitulo 6.3)
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2.  Defina o cédigo de diagnostico D.096. (- Capitulo 6.3)
< Os parametros sao repostos para a regulagéo de
fabrica.
3.  Verifique as definigbes especificas da instalagao e
adapte-as.

4.  Saia do nivel técnico especializado. (- Capitulo 6.8)

11.7  Substituir componentes com defeito

1.  Antes de cada reparacgao realize os trabalhos prepara-
tivos. (- Capitulo 11.7.2)

2. Apods cada reparagao realize os trabalhos finais.
(- Capitulo 11.7.19)

11.7.1 Obter pegas de substituicio

Os componentes originais do produto também foram certifi-
cados pelo fabricante no ambito do ensaio de conformidade.
Se, durante a manutengao ou reparagao, utilizar outras pe-
¢as nao certificadas ou homologadas, tal podera fazer com
que o produto deixe de estar de acordo com as normas em
vigor, anulando a conformidade do produto.

Recomendamos vivamente a utilizagdo de pegas de substi-
tuicdo originais do fabricante, pois assim & garantido um fun-
cionamento seguro e sem problemas do produto. Para ob-
ter informagdes sobre as pegas de substituicdo originais dis-
poniveis, utilize o enderecgo de contacto indicado na contra-
capa deste manual.

» Se precisar de pegas de substituicao durante a manuten-
¢ao ou reparacao, utilize exclusivamente pecas de subs-
tituicdo homologadas para o produto.

11.7.2 Preparar a reparagao

1. Se pretender substituir os componentes do aparelho
que sao condutores de agua, esvazie o aparelho.
(- Capitulo 10.6)

2. Coloque o produto temporariamente fora de funciona-
mento. (- Capitulo 12.1)

3.  Desligue o aparelho da corrente.

4. Se necessario, desmonte os médulos instalados por
baixo do produto (-~ Manual de instalagdo Modulo).

5. Desinstale a envolvente frontal. (- Capitulo 5.10.3)
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6.

10.
11.

Cuidado!

Risco de danos materiais devido a defor-
magao mecanica!

Se desmontar as duas envolventes laterais,
o produto podera sofrer uma retragao meca-
nica, o que pode conduzir a danos p. ex. na
tubagem, podendo ter como consequéncia a
formacgéo de fugas.

» Desmonte sempre apenas uma envol-
vente lateral, nunca ambas as envolven-
tes laterais ao mesmo tempo.

Feche a vélvula de corte do gas.

Feche as torneiras de manuteng¢ao no avango do
aquecimento, no retorno do aquecimento e no tubo de
agua fria, caso ainda n&o o tenha feito.

Assegure-se de que ndo caem pingos de agua em
cima dos componentes condutores de tensdo (p. ex.
a caixa de distribui¢io).

Desmonte o tubo de aspiragdo de ar.

Utilize apenas juntas e parafusos novos.
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11.7.3 Substituir a cabeg¢a da bomba

pPoObd=

10.
11.

Retire as fichas (4) e (6) na cabega da bomba.
Solte os quatro parafusos (5).

Remova a cabega da bomba (3).

Verifique se o interior da parte inferior da bomba (1)
esta sujo.

Resultado 1:

Existe sujidade

» Limpe o interior da parte inferior da bomba.
Resultado 2:

A sujidade é magnética

» Verifique o separador de magnetite instalado.
Substitua o O-ring (2).

Fixe a nova cabega da bomba com os quatro parafu-
s0s novos na parte inferior da bomba.

Aperte os quatro parafusos em cruz, até a cabega da
bomba ficar uniformemente encostada a parte inferior
da bomba.

— Binario de aperto: 5 Nm
Volte a encaixar as duas fichas na cabega da bomba.

Encha e purgue o sistema de aquecimento.
(- Capitulo 7.7)

Purgue o produto. (- Capitulo 7.8)

Verifiqgue a estanqueidade do produto.
(- Capitulo 7.15)

11.7.4 Substituir o queimador

2.

i

1.

Indicagao
Nunca substitua apenas o queimador, substitua
sempre o flange do queimador, o queimador e o

elétrodo de regulagédo, bem como todas as juntas.

Desinstale o médulo térmico compacto.
(- Capitulo 10.4.1)

Desmonte o elétrodo de ignigdo. (- Capitulo 11.7.16)
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10.

11.

12.

Desenrosque os dois parafusos (5) entre o flange do
queimador (6) e o ventilador.

Retire o flange do queimador.

Monte o novo queimador (3) com uma junta do quei-
mador nova (2) no flange do queimador novo.
Aparafuse bem os trés parafusos (4).

— Binario de aperto: 6 Nm

Monte o novo flange do queimador com uma junta
flangeada do queimador (1). Substitua a junta (7) entre
o flange do queimador e o ventilador.

Aparafuse bem os dois parafusos do flange do quei-
mador.

— Binario de aperto: 5,5 Nm

Monte o novo elétrodo de regulagéo no novo flange do
queimador. (- Capitulo 11.7.17)

Coloque o elétrodo de ignigcdo com uma junta nova.

i

Instale o moédulo térmico compacto.
(- Capitulo 10.4.2)

Verifique o teor de CO2 e O2. (— Capitulo 7.11.4)

Indicagao
Toque nos elétrodos de ignicéo e de regula-
¢ao apenas pela parte em ceramica.

11.7.5 Substituir o ventilador

1.

Desmonte a valvula do gas. (- Capitulo 11.7.6)
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Condigao: Valvula do gas variante B

10.

Retire a ficha, ou as duas fichas, do motor do ventila-
dor.

Remova o tubo de aspiragéo de ar do suporte superior,
incline o tubo de aspiragéo de ar para a frente e retire
o tubo de aspiragéo de ar do bocal de aspiragao.

Desaparafuse os dois parafusos (2) entre o tubo de
mistura e a flange do ventilador.

Retire o ventilador (1).

Coloque o novo ventilador. No processo, substitua
todas as juntas.

Aparafuse bem os dois parafusos entre o tubo de mis-
tura e a flange do ventilador.

— Binario de aperto: 5,5 Nm

Monte a valvula do gas. (- Capitulo 11.7.6)

Encaixe o tubo de aspiragdo de ar no bocal de aspira-
¢ao, incline o tubo de aspiragéo de ar para tras e pres-
sione-0 no suporte superior.

Encaixe novamente a ficha, ou as duas fichas, no mo-
tor do ventilador.

11.7.6 Substituir a valvula do gas

Desmontar a valvula do gas

Condigao: Valvula do gas variante A
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Retire as duas fichas (1) da valvula do gas.
Desaperte a porca de capa na valvula do gas.

Solte os dois parafusos para a fixagédo da valvula do
gas no ventilador.

Retire a valvula do gas.

Instalar a guarnigao de gas

5.

6.

10.
11.

12.

Coloque a valvula do gas. No processo, substitua to-
das as juntas.

Fixe a valvula do gas no ventilador com a ajuda dos
dois parafusos.

— Binario de aperto: 5,5 Nm
Alternativa 1:

» Enrosque a porca de capa na valvula do gas com
uma junta nova. Nessa ocasido, proteja o tubo de
gas contra rotagao.

— Binario de aperto: 40 Nm

Alternativa 2:

» Enrosque a porca de capa na valvula do gas com
uma junta nova. Nessa ocasido, proteja o tubo de
gas contra rotagao.

— Binario de aperto: 15 Nm + 60°
Encaixe as duas fichas da valvula do gas.

Verifique a estanqueidade da valvula do gas e das
ligacdes. (— Capitulo 7.15)

Instale a envolvente frontal. (- Capitulo 7.11.3)

Siga as instru¢des do manual de pegas de substituicao
fornecido com a valvula do gas e defina o cddigo de
diagnostico necessario.

Verifique o teor de CO:z e O2. (- Capitulo 7.11.4)

11.7.7 Substituir o permutador de calor

1.

Desmonte a peca de ligagdo a conduta de ad-
miss&o do ar/exaustdo dos gases queimados.
(- Capitulo 5.9.2.1)

Desinstale a envolvente lateral. (- Capitulo 11.7.2)

Desinstale o0 médulo térmico compacto.
(— Capitulo 10.4.1)
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Validade: Produto com produgéo de agua quente integrada

» Introduza o tubo de agua industrial no permutador de
calor, até ao batente. No processo, substitua todas as
juntas.

» Fixe os grampos no tubo de agua industrial.

14. Introduza o tubo de avango/retorno no permutador de
calor, até ao batente. No processo, substitua todas as
juntas.

15. Fixe os grampos no tubo de avancgo/retorno.

16. Instale o médulo térmico compacto.
(- Capitulo 10.4.2)

17. Monte o revestimento lateral. (— Capitulo 11.7.19)

18. Monte a pega de ligagdo para a conduta de ad-
missdo do ar/exaustdo dos gases queimados.

4. Retire os grampos no tubo de avanco (2) e no tubo de (> Capitulo 5.9.2.2)
retorno (1).

5.  Solte os tubos do avancgo/retorno no permutador de 19.  Encha e purgue o sistema de aquecimento.
calor. (- Capitulo 7.7)

20. Purgue o produto. (- Capitulo 7.8)

Validade: Produto com produgdo de agua quente integrada

> Retire os grampos do tubo de agua industrial no per- 11.7.8 Substituir o vaso de expansédo

mutador de calor.
» Solte o tubo de agua industrial no permutador de ca-
lor.
1.  Solte a porca (3).
2.  Solte o parafuso (1) da chapa de fixagédo (4) e remova
a chapa de fixagao.
3.  Retire o0 vaso de expansao (2) puxando para o lado.
4.  Coloque o novo vaso de expansao dentro do aparelho.
6. Retire a mangueira de descarga de condensados (4) S. Aparafuse bem a porca sob o vaso de expansé&o. Uti-
do permutador de calor (1). lize, para tal, uma nova vedagéo.
7. Se existir um suporte dianteiro (2), retire os dois para-  6-  Fixe a chapa de fixagdo com o parafuso.
fusos no suporte e remova o suporte. 7.  Encha e purgue o sistema de aquecimento.
8.  Retire o parafuso (3) na parte inferior do permutador (- Capitulo 7.7)
de calor. 8.  Purgue o produto. (- Capitulo 7.8)
9.  Retire o permutador de calor puxando para baixo e
inclinado para a frente. 11.7.9 Substituir o vaso de expansao do
10. Coloque o novo permutador de calor nas ranhuras da acumulador estratificado
parede traseira. o 1. Feche a vélvula de bloqueio da agua fria.
1. Enrosque bem um parafuso novo na parte inferior do 2. Abra uma torneira da dgua quente para despressurizar

permutador de calor.

12. Depois de ter retirado o suporte dianteiro existente,
aparafuse bem o suporte com respetivamente dois
parafusos novos.

13. Fixe a mangueira de descarga de condensados no
permutador de calor.

o circuito hidraulico. Abra a torneira da agua quente.
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10.

Desenrosque o parafuso (1) na cobertura (2) do acu-
mulador estratificado.

Retire a cobertura.
Solte a porca (3) no vaso de expanséo.

Extraia o vaso de expanséo da unido roscada do tubo
e retire-o do isolamento EPS.

Coloque o novo vaso de expansao no isolamento EPS.
Feche o novo vaso de expanséo. Utilize, para tal, uma
nova vedagao.

Verifique a pressao de enchimento do vaso de expan-
séo (pressao minima de 0,4 MPa (4 bar)).

Encha e purgue o gerador de calor e 0 acumulador
estratificado.

11.7.10 Substituir a bomba de carga do acumulador

do acumulador estratificado

Feche as valvulas de corte do sistema de agua quente
e esvazie o gerador de calor e 0 acumulador estratifi-
cado do lado da agua quente.

)]

C
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Retire o tubo de descarga (1) da valvula de segurancga
do gerador de calor.

Abra a caixa de distribuicdo do gerador de calor, pu-
xando a tampa para a frente.

Abra a caixa de distribuicao.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Remova a ficha X712 da placa circuito impresso.
Puxe a extremidade livre do cabo com cuidado através
dos passa-fios no gerador de calor e no acumulador
estratificado.

Solte o cabo do sensor da bomba do conjunto de ca-
bos, puxando o conector do conjunto de cabos.
Desaperte a junta angular do tubo (6) da carcaca.
Solte a unido roscada (2) no tubo de ligagéo(3).
Solte a bracadeira de mola (5) na carcaga da bomba
de carga do acumulador (4). Apoie, simultaneamente,
a bomba de carga do acumulador com a mao livre,
para que n&o caia nada da carcaca.

Retire a bomba de carga do acumulador da carcaga,
puxando para baixo.

Monte a junta angular do tubo na nova bomba de
carga do acumulador, utilizando novas juntas.

Monte a nova bomba de carga do acumulador pela
ordem inversa e utilize novas juntas.

Conecte os cabos elétricos da bomba pela ordem in-
versa. Nesse processo, tenha atengéo a introdugao
correta dos cabos.

Volte a montar o tubo de descarga (1) e utilize novas
juntas.

Encha e purgue o gerador de calor e o acumulador
estratificado.

11.7.11 Substituir o sensor de turbina do

1.

acumulador estratificado

Feche as valvulas de corte do sistema de agua quente
e esvazie o gerador de calor e 0 acumulador estratifi-
cado do lado da agua quente.

N

)]

Retire o tubo de descarga (1) da valvula de seguranga
do gerador de calor.

Retire o conector do sensor de turbina.

Solte as unides roscadas (2) e (3) nas pecas angulares
(4) e (5).

Rode o sensor de turbina um pouco para o lado e re-
tire-o da carcaga, puxando para baixo.

Desmonte a junta angular do tubo do sensor de tur-
bina.

Monte a junta angular do tubo no novo sensor de tur-
bina, utilizando novas juntas.
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8.  Monte o novo sensor de turbina pela ordem inversa e
utilize novas juntas.

9. Insira o conector do cabo de ligagéo no novo sensor
de turbina.

10. Volte a montar o tubo de descarga (1) e utilize novas
juntas.

11.  Encha e purgue o gerador de calor e 0 acumulador
estratificado.

11.7.12 Substituir o mostrador

Indicagao
[I] As pecgas de substituicdo s6 podem ser utilizadas
S uma vez.

Se substituir o mostrador, quando o produto é li-
gado, o novo mostrador assume os parametros
anteriormente definidos da placa circuito impresso
nao substituida. Apds a substituicdo do compo-
nente do mostrador, o cédigo DSN (Device Spe-
cific Number) é transferido para o respetivo com-
ponente substituido e escrito de forma indelével
na sua memoria.

Solte o mostrador (1) do suporte (2) do lado esquerdo.
Retire a ficha (3) no mostrador.

Substitua o mostrador.

Insira a ficha no novo mostrador.

Monte o mostrador no suporte.

Crie a alimentacgao de corrente.

< Ocorre uma troca de dados entre a placa circuito
impresso e o mostrador.

o0k wN =
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11.7.13 Substituir a placa de circuitos impressos

Y Indicagéao
[I] As pegas de substituicdo s6 podem ser utilizadas

uma vez.

Se existir a avaria F.064, verifique primeiro o c6-
digo de diagndstico D.166 antes de substituir a
placa circuito impresso.

Se substituir a placa circuito impresso, quando o
produto é ligado, a nova placa circuito impresso
assume os parametros anteriormente definidos do
mostrador ndo substituido. Apoés a substituicao do
componente da placa circuito impresso, o cédigo
DSN (Device Specific Number) é transferido para
o respetivo componente substituido e escrito de
forma indelével na sua memodria.

Abra a caixa de distribuigdo. (- Capitulo 5.10.4)

Substitua a placa circuito impresso de acordo com os
manuais de montagem e instalagéo fornecidos.

Feche a caixa de distribuicdo. (— Capitulo 5.10.11)

Crie a alimentagéo de corrente.

< Ocorre uma troca de dados entre a placa circuito
impresso e o mostrador.

Se necessario, ajuste os deslocamentos necessarios.
(- Capitulo 11.7.14)

11.7.14 Substitua a placa de circuito impresso e o

mostrador

Indicagao
[I] As pecgas de substituicdo s6 podem ser utilizadas

uma vez.

Apos a substituicdo dos componentes do mostra-
dor e da placa circuito impresso, todas as defini-
¢Oes especificas da instalagao sao eliminadas.

Se necessario, utilize as definicbes especificas da
instalacéo, p. ex. da tabela "Cédigos de diagnos-

tico" em anexo, caso estas tenham sido ai anota-

das. (- Anexo B)

Condigao: Placa de circuito impresso e mostrador com defeito, valvula do
gas variante A1 ou A2

XXXXXXXXXX
a XXXXXX
0 " )1(\)((\)((XXXXX D.052=1YY

XXXXXX

A1

KXXXXX
XHXKXXXXX '06\0252
XXXXXX '

1 XXOOXKXXX :
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Condigao: Placa de circuito impresso e mostrador com defeito, valvula do
gas variante B1 ou B2

TNAAXXXA
AXXXXX
/ XXXXXXXX
B1
W 5 082207
-

\ XXXXXXXX
o2
12z D.052=0YY

D.182=12Z

1.  Leia o deslocamento impresso (1) na parte traseira ou
na parte inferior da valvula do gas. Utilize, p. ex., um
espelho. No caso de uma pega de substituicao, leia o
deslocamento impresso na parte frontal da valvula do
gas.

2. Abra a caixa de distribuigdo. (- Capitulo 5.10.4)

3.  Substitua a placa circuito impresso e o0 mostrador de
acordo com os manuais de montagem e instalagéo
fornecidos.

4.  Feche a caixa de distribuicdo. (- Capitulo 5.10.11)

5.  Substitua o elétrodo de regulagao.

(~ Capitulo 11.7.17)

6. Instale a envolvente frontal. (— Capitulo 7.11.3)

7.  Crie a alimentagao de corrente.

8.  Ligue o produto. (- Capitulo 7.3)
< Assim que é ligado, o produto muda imediatamente

para o menu para definicdo do idioma.

9.  Selecione o idioma pretendido.

10. Leia o DSN-Code (cddigo do aparelho) na chapa de
carateristicas na parte de tras da caixa de distribuicéo.

11. Defina o valor correto (através de D.093) para o respe-
tivo tipo de produto. (- Capitulo 6.3)
< A eletronica ja esta definida para o tipo de aparelho

e os parametros de todos os cédigos de diagnds-
tico correspondem as definicdes de fabrica.
< O assistente de instalacéo ¢é iniciado.

12. Para reconfigurar a valvula do gés, defina os desloca-
mentos de acordo com a tabela que se segue. Preste
atencao a variante da valvula do gas e a familia de gas

utilizada.

Gas natural Gas liquido
Variante da
valvula do D.052 D.182 D.052 D.182
gas
A1 1YY - - -
A2 1YY - 1Y Y4
B1 oYy - oYy 1YY
B2 oYy - oYYy 127

13. Verifique o teor de CO2z e O2. (- Capitulo 7.11.4)
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11.7.15 Substituir a placa de circuitos impressos do

acumulador estratificado

Siga as instrugbes desmontagem e instalagao que
acompanham as pegas de substitui¢cao.

5.

6.

Desenrosque o parafuso (1) na cobertura do acumula-
dor estratificado e retire a cobertura (2).

Retire a caixa de distribuicdo com a placa circuito im-
presso do acumulador estratificado (3) do comparti-
mento do aparelho.

Abra a caixa de distribui¢cao e retire o conector da
placa de circuitos impressos.

Monte a nova placa de circuitos impressos pela ordem
inversa.

Coloque o produto em funcionamento.

11.7.16 Substituir o elétrodo de ignicdao

Perigo!
A Perigo de vido devido a gases queimados

quentes!

As juntas, parafusos e isolamentos no elé-
trodo de regulagao e na camara de combus-
tdo ndo podem estar danificados.

» Evite danificar a tela de isolamento do
queimador na parede traseira da tampa
da cdmara de combustao.

» Troque a tela de isolamento do queima-
dor, assim que esta tiver sinais de danos.

» Em cada troca, substitua a junta e os pa-
rafusos do elétrodo de igni¢ao.
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8.

9.

Retire o cabo de ligagéo a terra (4).
Retire a ficha (1) do cabo do elétrodo de ignigao.
Desenrosque os dois parafusos.

Desenfie cuidadosamente o elétrodo de igni¢éo (5)
do flange do queimador (3). Tenha atengao para néo
danificar a tela de isolamento do queimador na parte
de tras da tampa da cdmara de combustéo.

Remova os restos de vedante na flange do queimador.

Coloque o novo elétrodo de ignigdo com uma nova
junta (2).

i

Indicagao

Toque no novo elétrodo de ignicdo apenas
pela parte em ceramica. E proibida a lim-
peza do elétrodo de ignicéo.

Aparafuse bem o elétrodo de ignicdo com dois parafu-
SOS NOVOS.

— Binario de aperto: 3 Nm

Encaixe novamente a ficha do cabo de igni¢édo do elé-
trodo de ignicao.

Encaixe novamente a ficha do cabo de ligagéo a terra.

11.7.17 Substituir o elétrodo de regulaciao

Perigo!
Perigo de vido devido a gases queimados
quentes!

As juntas, parafusos e isolamentos no elé-
trodo de regulagao e na camara de combus-
tdo ndo podem estar danificados.

» Evite danificar a tela de isolamento do
queimador na parede traseira da tampa
da cdmara de combustao.

» Troque a tela de isolamento do queima-
dor, assim que esta tiver sinais de danos.

» Em cada troca, substitua a junta e os pa-
rafusos do elétrodo de regulagao.
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8.
9.

10.
11.

12.

13.

Retire a ficha (1) do cabo do elétrodo de regulagao.
Desenrosque os dois parafusos.

Desenfie cuidadosamente o elétrodo de regulagao (4)
do flange do queimador (3). Tenha atengao para néo
danificar a tela de isolamento do queimador na parte
de tras da tampa da cdmara de combustao.

Remova os restos de vedante na flange do queimador.
Coloque o novo elétrodo de regulagdo com uma nova
junta (2).

i

Indicagao

Toque no novo elétrodo de regulagdo ape-
nas pela parte em ceramica. E proibida a
limpeza do elétrodo de regulagao.

Aparafuse bem o elétrodo de regulagado com dois para-
fusos novos.

— Binario de aperto: 3 Nm

Encaixe novamente a ficha do cabo de igni¢do do elé-
trodo de regulacao.

Instale a envolvente frontal. (- Capitulo 7.11.3)

Abra a torneira do corte do gas.

Ligue o produto a alimentagéo de corrente.

Através de D.146, desbloqueie o cddigo de diagndstico
D.147. (- Capitulo 6.3)

Coloque o cédigo de diagndstico D.147 em Elétrodo
novo (- Capitulo 6.3).

Verifique o teor de COz e O2. (- Capitulo 7.11.4)

11.7.18 Dispor as cablagens

i

Indicagao
As temperaturas elevadas podem causar danos

nas cablagens.

A instalacdo incorreta das cablagens pode causar
falhas eletromagnéticas.

Para evitar danos e falhas, monte as cablagens
tal como representado na figura.
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11.7.19 Concluir a reparagao
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Cablagem do sistema 4 Cablagem do modulo
hidraulico (roda-hélice do acumulador estratifi-
do sensor do fluxo de cado

agua, sensor de pres- 5 Cabo da bomba da
sdo da agua, sensor de agua quente
temperatura, valvula de 6 Cabo Bomba de alto
transferéncia prioritaria) rendimento

Cablagem (ventilador, 7 Cabo da base de en-
valvula do gas, senso- caixe

res de temperatura) 8 Cabo de ligagdo a rede

Cablagem Ignicéao

Monte as cablagens, tal como representado na figura.

Tenha atengédo a codificagdo a cores ao encaixar as
fichas.

Se tiver desmontado a envolvente lateral, monte a
mesma, tal como representado na figura.

Aparafuse bem a envolvente lateral com dois parafu-
SOS NOVOS.

Abra todas as torneiras de manutengao e a valvula de
corte do gas, caso ainda nao o tenha feito.

Verifique a estanqueidade do produto.
(- Capitulo 7.15)

Instale a envolvente frontal. (- Capitulo 7.11.3)

Se necessario, monte a guarnigéo dianteira por baixo
do mostrador.

Se necessario, instale os modulos por baixo do pro-
duto (- Manual de instalacdo Médulo).

Estabelega a alimentagéo de corrente, caso ainda nao
o tenha feito.

Volte a ligar o produto, caso ainda ndo o tenha feito.
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12 Colocacao fora de servigo

121 Colocar temporariamente fora de servigo

1. Prima o interruptor principal do aparelho na parte infe-
rior do produto.

< O mostrador apaga-se.

2.  Feche avalvula de corte do gas.

3. No caso de produtos com acumulador de dgua quente
sanitaria ligado, feche adicionalmente a valvula de
corte da agua fria.

12.2 Colocar definitivamente fora de
funcionamento

1.  Esvazie o aparelho. (- Capitulo 10.6)

2. Prima o interruptor principal do aparelho na parte infe-
rior do produto.

< O mostrador apaga-se.

3.  Desligue o aparelho da corrente.
Feche a vélvula de corte do gas.

5.  No caso de produtos com acumulador de agua quente
sanitaria ligado, feche adicionalmente a valvula de
corte da agua fria.

&

13 Eliminar a embalagem

» Elimine a embalagem corretamente.
» Respeite todas as normas relevantes.

14 Servigo a clientes
Pode encontrar os dados de contacto para o0 nosso servigo

de apoio ao cliente por baixo do enderego indicado no verso
ou em www.vaillant.pt.
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Anexo

A Nivel do técnico certificado

Indicagao

A

Uma vez que a tabela de cddigos é utilizada para diferentes produtos, é possivel que alguns codigos ou alguns
passos ndo sejam visiveis no assistente de instalagao.

Nivel de definigao

Valores

min. ‘ max.

Unidade

Alcance do passo, selegao, explicagao

Definicoes
de fabrica

Introduzir cédigo de acesso

0‘99

1 (cédigo do técnico especializado 17)

Vista geral dos dados

valor atual

Assistente de instalagao

- ldioma:

Idiomas selecionaveis

Especifico
do pais

Introduzir coédigo de acesso

1 (cédigo do técnico especializado 17)

- Data:

data atual

- Hora:

hora atual

- Identificador do dispositivo (DSN)

0 250

Definir o codigo do aparelho (s6 é exibido em
caso de substituicdo dupla mostrador e da placa
circuito impresso)

- Encher a instalagdo com agua

Verificar a presséo de enchimento e, se necessa-
rio, reencher o sistema de aquecimento.

Indicagéo relativa a sangria manual

Antes do passo seguinte, certifique-se de que
todos os circuitos de aquecimento e de agua
quente foram purgados manualmente.

— Selecdo do tipo de gas

: Nao selecionado

: Gas natural

: Propano 30/37 mbar

: Gas especial FR

: Gas especial GB

: Gas especial IT

: Propano 50 mbar

7: Gas Ls

E indicada apenas a selegéo para o respetivo
produto. Se o seu produto puder ser convertido
para gas liquido e se for selecionado gas liquido,

& necessario afixar os respetivos autocolantes.
(~ Capitulo 7.16)

O A WN = O

— Desl. motor passo a passo val.
gas

101 183

Este valor corresponde ao cédigo de diagndstico
D.052, quando o deslocamento esta indicado na
parte traseira da valvula do gas (s6 é necessa-
rio em caso de substituicdo de pecgas duplicada
do mostrador e da placa de circuito impresso).
No caso de uma pega de substituigdo, o deslo-
camento ¢é indicado na parte frontal da valvula do
gas. (- Capitulo 11.7.14)

20 70

Este valor corresponde ao cédigo de diagndstico
D.052, quando o deslocamento esta indicado na
parte inferior da valvula do gas (sé é necessa-
rio em caso de substituicdo de pecgas duplicada
do mostrador e da placa de circuito impresso).
No caso de uma pega de substituigao, o deslo-
camento ¢ indicado na parte frontal da valvula do
gas. (- Capitulo 11.7.14)

* Selecione o ponto operacional ideal para a instalagéo existente no local.
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Nivel de definigao

Valores

min.

max.

Unidade

Alcance do passo, selegao, explicagao

Definigoes
de fabrica

— Desl. motor passo a passo val.
gas 2

80

Este valor corresponde ao cédigo de diagndstico
D.182, quando o deslocamento esta indicado na
parte traseira da valvula do gas (s6 é necessa-
rio em caso de substituicdo de pegas duplicada
do mostrador e da placa de circuito impresso).
No caso de uma pega de substituigdo, o deslo-
camento ¢ indicado na parte frontal da valvula do
gas. (- Capitulo 11.7.14)

Valido para produtos com gas liquido definido
como tipo de gas.

101

199

Este valor corresponde ao cédigo de diagndstico
D.182, quando o deslocamento esta indicado na
parte inferior da valvula do gas (s6 é necessa-
rio em caso de substituicao de pecas duplicada
do mostrador e da placa de circuito impresso).
No caso de uma pega de substituigado, o deslo-
camento ¢é indicado na parte frontal da valvula do
gas. (- Capitulo 11.7.14)

Valido para produtos com gas liquido definido
como tipo de gas.

- Instal. exaustdao Ocupagao sim-
ples

A adaptacéo é feita automaticamente apés a se-
legéo.
Em fung&o do produto

- Tipo cond.adm.
ar/exau.gas.queim.

0: Ocupacgao simples

1: Ocupagao muiiltipla (apenas em conjunto com
o kit de conversao do tubo de aspiragédo de ar
com protegao antirrefluxo integrada e sensor do
fluxo de massa de ar, -~ Manual de instalagao Kit
de conversao)

Esquema 1 - Cascata

Esquema 2 - Tipo de aparelho C(10)3/C(12)3
Esquema 3 - Tipo de aparelho C(11)3/C(13)3
Esquema 4- Tipo de aparelho C(14)3

Esquema 5- Substituicdo de produtos de outras
geragdes numa ocupagao multipla de sobrepres-
sé&o e cascatas

Valido para esquema 5:

> Verificar e, se necessario, ajustar a carga ma-
xima no modo de aquecimento de agua.

> Verificar e, se necessario, ajustar a carga ma-
xima no modo de aquecimento.

- Modo de funcionamento hidrau-
lico

0: Sem constante Ap tub. ret.
1: S/ estim.const. Ap tub.ret.
2: Constante Ap tub. retorno
3: Dispersao AT

4: Nivel da bomba fixo

— Ajustar pressao disponivel

mbar

Esta selegdo depende da definicdo Modo de
funcionamento hidraulico.

— Ajuste da dispersao

Esta selegdo depende da definicdo Modo de
funcionamento hidraulico.

— Ajuste do nivel da bomba

%

Esta selegdo depende da definicdo Modo de
funcionamento hidraulico.

- Regul. comand. pelas cond. at-
mosf.

0: Desativado
1: Ativada
Esta funcédo tem de ser ativada se estiver insta-

lado um sensor exterior e nenhum regulador da
temperatura ambiente.

- Curva de aquecimento

0,1

4,0

Incremento: 0,05
Em fungéo do produto (- Capitulo 8.3.9)

1,2

- Contacto técnico especializado

Empresa, Numero telefone

Assistente p/ compens. hidraulica

Programas de analise

* Selecione o ponto operacional ideal para a instalagdo existente no local.
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Nivel de definigao Valores . 5 L Definiges
Unidade | Alcance do passo, selecao, explicagcao de fabri
min. | max. e fabrica
- P.XXX valor atual Encontra informagdes mais detalhadas na tabela
Programas de teste.
Autoteste da eletronica Inativo.
Tst.atuad.
- T.XXX valor atual Encontra informagbes mais detalhadas na tabela
Teste de atuadores.
Cadigos de diagnéstico
- D.XXX valor atual Encontra informagdes mais detalhadas na tabela
Cédigos de diagndstico.
Histérico de avarias
- F.XXX valor atual Os codigos da avaria s6 séo exibidos e podem
ser apagados quando ocorrerem avarias.
Encontra informagdes mais detalhadas na tabela
Cadigos da avaria.
Historico operacao de emergéncia
- L.XXX valor atual Cédigos reversiveis
- N.XXX Cédigos irreversiveis
Encontra informagdes mais detalhadas na tabela
Cédigos de operagédo de emergéncia.
Caodigos de manutengao
- L.XXX valor atual Encontra informagdes mais detalhadas na tabela
Cédigos de manutengao.
Regulagbes de fabrica? Nao, Sim
Configuragao da instalagao
(A selegdo so6 é possivel se estiver instalado um maédulo do regulador)
- Estado: S.XXX
- Aquecer valor atual °C Temp. entrada nominal:
valor atual °C Temperatura entrada real:
10 99 °C Limite desc. temp. ext.: 20
0.10 4.00 Curva de aquecimento: 1.2
30 80 °C Temp. entrada nominal min.: 30
40 80 °C Temp. entrada nom. max.: 40
Modo redugéao: Eco, Reduzido Reduzido
- Agua quente Bomba circul.: Ds, Lig. Ds
Prot. contra legio. dia: Ds, Diariam., dia da Ds
semana
Prot. contra legio. hora:
- Perfis secagem do pavimento 0 90 °C Exibir e definir temperatura de entrada nominal
para dia 1-29.

Secagem do pavimento

(A selegdo so6 é possivel se estiver
instalado um médulo do regulador)

Ativa a secagem da betonilha para pavimento re-
centemente colocado de acordo com as defini-
¢Oes em Perfis secagem do pavimento.

Dia de secagem:
Temp. secag. pavimento.: °C

* Selecione o ponto operacional ideal para a instalagao existente no local.
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B Caédigos de diagnéstico

Indicagao

i

Uma vez que a tabela de codigos € utilizada para diferentes produtos, é possivel que alguns cédigos ndo sejam
visiveis ou ndo possam ser ajustados no respetivo produto.

Cédigo de diagnéstico Valores Alcance do passo, selegéo, expli- Definicao
Unidade = ’ ’
min. max. cacao Fabrica Atual
D.000 em fungao do kW Carga parcial do aquecimento regu-
Carga max. no modo de aquec. produto lavel: a faixa de regulagdo pode ser
vista nos dados técnicos. Nem todos
os produtos tém uma faixa de regu-
lagéo. auto
auto: o produto adapta automatica-
mente a carga parcial max. do aque-
cimento a necessidade atual da ins-
talagao.
D.001 1 60 min 1 5
Tempo de marcha por inércia da Tempo de inércia da bomba interna
bomba do aquecimento para o modo de aquecimento
D.002 2 60 min 1 20
Tempo maximo de bloqueio do quei- Tempo max. de bloqueio de queima
mador do aquecimento com 20 °C de tem-
peratura de entrada
D.003 valor atual °C 1
Valor real de temperatura da agua
quente
D.004 valor atual °C Valor de medigao do sensor de tem-
Temp. acumulador de agua quente peratura do acumulador.
D.005 valor atual °C Maximo do valor definido em D.071,
Valor nominal da temperatura de limitado por um regulador eBUS,
avanco do aquecimento caso esteja conectado.
D.006 valor atual °C 35
Valor nominal da temperatura da agua
quente
D.008 Ds, Lig.
Estado do termostato ambiente (230V)
D.009 valor atual E exibido quando esta ligado um
Valor nominal do regulador eBUS regulador.
D.010 valor atual Ds, Lig.
Estado da bomba do aquecimento
D.0o11 valor atual Ds, Lig.
Estado da bomba externa
D.012 valor atual Ds, Lig.
Estado da bomba de carga do acumu-
lador
D.013 valor atual Ds, Lig.
Estado da bomba de recirculagao
D.015 valor atual %
Valor real de velocidade da bomba
D.016 valor atual Ds, Lig.
Estado do terméstato ambiente (24V)
D.017 Regul. temp. entrada Regul. temp.
Modo de regulagdo do aquecimento Regulagio temp. retorno (Se tiver entrada
ativado a regulagao da temperatura
de retorno, a fungdo do calculo auto-
matico da poténcia de aquecimento
ndo esta ativa.)
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Cédigo de diagnéstico Valores . Alcance do passo, selegdo, expli- Definicdo
Unidade =
min. max. cagao Fabrica Atual
D.018 Permanente (A bomba funciona du- Eco
Modo funcionamento bomba aquec. rante o pedido do termostato ambi-
ente)
Eco (A bomba funciona de modo
intermitente apds o funcionamento
do queimador. Ciclo da bomba: 5
min lig./25 min desl.)
D.020 50 70 °C 1 70
Regulagdo max. da temperatura da apenas produto com produgéo de (aquecedor)
agua quente agua quente 65
(aparelho
combinado)
D.021 valor atual Ds, Lig.
Estado arranque a quente para agua
quente
D.022 valor atual Ds, Lig.
Estado do pedido de agua quente
D.023 valor atual Ds, Lig.
Estado do pedido de aquecimento
D.025 valor atual Ds, Lig.
Estado pedido de agua quente do (E exibido quando esta ligado um
regulador eBUS regulador.)
D.026 1 9 1: Bomba de recircul. 2
Funcéo do relé adicional interno 2: Bomba externa
D.027 3: Bomba carga acumul.
Funcéo do relé adicional externo 1 4: Tampa chaminé ventilagao
D.028 5: Valvula eletromag. ext.
Fungéo do relé adicional externo 2 6: Mensag. avaria externa
8: Comando a distancia eBUS
9: Bomba antilegionela
10: Valvula deriv. acum. solar
D.029 valor atual I/h Débito atual através do sensor do
Débito do circuito de aquecimento fluxo de agua
D.031 valor atual 1. Semiautomatico
Dispositivo de enchimento automatico 2. Automatico
D.033 valor atual rpm
Valor nominal da velocidade do venti-
lador
D.034 valor atual rpm
Valor real de velocidade do ventilador
D.035 valor atual % 0: Posigcao aquecer 1
Posicédo da valvula de transferéncia de 1: Posigao intermédia (posicao
3 vias central)
2: Agua quente
D.036 valor atual I/min Débito atual através da roda-hélice
Débito do circuito da agua quente do sensor do fluxo de agua
D.039 valor atual °C
Valor atual da temperatura de entrada
de agua quente
D.040 valor atual °C
Valor atual da temperatura de entrada
D.041 valor atual °C
Valor real da temperatura de retorno
D.043 0,1 4,0 0,05 1,2
Curva de aquec.
D.045 5 30 °C 1 21
Deslocamento curva de aquecimento
D.047 valor atual °C Apenas em conjunto com um sensor
Offset temp ext. de temperatura exterior.
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Cédigo de diagnéstico Valores Unidade | Alcance do passo, selegio, expli- Definicdo
min. max. cagédo Fabrica Atual

D.052 101 183 Deslocamento indicado na parte Em fungao do
Desl. motor passo a passo Val. gas de tras da valvula do gas. No produto

caso de uma pega de substituigcao,

o deslocamento ¢ indicado na

parte frontal da valvula do gas.

(- Capitulo 11.7.14)

20 70 Deslocamento indicado na parte Em funcéo do
inferior da valvula do gas. No caso produto
de uma pega de substituigao,

o deslocamento é indicado na
parte frontal da valvula do gas.
(— Capitulo 11.7.14)
D.058 3 5 3: Valor nom. min. AQ 60 °C 5
Reaquecimento circuito solar 5: Auto
Temperatura de saida 40 °C:
— No caso de uma temperatura de
entrada < 35 °C o gerador de
calor ¢ iniciado para alcangar a
temperatura de saida definida.
— No caso de uma temperatura
de entrada > 35 °C o gerador
de calor para ou nao inicia. Se
a temperatura de entrada for
< 30 °C, o gerador de calor
reiniciado.
Temperatura de saida 60 °C:
— No caso de uma temperatura de
entrada < 55 °C o gerador de
calor ¢é iniciado para alcancar a
temperatura de saida definida.
— No caso de uma temperatura
de entrada > 55 °C o gerador
de calor para ou nao inicia. Se
a temperatura de entrada for
< 50 °C, o gerador de calor é
reiniciado.
Apenas para produtos com produgao
de agua quente integrada.
D.060 valor atual
N.° erros sobreaquecimento
D.061 valor atual
Numero Erros de ignicéo
D.062 0 30 °C 1 0
Redugédo noturna
D.064 valor atual S
Tempo de ignicao médio
D.065 valor atual s
Tempo de ignigdo maximo
D.066 Arranque quente desativ. Em fungéo do
Ativagdo arranque a quente Arranque a quente ativado produto
D.067 valor atual min
Tempo de bloqueio do queimador
restante
D.068 valor atual
Numero de igni¢gdes abortadas na 1.2
tentativa
D.069 valor atual
Numero de igni¢des abortadas na 2.2
tentativa
D.070 0 2 0: Auto 0

Regulagéo Valvula de transferéncia de
3 vias

2: Posigao aquecer
Apenas para produtos sem produgao
de agua quente integrada.
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Estado atual do Smart ECO

Cédigo de diagnéstico Valores Unidade | Alcance do passo, selegio, expli- Definicdo
min. max. cagédo Fabrica Atual
D.071 40 80 °C 1 75
Temperatura de entrada nominal ma-
xima
D.072 0 10 min Bomba interna 2
Marcha por inércia da bomba apés
carga do acumulador
D.073 -15 5 K 1 0
Deslocamento valor nominal do arran-
que a quente
D.074 Ds, Lig. Lig.
Reservatoério de protegdo contra legio-
nelas
D.075 20 90 min 1 45
Duracdo maxima da carga do acumu-
lador
D.077 Dependente da kW 1 Carga max.
Carga maxima Modo de aquecimento poténcia
de agua
D.078 50 80 °C 1 75
Temperatura de entrada maxima Valor Indicacao
nominal Agua quente O valor selecionado tem de estar,
pelo menos, 15 K ou 15 °C acima do
valor tedrico definido do acumulador.
D.080 valor atual h
Horas funcionamento Aquecimento
D.081 valor atual h
Horas de funcionamento Agua quente
D.082 valor atual
Arranques queimador mod. aquec.
D.083 valor atual
Arranques do queimador Agua quente
D.084 ——— | 7000 h 1 5000
Horas de servico até & manutencéo "— — " = desativado
D.085 Dependente da kW 1 Carga min.
Carga minima do dispositivo poténcia
D.088 valor atual 1,5 I/min. (sem atraso)
Débito minimo de agua quente 3,7 l/min. (atraso de 2 s)
D.090 Nao reconhecido
Regulador eBUS Reconhecido
D.091 Sem recegao
Estado da ligagdo DCF Rececgao de dados
Sincronizado
Valido
D.092 Nao ligado
Acumulador estratificado Erro de comunicagao
Ligacao ativa
D.093 valor atual Em fungéo do
Codigo do aparelho (DSN) produto
D.094 Nao, Sim
Apagar historico de erros
D.095 valor atual
Versdes de software
D.096 Nao, Sim
Regulagéo de fabrica?
D.098 Resistor codificado 1
Valor do resistor codificado Resistor codificado 3
D.124 valor atual
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Caodigo de diagnéstico Valores Unidade Alcance do passo, selegdo, expli- Definicao
min. max. cacao Fabrica Atual
D.125 valor atual °C
Temperatura de saida do acumulador
de agua quente sanitaria
D.128 valor atual °C 40
Temperatura de entrada nominal mi-
nima do aquecimento
D.129 valor atual °C 40
Valor nominal minimo da agua quente
D.145 valor atual Cadigo de diagnéstico para desativar
Desativacio da detecdo da conduta a verificagdo do bloqueio dos gases
de admiss&o do ar/exaustéo dos ga- queimados.
ses queimados bloqueada Utilize este cédigo de diagndstico
apenas se o produto exibir o codigo
da avaria F.235 durante a primeira
colocagao em servico.
Depois de a conduta de admisséo
do ar/exaustao dos gases queima-
dos ter sido verificada e, eventual-
mente, o bloqueio ter sido eliminado,
& necessario desativar a verificagao
do bloqueio dos gases queimados
através de D.145.
D.146 Nao, Sim
Validagao da substituicdo do elétrodo
de regulagéo
D.147 Nao
Substituicdo do elétrodo de regul. Elétrodo novo
(A selegéo de Elétrodo novo s6 é
possivel se D.146 estiver desbloque-
ado)
D.156 Validagao da conversao de gas, tipo
Validagdo da conversao de gas de gas selecionado
D.157 0: Nao selecionado Em fungéo do
Selecéo do tipo de gas 1: Gas natural produto
2: Propano 30/37 mbar
3: Gas especial FR
4: Gas especial GB
5: Gas especial IT
6: Propano 50 mbar
7: Gas Ls
Apenas a selegéo para o respetivo
produto é aqui indicada.
D.158 0 -5 0: Valor padrao 0
Regulagdo da relagéo gas/ar -1: Diluigao 1
-2: Diluigao 2
-3: Diluigao 3
-4: Diluicao 4
-5: Diluicao 5
Apenas em caso de funcionamento
com gas natural.
D.159 Desativado, Ativada Ativada
Tempo blog. operagao comutagéo Tempo de bloqueio da operagéo
de comutacéo entre modo de agua
quente e modo de aquecimento.
D.160 1,0 2,0 bar 0,1 1,5
Valor nominal da pressao da agua Em fung&o do produto
D.161 valor atual Data atual +
1 ano

Data de manutengéo
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Deslocamento Motor passo a passo
Valvula do gas 2

de tras da valvula do gas. No
caso de uma pega de substituigao,
o deslocamento é indicado na
parte frontal da valvula do gas.

(- Capitulo 11.7.14)

Valido para produtos com gas li-
quido definido como tipo de gas.

produto

Codigo de diagnéstico Valores Unidade Alcance do passo, selegdo, expli- Definicao
min. max. cagao Fabrica Atual

D.162 0: Desativado 1
Regulagédo comandada pelas condi- 1: Ativada
¢des atmosféricas Valido apenas se estiver instalado

um sensor exterior e nenhum regula-

dor da temperatura ambiente.

Em func&o do produto
D.163 1: Bomba de recircul. Em fungéo do
Fungao do relé adicional interno 2 11: Dispos. enchimento autom. produto

Nos produtos com um dispositivo de

enchimento automatico, a regulagédo

de fabrica esta definida para 11.
D.164 -5 5 Para compensar as perdas de pres- 0
Instalag3o de exaustdo Ocupagdo sdo através da conduta de admissao
simples do ar/exaustao dos gases queima-

dos, é necessario fazer um ajuste no

assistente de instalagéo (especifico

do pais) ou do cadigo de diagndstico

D.164.
D.166 0 20 1: verificar o sensor da temperatura
indice de erros ADC de avango

2: verificar o sensor da temperatura

de retorno

5: verificar o resistor codificado da

célula de calor

7-8: verificar o elétrodo de ignigao

9: verificar o sensor da temperatura

de entrada de agua quente

15: verificar o resistor codificado do

ventilador

17, 19, 20: verificar o elétrodo de

regulacéo

>30: substituir a placa de circuito

impresso
D.167 0 1 0: Acumulador nao conectado 0
Ligagédo Acumulador 1: Acumulador conectado
D.170 0 4 0: Sem constante Ap tub. ret. Em fungéo do
Modo de funcionamento hidraulico 1: S/ estim.const. Ap tub.ret. produto

2: Constante Ap tub. retorno

3: Dispersao AT

4: Nivel da bomba fixo

Os codigos de diagnostico D.171 -

D.175 dizem respeito a selegdo em

D.170.
D.171 100 400 mbar Valido para Sem constante Ap tub. 200
Valor nominal do nivel de pressao ret., S/ estim.const. Ap tub.ret. e

Constante Ap tub. retorno.
D.172 valor atual K Valido para Dispersao AT. 20
Valor nominal de dispersao
D.173 valor atual mbar Valido para Dispersao AT. 100
Nivel de pressdo minimo
D.174 valor atual mbar Valido para S/ estim.const. Ap 400
Nivel de pressdo maximo tub.ret., Constante Ap tub. retorno

e Dispersao AT.
D.175 valor atual % 10 100
Nivel da bomba Valido para Nivel da bomba fixo.
D.182 1 80 Deslocamento indicado na parte Em funcéo do
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Caodigo de diagnéstico

Valores

min.

max.

Unidade

Alcance do passo, selegao, expli-
cagao

Definigao

Fabrica

Atual

D.182

Deslocamento Motor passo a passo
Valvula do gas 2

101 199

Deslocamento indicado na parte
inferior da valvula do gas. No caso
de uma peca de substituicao,

o deslocamento ¢ indicado na
parte frontal da valvula do gas.

(- Capitulo 11.7.14)

Valido para produtos com gas li-
quido definido como tipo de gas.

Em fungao do
produto

D.185
Configuragdo do tipo de ocupagéo

0: Ocupacgao simples

1: Ocupagao multipla

Selecdo de Ocupagao multipla pos-
sivel apenas se D.187 estiver des-
blogueado.

D.186
Esquema de ocupacédo multipla

0: ndo selecionado

1: Esquema 1 - Cascata

2: Esquema 2 - Tipo de aparelho
C(10)3/C(12)3

3: Esquema 3 - Tipo de aparelho
C(11)3/C(13)3

4: Esquema 4 - Tipo de aparelho
C(14)3

5: Esquema 5 - Substituicdo de
produtos de outras geragdes numa
ocupagao multipla de sobrepresséo
e cascatas

(Visivel apenas se, em D.185, esti-
ver selecionado Ocupagao multipla.
Apenas a selegao para o respetivo
produto é aqui indicada.)

D.187

Validagdo da config. do sistema de
exaustédo de gases queimados

Desbloquear
Selecionado

(Apenas visivel se o jogo de con-
versao do tubo de aspiragéo de ar
com protegéo antirrefluxo integrada
e sensor do fluxo de massa de ar
estiver montado)

Em fungéo do
produto

C Cadigo de estado

i

Indicagao

Uma vez que a tabela de codigos € utilizada para diferentes aparelho, é possivel que alguns codigos n&o sejam
visiveis no respetivo aparelho.

Cddigo Significado

S.000 Né&o existe qualquer pedido para 0 modo de aquecimento.

S.001 O modo de aquecimento esta ativo e o ventilador encontra-se em arranque antecipado.

S.002 O modo de aquecimento esta ativo e a bomba do aquecimento encontra-se em arranque antecipado.

S.003 O modo de aquecimento esta ativo e o aparelho faz a ignigéo.

S.004 O modo de aquecimento esté ativo e o queimador esta a funcionar.

S.005 O modo de aquecimento esta ativo e a bomba do aquecimento e o ventilador estdo em funciona-
mento por inércia.

S.006 O modo de aquecimento esta ativo e o ventilador encontra-se em funcionamento por inércia.

S.007 O modo de aquecimento esta ativo e a bomba do aquecimento encontra-se em funcionamento por
inércia.

S.008 O modo de aguecimento esta ativo e o aparelho encontra-se no tempo de bloqueio do queimador.

S.009 O modo de aquecimento esta ativo e o aparelho realiza uma adaptagdo automatica do desvio do
elétrodo de regulagéo para compensar o envelhecimento do elétrodo.

S.010 Nao existe qualquer pedido para a tiragem de agua quente.

S.011 A tiragem de agua quente esta ativa e o ventilador estd em arranque.

S.012 A tiragem de agua quente esta ativa e a bomba do aquecimento esta em arranque antecipado.
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Cédigo

Significado

S.013 A tiragem de agua quente esta ativa e o aparelho faz a ignigéo.

S.014 A tiragem de agua quente esta ativa e o queimador esta a funcionar.

S.015 A tiragem de agua quente esta ativa e a bomba do aquecimento e o ventilador estdo em funciona-
mento por inércia.

S.016 A tiragem de agua quente esta ativa e o ventilador esta em funcionamento por inércia.

S.017 A tiragem de agua quente esta ativa e a bomba do aquecimento esta em funcionamento por inércia.

S.019 A tiragem de agua quente esta ativa e o aparelho realiza uma adaptagéo automatica do desvio do
elétrodo de regulagéo para compensar o envelhecimento do elétrodo.

S.020 Nao existe qualquer pedido para a carga do acumulador de agua quente.

S.021 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o ventilador comega a funcionar.

S.022 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e a bomba estd em arranque antecipado.

S.023 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o aparelho faz a ignicéo.

S.024 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o queimador esta a funcionar.

S.025 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e a bomba e o ventilador estdo em funcionamento
por inércia.

S.026 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o ventilador estad em funcionamento por inércia.

S.027 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e a bomba do aquecimento estd em funciona-
mento por inércia.

S.028 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o aparelho encontra-se no tempo de bloqueio do
queimador.

S.029 A carga do acumulador de agua quente esta ativa e o aparelho realiza uma adaptagao automatica do
desvio do elétrodo de ionizagdo para compensar o envelhecimento do elétrodo.

S.030 Nao ha nenhum pedido do termdstato. O modo de aquecimento esta bloqueado.

S.031 O modo de aquecimento esta desativado e ndo ha nenhum pedido de agua quente.

S.032 O ventilador é reiniciado devido a um desvio de rotagdes demasiado elevado.

S.034 A fungdo de protegéo anticongelante esta ativa.

S.039 O termostato de contacto do soalho ou a bomba de condensados bloqueia o funcionamento do quei-
mador. O aparelho encontra-se no periodo de espera.

S.041 A pressao da agua no sistema de aquecimento é demasiado alta.

S.042 Uma unidade externa (p. ex. bomba de condensados ou tampa de exaustao dos gases queimados
externa) blogueia o funcionamento do queimador. O aparelho encontra-se no periodo de espera.

S.054 Devido a falta de agua o aparelho encontra-se no periodo de espera.

S.057 O modo de emergéncia da regulagédo da combustado bloqueia o funcionamento do queimador. O apa-
relho encontra-se no periodo de espera.

S.059 Pedido de calor existente. A quantidade de agua de circulagao nao é suficiente para o arranque do
queimador.

S.088 O programa de purga esta ativo.

S.091 O modo de apresentagao esta ativo com funcionalidade limitada.

S.092 O auto teste da quantidade de agua de circulagéo esta ativo.

S.093 Atualmente ndo é possivel efetuar uma medi¢do dos gases queimados.

S.096 O autoteste do sensor da temperatura de retorno esta ativo. Os pedidos de aquecimento estado blo-
queados.

S.097 O auto teste do sensor da pressédo da agua esta ativo. Os pedidos de aquecimento estdo bloquea-
dos.

S.098 O autoteste do sensor da temperatura de avancgo e retorno esta ativo. Os pedidos de aquecimento
estao bloqueados.

S.109 O modo standby esté ativo.

S.175 O assistente de instalagdo esta em execugdo e todos os pedidos estédo bloqueados.

S.199 O aparelho é enchido automaticamente com agua.

S.326 O teste hidraulico dos sensores e atuadores esta ativo.

S.328 A bomba externa funciona permanentemente e néo esta ligada ao aparelho.

S.335 E verificado se existe um bloqueio dos gases queimados.

S.341 O aparelho reduz temporariamente a carga para a modulagdo minima devido ao funcionamento per-
manente dos queimadores.

S.599 O aparelho tem uma avaria.
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D Caédigos da avaria

Indicagao

i
i

Indicagao

Uma vez que a tabela de codigos € utilizada para diferentes aparelho, é possivel que alguns codigos ndo sejam
visiveis no respetivo aparelho.

Devido a um teste de bloqueio de condensados, depois da ultima tentativa de ignicdo as mensagens de avaria
F.028, F.029 e F.347 surgem com retardamento. Esperar as indicagdes de avaria!

Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.000

O sinal do sensor da tempera-
tura de avango esta interrom-
pido.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de
avango

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de
avango com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de avanco.

F.001

O sinal do sensor de tempera-
tura de retorno esta interrom-
pido.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de re-
torno

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de re-
torno com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de retorno.

F.002

O sinal do sensor de tempera-
tura da ligacdo da agua quente
esta interrompido.

Avaria na conexao elétrica do
sensor de temperatura da agua
quente

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor de temperatura da agua
quente com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor de temperatura
da agua quente.

F.003

O sinal do sensor de tempera-
tura do acumulador esta inter-
rompido.

Avaria na conexao elétrica do
sensor de temperatura do acu-
mulador

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor de temperatura do acu-
mulador com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor de temperatura
do acumulador.

F.010

O sensor da temperatura de
avancgo esta com curto-circuito.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de
avango

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de
avango com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de avanco.

F.011

O sensor da temperatura de
retorno esta com curto-circuito.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de re-
torno

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de re-
torno com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de retorno.

F.012

O sensor de temperatura da
ligacdo da agua quente esta
curto-circuitado.

Avaria na conexao elétrica do
sensor de temperatura da agua
quente

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor de temperatura da agua
quente com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor de temperatura
da agua quente.

F.013

O sensor da temperatura do
acumulador esta com curto-
circuito.

Avaria na conexao elétrica do
sensor de temperatura do acu-
mulador

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor de temperatura do acu-
mulador com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor de temperatura
do acumulador.

F.020

O Limitador de seguranga da
temperatura (STB) interrompe

o comando da valvula de gas.
A valvula do gas foi fechada,
porque a temperatura do sensor
da temperatura de avango ou
retorno excedeu o valor limite
maximo.

No produto ha muito
pouca/nenhuma agua.

1. Encha o sistema de aquecimento.
2. Verifique o produto e o sistema quanto a fugas.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de
avango

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de re-
torno

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de
avango com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de avancgo.

Sensor da temperatura de re-
torno com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
de retorno.
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Codigo/Significado Possivel causa Medida
F.020 A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.
O Limitador de seguranca da Vélvula de transferéncia de 3 > Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
temperatura (STB) interrompe | yias com defeito ou bloqueada de 3 vias.
o comando da valvula de gas. - - — — - —
A valvula do gas foi fechada, Sensor dg presséo da agua > Yerlflque e, se necessario, substitua o sensor de presséo da
porque a temperatura do sensor | oM defeito agua.
da temperatura de avango ou Sensor do caudal volimico com | » Verifique e, se necessario, substitua o sensor do fluxo volumé-
retorno excedeu o valor limite defeito trico.
maximo. o S o
Descarga por contacto dos ca- » Verifiqgue os cabos de ignigédo, os conectores de ignigéo e os
bos de ignigcéo, conectores de elétrodos de ignicao.
ignicéo ou elétrodos de ignigéo
F.022 No produto ha muito 1. Encha o sistema de aquecimento.
Existe pouca ou nenhuma agua | Pouca/nenhuma agua. 2. Verifique o produto e o sistema quanto a fugas.
r’10 prO’d(LjJtO ou .aé)reszao ,33 Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
agua € demasiado reduzida. sensor de presséo da agua circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.
Cabo para a bomba/para o » Verifiqgue o cabo para a bomba/para o sensor de pressdo da
sensor de presséo da agua agua.
solto/n&o inserido/com defeito
Sensor de pressdo da agua » Verifique e, se necessario, substitua o sensor de pressédo da
com defeito agua.
Funcionamento da bomba com » Verifique e, se necessario, substitua o cabo para a bomba/
falhas para o sensor de pressdo da agua.
Valvula eletromagnética do dis- | » Verifique o dispositivo de enchimento automatico e, se neces-
positivo de enchimento automa- sario, substitua-o.
tico com defeito
Vaso de expanséo interno com » Verifique e, se necessario, substitua o vaso de expansao in-
defeito terno.
F.023 Ar no produto » Purgue o sistema de aquecimento.
A diferenca de temperatura Avaria na conex3o elétrica do > Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
entre o avango e o retorno € sensor da temperatura de circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
demasiado grande. avango encaixe.
Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
sensor da temperatura de re- circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
torno encaixe.
Sensor da temperatura de » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
avango com defeito de avango.
Sensor da temperatura de re- » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
torno com defeito de retorno.
Bomba bloqueada » Verifiqgue a funcionalidade da bomba.
A bomba funciona com poténcia | » Verifique a funcionalidade da bomba.
minima
Valvula de transferéncia de 3 » Verifiqgue e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
vias com defeito ou bloqueada de 3 vias.
Vaso de expanséo interno com » Verifique e, se necessario, substitua o vaso de expansao in-
defeito terno.
F.024 Ar no produto » Purgue o sistema de aquecimento.
A subida da temperatura & de- | presszo da instalagéo muito > Verifique a pressdo da instalagdo.
masiado rapida. reduzida
Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
sensor da temperatura de circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
avango encaixe.
Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
sensor da temperatura de re- circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
torno encaixe.
Sensor da temperatura de » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
avango com defeito de avango.
Sensor da temperatura de re- » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
torno com defeito de retorno.
Bomba bloqueada » Verifiqgue a funcionalidade da bomba.
A bomba funciona com poténcia | » Verifique a funcionalidade da bomba.
minima
Valvula de transferéncia de 3 » Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia

vias com defeito ou bloqueada

de 3 vias.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.024

A subida da temperatura é de-
masiado rapida.

Vaso de expanséo interno com
defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o vaso de expansao in-
terno.

F.025

A temperatura dos gases quei-
mados é demasiado alta.

Cablagem com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexdes de encaixe (placa circuito impresso ficha X20,
contacto 14/15).

Se existente: controlador da
temperatura dos gases queima-
dos disparou

» Verifique e, se necessario, substitua o controlador da tempera-
tura dos gases queimados.

F.027

Foi detetado um sinal de
chama, enquanto o queimador
estava desligado.

Valvula eletromagnética do gas
ndo estanque

» Verifique a funcionalidade da valvula do gas e, se necessario,
substitua-a.

Placa eletronica com defeito

» Substitua a placa eletrénica.

F.028

O sinal de chama n&o foi dete-
tado durante a fase de igni¢ao.

Ocorreu uma ignigao dificil

1. Verifique o permutador de calor, o sifao, o adaptador do
sifdo, a mangueira do sifao (ligagao entre o permutador
térmico primario e o sifdo, bem como a mangueira do sifdo
fora do produto), o adaptador da conduta de exaustao dos
gases queimados, a caixa do aparelho, a envolvente frontal
e a peca lateral quanto a possiveis danos.

2. Substitua impreterivelmente as pecas danificadas, se neces-
sario.

Valvula de corte do gas fe-
chada

» Abra a torneira do corte do gas.

Presséo de ligagéo do gas
muito reduzida

» Verifique a pressédo de ligagédo do gas.

Ar no tubo do gas (p. ex. na
primeira colocagdo em servigo)

» Facga o reset do aparelho uma vez.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

» Verifique a definicdo do deslocamento da valvula do gas.

Tubo de aspiragéo de ar blo-
queado

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de
ar.

Ignicéo falhou

1. Verifique a ignigdo com o programa de teste P.021.

2. O produto arranca: o elétrodo de ignigéo, o transformador
de ignigao, a valvula do gas e o ventilador funcionam, o gas
flui e o fluxo de gas esta correto, nao se verifica qualquer
bloqueio ou recirculagéo.

3. O produto ndo arranca e volta a apresentar um cédigo de
erro: execute as verificagdes de causas seguintes.

Pressao do fluxo de gas muito
baixa

» Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
s&o do gas externo.

O elétrodo de regulagéo tem
contacto com o queimador

1. Verifique a distancia entre o elétrodo de regulagéo e o quei-
mador.

2. Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regula-
cao.

Elétrodo de ignicdo com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de ignigéo.

Ignigéo falhou (apenas com gas
liquido

» Execute o programa de verificagao P.022.

Queimador com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o queimador.

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Interrupcdo na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexdes de encaixe.

Ligacdo a terra com defeito

» Verifique a ligagao a terra do produto.

Corrente de ionizagao interrom-
pida

» Verifique o elétrodo de regulagéo, o cabo de ligagéo e a ficha.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagdo ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Transformador de igni¢gdo nao
ligado

» Verifique a ficha e a conexdo de encaixe.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.028

O sinal de chama nao foi dete-

Transformador de ignigdo com
defeito

>

Verifique a funcionalidade do transformador de ignicao e, se
necessario, substitua-o.

tado durante a fase de ignicéo.

Placa eletrénica com defeito

»

Substitua a placa eletrénica.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugéo

1.

Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o sifao.

mados esta bloqueada.

baixa

na saida de condensado 2. Verifique se a instalagdo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.

3. Verifique a camara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.

Bomba de condensados (caso » Verifigue e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
F.029 Alimentagéo de gas interrom- » Verifique a alimentagédo de gas.
A ignicao apos uma falha da pida
chama durante o servigo néo Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
teve sucesso. queimados devido a recircu-
lacdo ou bloqueio dos gases
queimados
Ligagéo a terra com defeito » Verifique a ligagéo a terra do produto.
Tubo de aspiragéo de ar blo- » Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragdo de
queado ar.
Ignigéo falhou 1. Verifique a ignicdo com o programa de teste P.021.

2. O produto arranca: o elétrodo de ignigéo, o transformador
de ignigao, a valvula do gas e o ventilador funcionam, o gas
flui e o fluxo de gas esta correto, néo se verifica qualquer
blogueio ou recirculagao.

3. O produto ndo arranca e volta a apresentar um cédigo de
erro: execute as verificagdes de causas seguintes.

Falhas de ignigéo » Verifique a funcionalidade do transformador de ignigao.
O elétrodo de regulagéo tem 1. Verifique a distancia entre o elétrodo de regulagédo e o quei-
contacto com o queimador mador.

2. Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regula-
Gao.

Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.

Interrupcao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexdes de encaixe.

Elétrodo de ignicdo com defeito | » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de ignigéo.

Valvula do gas com defeito/ » Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

valvula do gas ET errada

Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-

combustao devido a obstrugéo densados, incl. o sifao.

na saida de condensado 2. Verifique se a instalagao da saida de condensado foi efetu-

ada corretamente.

3. Verifique a cdmara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

4, Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combusté&o.

Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
F.032 Avaria na conexao elétrica do » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e o venti-
A rotaco do ventilador esta ventilador lador, incluindo todas as conexdes de encaixe.
fora da tolerancia. Ventilador bloqueado » Verifique a funcionalidade do ventilador.
Ventilador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o ventilador.
Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
queimados devido a recircu-
lagcdo ou bloqueio dos gases
queimados
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
F.035 Tubo de aspiragéo de ar blo- » Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiracao de
A conduta de admisséo do queado ar.
ar/exaust@o dos gases quei- Pressao do fluxo de gas muito | » Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-

séo do gas externo.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.035

A conduta de admissao do
ar/exaustédo dos gases quei-
mados esta bloqueada.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lacdo ou bloqueio dos gases
queimados

>

Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugédo

Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o siféo.

se existente) é invalido.

correta entre a placa de circuito
impressa e a valvula do gas

na saida de condensado 2. Verifique se a instalagéo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.
3. Verifique a cdmara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
Alimentagéo do ar para a com- » Verifique a alimentagdo do ar para a combustao.
bustéo insuficiente
Elétrodo de regulacado com de- » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulagdo.
feito
Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.
Vaélvula do gas com defeito/ » Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.
valvula do gas ET errada
F.040 Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
A quantidade de ar é demasi- queimados devido a recircu-
ado baixa. lag&o ou bloqueio dos gases
queimados
Tubo de aspiragéo de ar blo- » Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragdo de
queado ar.
Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
combustao devido a obstrugéao densados, incl. o sifao.
na saida de condensado 2. Verifique se a instalagéo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.
3. Verifique a cdmara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Avaria na conexao elétrica da » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem para a val-
vélvula do gas vula do gas.
Vaélvula do gas néo ligada eletri- | » Verifique a ligagao elétrica da valvula do gas.
camente/ligada incorretamente
Elétrodo de regulagao com de- » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulagéo.
feito
Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletrénica.
Ventilador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o ventilador.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiragéo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versdo do tubo de aspiragéo de
ar com protegao antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
F.042 Interrupgao na cablagem para o | » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e o ven-
O resistor codificado (na cabla- | ventilador tilador, incluindo todas as fichas (especialmente na placa cir-
gem) ou resistor dos grupos de cuito impresso).
gas (na placa circuito impresso, | Utilizagdo de uma cablagem in- | » Verifique o nimero do artigo da cablagem entre a placa de

circuito impresso e a valvula do gas ou a célula de calor e
substitua a cablagem, se necessario.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.042

O resistor codificado (na cabla-
gem) ou resistor dos grupos de
gas (na placa circuito impresso,
se existente) é invalido.

O resistor codificado da célula
de calor ndo é detetado

» Verifique o resistor codificado (ficha X25 da placa de circuito
impresso, contacto 11/12).

F.044

O sinal de ionizagao do elé-
trodo de regulacao é demasi-
ado baixo. A adaptagéo do des-
vio falhou.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagao ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de aspiragéo de ar blo-

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de

queado ar.
Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
combustao devido a obstrugao densados, incl. o sifao.
na saida de condensado 2. Verifique se a instalagdo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.
3. Verifigue a cAmara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara

de combustéo.

Bomba de condensados (caso
exista) com defeito

» Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
substitua a bomba de condensados.

Presséo do fluxo de gas muito
baixa

» Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
s&o do gas externo.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Interrupgao na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexdes de encaixe.

Queimador com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua o queimador.

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

» Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.

Elétrodo de regulagdo com de-
feito

» Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulagao.

Valvula do gas com defeito

» Substitua a guarnigdo de gas.

Placa eletronica com defeito

» Substitua a placa eletronica.

F.047

O sinal do sensor de tempera-
tura da agua quente na saida
do reservatorio interno néo é
plausivel.

Avaria na conexao eletrénica do
sensor da temperatura de saida
do acumulador

» Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e o sen-
sor, incluindo todas as conexdes de encaixe.

Sensor da temperatura de
saida do acumulador com
defeito

» Substitua o sensor da temperatura de saida do acumulador.

F.049

O eBUS esta curto-circuitado
ou duas fontes eBUS ativas
tém a polaridade trocada.

Curto-circuito na ligacdo eBUS

» Verifique todas as ligagcdes eBUS.

Polaridades diferentes na liga-
¢éo eBUS

» Verifique a polaridade (+/-) das ligagées eBUS.

Placa eletrénica com defeito

» Substitua a placa eletronica.

F.057

A regulagdo da combustao teve
uma falha e o modo de emer-
géncia correspondente falhou.

Modo de emergéncia falhou

» Verifique o histérico do modo de emergéncia e de avarias e
tome as medidas necessarias.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagdo ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de aspiragéo de ar blo-

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragdo de

queado ar.

Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
combustao devido a obstrugéo densados, incl. o sifao.

na saida de condensado 2. Verifique se a instalagéo da saida de condensado foi efetu-

ada corretamente.

3. Verifique a camara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.057

A regulacdo da combustéo teve
uma falha e o modo de emer-

Bomba de condensados (caso
exista) com defeito

>

Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
substitua a bomba de condensados.

Pressao do fluxo de gas muito » Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
géncia correspondente falhou. baixa s30 do gas externo.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definicdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Interrupgao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Ventilador com defeito » Verifique através de D.033 e D.034 se a velocidade do ventila-
dor diverge mais do que 20-30 rpm.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas | 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiragdo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versao do tubo de aspiragéo de
ar com protegdo antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
F.061 Avaria na conexao elétrica da » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem para a val-
O ASIC ou o pController néo valvula do gas vula do gas.
funciona nas especificagdes de - : - -~
L >
tempo definidas. Placa eletrénica com defeito Substitua a placa eletrénica.
F.062 Valvula do gas com defeito » Substitua a guarnigdo de gas.
O desligamento da chama & Placa eletronica com defeito > Substitua a placa eletronica.
detetado com atraso.
Elétrodo de ignicdo com defeito | » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de ignigao.
F.063 Placa eletronica com defeito » Substitua a placa eletronica.
EEPROM assinala um erro no
teste de leitura e de armazena-
mento.
F.064 Sensor com defeito » Verifiqgue o sensor exibido em D.166.
Nao foi possivel converter cor- | piaca eletronica com defeito » Se o valor exibido para D.166 for > 30 e nao estiver listado,
retamente o sinal do sensor. substitua a placa de circuito impresso.
F.065 Sistema eletrénico sobreaque- » Verifique os efeitos térmicos externos sobre o sistema eletré-
A faixa da temperatura de ser- | cido nico.
vigo permitida de um compo-
nente eletronico foi ultrapas- Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
sada.
F.067 Sinal de chama implausivel » Verifique o sinal de chama.
O controlador da chama tem — - - —
defeito. Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
F.068 Placa eletronica com defeito » Substitua a placa eletronica.
O controlador da chama assi-
nala um sinal instavel.
F.070 Cédigo do aparelho definido in- | 1. Regule o cédigo do aparelho correto.
O cadigo do aparelho (DSN) corretamente ap6s substituicdo | 2. Substitua o elétrodo de regulagéo apés a substituicdo simul-
esta incorreto, em falta ou ndo | Simultanea da placa circuito im- tanea da placa circuito impresso e mostrador.
se adequa ao resistor codifi- presso e mostrador
cado. Avaria na conexao elétrica da » Verifiqgue a cablagem entre a placa circuito impresso e a val-
vélvula do gas vula do gas, incluindo todas as conexdes de encaixe.
F.071 Sensor da temperatura de » Verifique o posicionamento do sensor da temperatura de
Sensor da temperatura de avango em posi¢éo incorreta avango.
avan(%o fornece valores n&o Sensor da temperatura de » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
plausiveis. avango com defeito de avanco.
F.072 Sensor da temperatura de » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
A diferenca de temperatura avango com defeito de avango.
entre o sensor da terr)pera’tt_,lra Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
de avango e retorno é invalida. | sensor da temperatura de circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
avango encaixe.
Sensor da temperatura de re- » Verifique e, se necessario, substitua o sensor da temperatura
torno com defeito de retorno.
Avaria na conexao elétrica do » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa

sensor da temperatura de re-
torno

circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.074
O sinal do sensor da pressao

Avaria na conexao elétrica do
sensor de pressédo da agua

>

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

da agua esta interrompido. Sensor de presséo da agua » Verifique e, se necessario, substitua o sensor de pressio da
com defeito agua.
F.075 Sensor de presséo da agua » Verifique e, se necessario, substitua o sensor de pressédo da
O salto de press&o no arranque | com defeito agua.
da bomba do aquecimento & Bomba do aquecimento interna | » Substitua a bomba do aquecimento interna.
muito reduzido. com defeito
Pressao da instalagédo muito » Verifiqgue a pressdo da instalagao.
reduzida
Vaso de expanséo interno com » Verifique e, se necessario, substitua o vaso de expansao in-
defeito terno.
No produto ha muito 1. Encha o sistema de aquecimento.
pouca/nenhuma agua. 2. Verifique o produto e o sistema quanto a fugas.
Ar no produto » Purgue o sistema de aquecimento.
Interrupgdo na cablagem (cabo | » Verifique a cablagem (cabo Lin).
Lin)
Interrupgao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.
F.076 Interrupgdo na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
A protegéo contra sobreaque- as conexoes de encaixe (placa circuito impresso ficha X20,
cimento do permutador térmico contacto 3/14).
primario esta ativa.
F.077 Resposta da tampa de exaus- » Verifique a funcionalidade da tampa de exaustao dos gases
Uma bomba de condensados tdo dos gases queimados em queimados.
ou uma tampa de exaustio falta/incorreta
dos gases queimados externa Tampa de exaustao dos gases » Substitua a tampa de exaustdo dos gases queimados.
blogueia o funcionamento do queimados com defeito
queimador. - - o o = -
Avaria na conexao elétrica para | » Verifique a conexao elétrica para a bomba de condensado.
a bomba de condensado
Bomba de condensados com » Substitua a bomba de condensados.
defeito
F.078 Ligado um modulo de regulagao | » Verifique se o médulo de regulagéo é compativel com o pro-
O moédulo de regulagdo ndo ¢ | errado duto.
suportado pelo aparelho. Avaria na ligagao elétrica do 1. Nos produtos sem produgéo integrada de agua quente: ve-
sensor de temperatura da liga- rifique se a ponte na ficha X2 esta inserida entre os contac-
¢ao da agua quente tos 2 e 5 e se ndo tem interrupgdes.
2. Se a ponte se apresentar sem falhas, verifique e, se ne-
cessario, substitua a cablagem entre a placa de circuito im-
presso e o sensor.
F.080 Sensor de temperatura de en- » Verifique e, se necessario, substitua o sensor NTC, a ficha, a
O sensor de temperatura de en- | trada com defeito ou n&o co- cablagem e a placa de circuito impresso.
trada da &gua fria no acumula- | nectado
dor interno tem defeito.
F.081 Interrupgdo na cablagem » Verifiqgue a cablagem para o acumulador interno.
A carga do acumulador falhou. | permutador de calor secundario | »  Verifique se o permutador de calor secundario esta sujo.
entupido / bloqueado
Valvula de retengdo da bomba » Verifiqgue a funcionalidade da valvula de retengdo da bomba
bloqueada no acumulador interno.
Ficha do sensor de temperatura | » Verifique a ficha e a conex&o de encaixe do sensor de tempe-
da ligagdo da agua quente néo ratura da ligacdo da agua quente.
encaixada/solta
Sensor de temperatura da liga- » Verifiqgue se o sensor de temperatura da ligagdo da agua
¢ao da agua quente montado quente esta corretamente montado no tubo.
incorretamente
Bomba bloqueada » Verifiqgue a funcionalidade da bomba no acumulador interno.
A bomba tem defeito. » Substitua a bomba no acumulador interno.
Valvula de transferéncia de 3 » Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
vias com defeito ou bloqueada de 3 vias.
Sensor de turbina no reservaté- | » Verifique e, se necessario, substitua o sensor de turbina no

rio estratificado com avaria

reservatorio estratificado.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.083

No arranque do queimador néo
se regista nenhum aumento de
temperatura ou um aumento
muito pequeno no sensor de
temperatura de avango ou re-
torno.

Pressao da instalagdo muito
reduzida

>

Verifique a pressao da instalagéo.

Sensor da temperatura de
avango sem contacto

>

Verifiqgue se o sensor da temperatura de avango esta correta-
mente encostado ao tubo de avanco.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de
avango

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

Sensor da temperatura de re-
torno sem contacto

Verifique se o sensor da temperatura de retorno esta correta-
mente encostado ao tubo de retorno.

Avaria na conexao elétrica do
sensor da temperatura de re-
torno

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

No produto ha muito

Encha o sistema de aquecimento.

pouca/nenhuma agua. 2. Verifique o produto e o sistema quanto a fugas.
F.084 Sensor da temperatura de » Verifique se o sensor da temperatura de avanco esta correta-
A diferenca de temperatura avang¢o mal montado mente montado.
do sensor da temperatura'de Sensor da temperatura de re- » Verifique se o sensor da temperatura de retorno esta correta-
avanco e/ou de retorno da valo- | torno mal montado mente montado.
res nao plausiveis. — "
Sensor da temperatura de » Verifique se o sensor da temperatura de avango e retorno esta
avango e retorno trocados corretamente montado.
F.085 Sensor da temperatura de » Verifiqgue se o sensor da temperatura de avango e retorno esta
Os sensores NTC estdo mal avango/retorno montado no montado no tubo correto.
montados. mesmo tubo/tubo errado
F.087 Avaria na conexao elétrica do » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e o trans-
O transformador de ignigéo transformador de igni¢ao formador de ignicéo, incluindo todas as conexdes de encaixe.
n&o esta ligado a placa circuito | Transformador de ignigdo com | » Verifique a funcionalidade do transformador de igniéo e, se
Impresso. defeito necessario, substitua-o.
F.088 Valvula do gés néo ligada » Verifique a ligagao da valvula do gas.
A ligacao elétrica para a valvula | valyula do gas ligada incorreta- | > Verifique a ligagdo da valvula do gés.
do gas esta interrompida. mente
Curto-circuito na cablagem » Verifiqgue a cablagem e, se necessario, substitua-a.
F.089 Conectada bomba errada » Verifique se a bomba conectada é a bomba recomendada
A bomba do aquecimento mon- para o produto.
tada ndo se adequa ao tipo de
aparelho.
F.090 Interrupcao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
A comunicagdo com o acumula- as conexdes de encaixe.
dor interno esta interrompida. Ficha na placa circuito impresso | » Verifique a ficha e a conex&o de encaixe.
n&o encaixada/solta
F.092 Conversao de gas em D.156 » Verifique a regulagdo em D.156.
A conversao do tipo de gas ndo | hdo concluida
foi concluida corretamente.
F.095 Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
O motor de passo da valvula do | queimados devido a recircu-
gés atingiu o nimero minimo lagéo ou bloqueio dos gases
permitido de passos. queimados
Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
combustao devido a obstrugédo densados, incl. o sifao.
na saida de condensado 2. Verifique se a instalagéo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.
3. Verifique a cdmara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combusté&o.
Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigao do tipo de gas em D.156
e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.
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Possivel causa

Medida

F.095
O motor de passo da valvula do

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

>

Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Nao foi possivel detetar uma
ignicdo bem-sucedida com a
mistura gas-ar enriquecida.

ente

gés atingiu o numero minimo Avaria na conex&o elétrica da » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e a val-
permitido de passos. valvula do gas vula do gas, incluindo todas as conexdes de encaixe.
Elétrodo de regulagdo com de- » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulacéo.
feito
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas | 2, Se necessario, substitua todo o tubo de aspiragéo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versao do tubo de aspiragédo de
ar com protegao antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
F.096 Presséo de ligagédo do gas » Verifique a presséo de ligagéo do gas.
O motor de passo da valvula do | Muito reduzida
gés atingiu o numero maximo Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
permitido de passos. queimados devido a recircu-
lagdo ou bloqueio dos gases
queimados
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
combustao devido a obstrugéo densados, incl. o sifao.
na saida de condensado 2. Verifique se a instalagio da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.
3. Verifigue a camara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
Avaria na conexao elétrica da » Verifiqgue a cablagem entre a placa circuito impresso e a val-
valvula do gas vula do gas, incluindo todas as conexdes de encaixe.
Elétrodo de regulagdo com de- » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulacao.
feito
Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.
Valvula do gas com defeito/ » Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.
vélvula do gas ET errada
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifiqgue se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas | 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiragéo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versao do tubo de aspiragéo de
ar com protegdo antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
F.097 Autoteste da placa circuito im- » Substitua a placa eletronica.
A execucao de um auto teste presso falhou (placa circuito im-
da placa eletrénica principal presso com defeito)
falhou.
F.105 Deslocamento da valvula do » Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.
Na substituicdo da valvula do gas em D.052 e eventualmente
gas ou na substituigao simulta- | em D.182 mal definido
nea da placa circuito impresso
e mostrador é necessario ajus- Avari 50 elétrica d > Verif bl " | ircuito i Al
tar o offset da valvula do gas de }/Ian? nda conexgo elétrica da e|r| une aca zlag!e;n (in(;'e a placa circui %lmpres§o e aval-
forma adequada & valvula do vélvula do géas vula do gas, incluindo todas as conexdes de encaixe.
gas atual.
F.110 Transferéncia de calor insufici- » Certifique-se de que o aquecedor consegue libertar o calor

disponivel em quantidade suficiente.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.110

Nao foi possivel detetar uma
ignicdo bem-sucedida com a
mistura gés-ar enriquecida.

Ocorreu uma ignigao dificil

1.

Verifique o permutador de calor, o sifao, o adaptador do
sifdo, a mangueira do sifao (ligagao entre o permutador
térmico primario e o sifdo, bem como a mangueira do sifdo
fora do produto), o adaptador da conduta de exaustao dos
gases queimados, a caixa do aparelho, a envolvente frontal
e a peca lateral quanto a possiveis danos.

2. Substitua impreterivelmente as pecas danificadas, se neces-
sario.
Valvula de corte do gas fe- » Abra a torneira do corte do gas.
chada
Presséo de ligagéo do gas » Verifique a pressédo de ligagéo do gas.
muito reduzida
Ar no tubo do gas (p. ex. na » Faca o reset do aparelho uma vez.
primeira colocagdo em servigo)
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definicdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Tubo de aspiragéo de ar blo- » Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de
queado ar.
Ignigéo falhou 1. Verifique a ignigdo com o programa de teste P.021.

2. O produto arranca: o elétrodo de ignigéo, o transformador
de ignigéo, a valvula do gas e o ventilador funcionam, o gas
flui e o fluxo de gas esta correto, nao se verifica qualquer
bloqueio ou recirculagéo.

3. O produto ndo arranca e volta a apresentar um cédigo de
erro: execute as verificagdes de causas seguintes.

Pressao do fluxo de gas muito » Verifique a pressdo do fluxo de gas e o controlador da pres-
baixa s&o do gas externo.

Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

queimados devido a recircu-

lagcdo ou bloqueio dos gases

queimados

O elétrodo de regulagéo tem 1. Verifique a distancia entre o elétrodo de regulacédo e o quei-
contacto com o queimador mador.

2. Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regula-
Géo.

Interrupgao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Elétrodo de ignicdo com defeito | » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de ignigao.

Queimador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o queimador.

Valvula do gas com defeito/ » Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

valvula do gas ET errada

Ligagéo a terra com defeito » Verifique a ligagao a terra do produto.

Corrente de ionizagao interrom- | » Verifique o elétrodo de regulacéo, o cabo de ligacéo e a liga-

pida ¢ao de ficha.

Transformador de ignigdo nao » Verifique a ficha e a conexao de encaixe.

ligado

Transformador de ignigdo com » Verifique a funcionalidade do transformador de ignigéo e, se

defeito necessario, substitua-o.

Placa eletronica com defeito » Substitua a placa eletronica.

Condensado na camara de 1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-

combustao devido a obstrugéo densados, incl. o sifao.

na saida de condensado 2. Verifique se a instalagio da saida de condensado foi efetu-

ada corretamente.

3. Verifique a cAmara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.

Bomba de condensados (caso » Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,

exista) com defeito

substitua a bomba de condensados.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.194

A fonte de alimentacéo da
placa circuito impresso tem
defeito.

Fonte de alimentagao da placa
circuito impresso com defeito

» Substitua a placa eletronica.

F.195

O aparelho detetou uma sub-
tenséao significativa da alimenta-
¢ao de corrente.

Subtensao na alimentacéo de
corrente

Verifique a tensdo de rede.

Se a tensao de rede nao estiver em ordem, entre em contacto
com a empresa abastecedora de energia.

Bomba com defeito

Se a tensao de rede estiver em ordem, substitua a bomba
(medicéo da tensao através do sistema eletrénico da bomba).

Avaria na conexao elétrica da
bomba

Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e a
bomba, incluindo todas as conexdes de encaixe.

F.196

O aparelho detetou uma sobre-
tenséao significativa da alimenta-
¢ao de corrente.

Sobretensao na alimentagéo de
corrente

Se a tensao de rede nao estiver em ordem, entre em contacto
com a empresa abastecedora de energia.

Bomba com defeito

Se a tensao de rede estiver em ordem, substitua a bomba
(medicéo da tensao através do sistema eletrénico da bomba).

Avaria na conexao elétrica da
bomba

Verifiqgue a cablagem entre a placa circuito impresso e a
bomba, incluindo todas as conexdes de encaixe.

F.228

O aparelho encontrava-se no
funcionamento de emergéncia.
Neste estado, a ignigao durante
a fase de arranque nao teve
éxito.

Ocorreu uma ignigao dificil

Verifique o permutador de calor, o siféo, o adaptador do
sifao, a mangueira do sifao (ligagao entre o permutador
térmico primario e o sifao, bem como a mangueira do sifao
fora do produto), o adaptador da conduta de exaustao dos
gases queimados, a caixa do aparelho, a envolvente frontal
e a peca lateral quanto a possiveis danos.

Substitua impreterivelmente as pecas danificadas, se neces-
sario.

A ignicdo no modo de emergén-
cia falhou

Verifique o histérico do modo de emergéncia e de avarias e
tome as medidas necessarias.

Presséo de ligagcéo do gas
muito reduzida

Verifiqgue a pressao de ligacédo do gas.

Presséo do fluxo de gas muito
baixa

Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
s&o do gas externo.

Definido tipo de gas incorreto

Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

Verifigue a definicdo do deslocamento da valvula do gas.

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lacéo ou blogueio dos gases
queimados

Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de aspiragao de ar blo-
queado

Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragédo de
ar.

Valvula de corte do gas fe-
chada

Abra a torneira do corte do gés.

Elétrodo de ignicdo com defeito

Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de igni¢ao.

Cablagem do elétrodo de igni-
¢do com defeito

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do elétrodo
de ignicéo.

Transformador de ignigdo com
defeito

Verifique a funcionalidade do transformador de ignigao e, se
necessario, substitua-o.

Cablagem do transformador de
ignicao com defeito

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do transfor-
mador de ignigéo.

Ligacéo a terra com defeito

Verifique a ligagdo a terra do produto.

Queimador com defeito

Verifique e, se necessario, substitua o queimador.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugéo
na saida de condensado

Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o sifao.

Verifique se a instalagcdo da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.

Verifique a camara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.228

O aparelho encontrava-se no
funcionamento de emergéncia.
Neste estado, a ignicéo durante
a fase de arranque nao teve
éxito.

Bomba de condensados (caso
exista) com defeito

» Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
substitua a bomba de condensados.

F.229

O aparelho encontrava-se no
funcionamento de emergéncia.
Neste estado, a ignigdo ndo
teve éxito ap6s uma falha da
chama.

A ignicdo apos a extingdo da
chama no modo de emergéncia
falhou

» Verifique o histérico do modo de emergéncia e de avarias e
tome as medidas necessarias.

Alimentagao de gas interrom-
pida

» Verifique a alimentagéo de gas.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagdo ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de aspiragéo de ar blo-
queado

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de
ar.

Transformador de ignigdo com
defeito

» Verifique a funcionalidade do transformador de ignigéo e, se
necessario, substitua-o.

Cablagem do transformador de
ignicdo com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do transfor-
mador de ignicéo.

Presséo do fluxo de gas muito
baixa

» Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
s&o do gas externo.

Valvula do gas com defeito/
vélvula do gas ET errada

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

» Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Ligagéo a terra com defeito

» Verifique a ligagéo a terra do produto.

Elétrodo de ignicdo com defeito

Verifigue e, se necessario, substitua o elétrodo de igni¢éo.

Cablagem do elétrodo de igni-
¢ao com defeito

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do elétrodo
de ignicao.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugao
na saida de condensado

1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o siféo.
2. Verifique se a instalagdo da saida de condensado foi efetu-

ada corretamente.

3. Verifique a cdmara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

4, Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustao.

Bomba de condensados (caso
exista) com defeito

» Verifique e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
substitua a bomba de condensados.

F.235

A conduta de admisséo do
ar/exaustédo dos gases queima-
dos esta bloqueada durante a
primeira colocagdo em servigo.

Conduta de admiss&o do
ar/exaustéo dos gases quei-
mados bloqueada na primeira
colocagao em servico

» Verifique todo o trajeto dos gases queimados e desative de
seguida D.145.

Tubo de aspiragéo de ar blo-
queado

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de
ar.

F.281

A chama falhou durante o
tempo de estabilizagao.

Ocorreu uma ignigao dificil

1. Verifique o permutador de calor, o siféo, o adaptador do
sifdo, a mangueira do sifao (ligagéo entre o permutador
térmico primario e o sifao, bem como a mangueira do sifao
fora do produto), o adaptador da conduta de exaustao dos
gases queimados, a caixa do aparelho, a envolvente frontal
e a peca lateral quanto a possiveis danos.

2. Substitua impreterivelmente as pecas danificadas, se neces-
sario.

Pressao do fluxo de gas muito
baixa

» Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
séo do gas externo.

Presséo de ligagéo do gas
muito reduzida

» Verifique a pressao de ligagédo do gas.

Ar no tubo do gas (p. ex. na
primeira colocagdo em servigo)

» Faca o reset do aparelho uma vez.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.281

A chama falhou durante o
tempo de estabilizagao.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

» Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagao ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Perda de chama com gas li-
quido

» Execute o programa de verificagdo P.022.

Tubo de aspiragéo de ar blo-
queado

» Verifigue e, se necessario, substitua o tubo de aspiragdo de
ar.

Ignigcéo falhou

1. Verifique a ignicdo com o programa de teste P.021.

2. O produto arranca: o elétrodo de igni¢do, o transformador
de ignigéo, a valvula do gas e o ventilador funcionam, o gas
flui e o fluxo de gas esta correto, ndo se verifica qualquer
bloqueio ou recirculagéo.

3. O produto néo arranca e volta a apresentar um cédigo de
erro: execute as verificagdes de causas seguintes.

Elétrodo de regulagdo com de-
feito

» Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulacao.

Cablagem do elétrodo de regu-
lagdo com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do elétrodo
de regulagéo.

Queimador com defeito

» Verifigue e, se necessario, substitua o queimador.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugéo
na saida de condensado

1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o sifao.

2. Verifique se a instalagao da saida de condensado foi efetu-
ada corretamente.

3. Verifigue a cAmara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara

de combustao.

Bomba de condensados (caso
exista) com defeito

» Verifiqgue e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
substitua a bomba de condensados.

F.291

A chama falhou durante o
tempo de estabilizagdo apds
uma perda da chama em
servigo.

Presséo do fluxo de gas muito
baixa

» Verifique a pressao do fluxo de gas e o controlador da pres-
séo do gas externo.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

» Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

Valvula do gas com defeito/
valvula do gas ET errada

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula do gas.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lagdo ou bloqueio dos gases
queimados

» Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de aspiragao de ar blo-
queado

» Verifique e, se necessario, substitua o tubo de aspiragao de
ar.

Ignicéo falhou

Verifique a ignigdo com o programa de teste P.021.

2. O produto arranca: o elétrodo de ignigéo, o transformador
de ignigao, a valvula do gas e o ventilador funcionam, o gas
flui e o fluxo de gas esta correto, néo se verifica qualquer
bloqueio ou recirculagao.

3. O produto ndo arranca e volta a apresentar um cédigo de
erro: execute as verificagdes de causas seguintes.

Elétrodo de regulagédo com de-
feito

» Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulagdo.

Cablagem do elétrodo de regu-
lagdo com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem do elétrodo
de regulagéo.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.291
A chama falhou durante o

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugéo

1.

Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o sifao.

tempo de estabilizago apos na saida de condensado 2. Verifique se a instalagio da saida de condensado foi efetu-
uma perda da chama em ada corretamente.
servigo. 3. Verifiqgue a camara de combust&o (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).
4. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara
de combustéo.
Bomba de condensados (caso » Verifiqgue e limpe a bomba de condensados. Se necessario,
exista) com defeito substitua a bomba de condensados.
F.317 Avaria na conexao elétrica do » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e o sen-
O sinal do sensor do caudal sensor do fluxo volumétrico no sor do fluxo volumétrico, incluindo todas as conexdes de en-
vollimico no circuito da agua circuito da agua quente caixe.
quente ndo ¢ plausivel Sensor do caudal volimico no | » Substitua o sensor do caudal volimico no circuito da agua
circuito da agua quente com quente.
defeito
F.318 Avaria na conexao elétrica da » Verifiqgue a cablagem entre a placa circuito impresso e a val-
A valvula de motor de transfe- valvula de transferéncia de 3 vula de transferéncia de 3 vias, incluindo todas as conexdes
réncia de 3 vias ndo se move. vias de encaixe.
Valvula de transferéncia de 3 » Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
vias com defeito ou bloqueada de 3 vias.
F.320 Sujidade ou corpos estranhos » Limpe a bomba, se necessario, substitua a bomba.
A bomba do aquecimento est4 | ha bomba
bloqueada. A fungao antiblo-
queio nao teve sucesso.
F.321 A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.
O sistema eletrénico da bomba
tem defeito.
F.322 A bomba assinala por breves » Verifigue a bomba, se necessario, substitua a bomba.
A bomba do aquecimento esta | instantes temperaturas demasi-
sobreaquecida. N&o foi possivel | @do elevadas no sistema eletro-
baixar a temperatura através do | NICO
modo de emergéncia.
F.323 Ar no produto » Purgue o sistema de aquecimento.
A bomba do aquecimento esta - -
em funcionamento a seco. A bomba funcionou a seco » Substitua a bomba.
F.324 O cabo para a bomba tem de- » Verifique o cabo para a tenséo de alimentagéo de 230 V para
A ligag&o elétrica da bomba feito a bomba, se necessario, substitua o cabo para a tenséo de
esta interrompida. alimentagéo de 230 V.
A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.
F.325 Bomba bloqueada » Verifiqgue a funcionalidade da bomba.
A bomba do aquecimento tem
um erro 9 A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.
F.326 Valvula de transferéncia de 3 » Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
O teste hidraulico dos sensores | Vias com defeito ou bloqueada de 3 vias.
e atuadores de.terminou que Ficha na valvula do motor de 3 » Verifique a ficha e a conexao de encaixe na valvula do motor
pelo menos dois componentes | vias nio encaixada/solta de 3 vias.
hidraulicos ndo funcionam. = — — - -
Interrupcdo na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexdes de encaixe.
Circuito da agua quente néo » Ligue o circuito da agua quente.
ligado
Bomba externa funciona perma- | » Verifique a bomba externa e a configuragao do sistema.
nentemente
A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.
F.327 Tubagem de retorno do acumu- | » Verifique os tubos de ligagdo do acumulador.
Devido ao circuito da agua lador n&o ligada
quente ndo estar conectado, — . - - PR
o fluxo volumétrico minimo do Circuito da agua quente entu- » Verifique se o permutador de calor secundario esta sujo.
aquecimento esta limitado. pido / bloqueado
F.330 Avaria na conexao elétrica da » Verifique a cablagem entre a placa circuito impresso e a
A bomba n3o reage a coman- bomba bomba, incluindo todas as conexdes de encaixe.
dos durante o teste da hidrau- : . -~ -
A bomba tem defeito. » Verifique e, se necessario, substitua a bomba.

lica.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

F.334

A configuragdo do sistema de
exaustédo de gases queimados
nao foi concluida.

Configuragéo do sistema de
exaustédo de gases queimados
n&o concluida

» Verifique a configuragéo do sistema de exaustdo de gases
queimados e conclua a mesma.

F.336
O dispositivo ndo é permitido
nesta configuragéo.

Configuragéo do sistema de
exaustédo de gases queimados
definida incorretamente

» Defina a configuragdo permitida do sistema de exaustéo de
gases queimados.

Definido tipo de gas incorreto

» Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.

F.337

O kit de conversao para ocu-
pagéo multipla ndo é indicado
para a célula térmica.

Kit de converséo para ocupa-
¢ao multipla ndo é indicado
para a célula térmica

» Verifique e, se necessario, substitua o kit de conversao do
tubo de aspiragao de ar com protegéo antirrefluxo integrada
e sensor do fluxo de massa de ar.

F.338
Definigdo de ocupagao multipla
errada

Ocupagao multipla mal definida

» Defina a configuragdo permitida do sistema de exaustéo de
gases queimados.

F.342

O caudal massico de ar ndo
se encontra dentro dos limites
permitidos.

A rotagao do ventilador ndo
corresponde ao valor nominal

» Verifique através de D.033 e D.034 se a velocidade do ventila-
dor diverge mais do que 20-30 rpm.

Ficha na placa circuito impresso
ndo encaixada/solta

» Verifique a ficha e a conexao de encaixe.

Interrupgdo na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Ficha do sensor do fluxo de
massa de ar nao inserida/solta

» Verifique a ficha e a conexdo de encaixe do sensor do fluxo
de massa de ar.

Faixa de medicao é deixada
permanentemente. Sensor do
fluxo de massa de ar com de-
feito

» Substitua o tubo de aspiragao de ar completo.

Conduta de exaustéo dos ga-
ses queimados bloqueada

» Verifique toda a conduta de exaustdo dos gases queimados.

F.343

O sinal do sensor de caudal
massico de ar ndo é plausivel.

Ficha do sensor do fluxo de
massa de ar nao inserida/solta

» Verifigue a ficha e a conexdo de encaixe do sensor do fluxo
de massa de ar.

Ficha na placa circuito impresso
ndo encaixada/solta

» Verifique a ficha e a conexao de encaixe.

Interrupgdo na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Desvio de medigdo demasiado
elevado. Sensor do fluxo de
massa de ar sujo.

» Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.

Faixa de medicao é deixada
permanentemente. Sensor do
fluxo de massa de ar com de-
feito

» Substitua o tubo de aspiragdo de ar completo.

Placa eletronica com defeito

» Substitua a placa eletronica.

F.344

O elétrodo de regulagéo néo
pode continuar a ser usado.

Erro na transmissao dos valo-
res calibrados

» Substitua o elétrodo de regulacédo (D.146, D.147).

F.347

Foram detetados condensados
na camara de combustdo. O
funcionamento do queimador
esta interrompido.

Condensado na camara de
combustao devido a obstrugéo
na saida de condensado

1. Verifique e, se necessario, limpe o tubo de saida de con-
densados, incl. o sifao.

2. Verifigue a cAmara de combustéo (elétrodos, telas de isola-
mento, queimador).

3. Se necessario, substitua as telas de isolamento na camara

de combustéo.

F.363

O EEPROM do mostrador assi-
nala um erro no teste de leitura
e de armazenamento.

Sistema eletrénico do mostra-
dor com defeito

» Substitua o mostrador.

F.707

N&o é possivel qualquer comu-
nicagao entre o mostrador e a
placa circuito impresso.

Comunicagao entre o mostrador
e a placa circuito impresso tem
falhas

1. Verifique a ligagao entre o mostrador e a placa circuito im-
presso.

2. Se necessario, substitua o cabo entre o mostrador e a placa
circuito impresso.

3. Se necessario, substitua o mostrador ou a placa circuito
impresso.
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Cadigo/Significado Possivel causa Medida

F.905 Sobreintensidade na interface 1. Verifique a ligagao entre a placa circuito impresso e os mo-

Comunicagéo de interface desli- | de comunicagao dulos conectados a interface.

gada 2. Verifique os modulos conectados e, se necessario, substi-
tua-os.

E Programas de verificagao

Indicagao

i

amente.

Uma vez que a tabela de codigos é utilizada para diferentes aparelho, é possivel que alguns cédigos ndo sejam
visiveis no respetivo aparelho. Os L.XXX codigos ativos podem bloquear os programas de teste P.XXX temporari-

Programa de teste

Significado

P.000 Programa de sangria

A bomba interna é comandada por impulsos. O circuito de aquecimento e o circuito da agua quente
séo purgados, de forma adaptativa pela comutacdo automatica dos circuitos, por meio do purgador
automatico (a tampa do purgador automatico tem de ser retirada). O circuito ativo é exibido no mos-

trador. Prima @ 1 vez para iniciar a purga do circuito de aquecimento. Prima @ 1 vez para termi-
nar o programa de purga. A duracdo do programa de purga € indicada através de uma contagem de-
crescente. O programa termina o final dessa contagem.

P.001 Carga regulavel

O produto é operado apds uma ignicdo bem-sucedida com a poténcia de aquecimento definida
(consulta no inicio do programa).

P.003 Poténcia aquecim. ma-
xima

O produto é operado apds uma ignigdo bem-sucedida com a carga parcial do aquecimento definida
em D.000.

P.008 Enchim. do prod. com
agua

A valvula de comutacéo de prioridade é acionada na posigéo intermédia. O queimador e a bomba
sdo desligados (para encher e esvaziar o aparelho).

P.021 Ajuda para diagnost. de
ignicao

O programa ¢é utilizado para a analise da ignicdo em caso de mensagem de erro. Neste caso, é ve-
rificado se é possivel efetuar uma ignicdo com éxito. No processo, a monitorizagcdo da chama néo

é feita através do elétrodo de regulacdo. Se a ignigao tiver sido executada com éxito, = 6 aparece
permanentemente no mostrador durante o programa de teste.

P.022 Ignigao enriquecida

Em caso de F.028 (apenas com gas liquido) inicie o programa de verificagéo P.022.

F Teste de atuadores

Indicagao

i

mente.

Uma vez que a tabela de codigos é utilizada para diferentes produtos, é possivel que alguns cddigos n&o sejam
visiveis no respetivo produto. Os L.XXX cadigos ativos podem bloquear os testes de atores T.XXX temporaria-

Caodigo

Significado

T.001 Bomba interna

A bomba interna ¢ ligada e regulada para a pressao diferencial selecionada.

T.002 Valvula transferéncia 3
vias

A valvula de transferéncia prioritaria € acionada na posigéo de agua do circuito de aquecimento ou
de agua quente.

T.003 Ventilador

O ventilador ¢é ligado e desligado. O ventilador funciona com as rotagbes maximas.

T.004 Bomba carga acumul.

A bomba de carga do acumulador ¢ ligada e desligada.

T.005 Bomba de recircul.

A bomba de recirculagéo é ligada e desligada.

T.006 Bomba externa

A bomba externa é ligada e desligada.

T.007 Modulagao min.

O aparelho inicia e utiliza a carga minima. No mostrador é exibida a temperatura de fluxo.
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G Cadigos de manutengao

Indicagao

i

Uma vez que a tabela de codigos € utilizada para diferentes produtos, é possivel que alguns codigos ndo sejam
visiveis no respetivo produto.

Codigo/Significado

Possivel causa Medida

1.003

A data da manutengédo do pro-
duto foi atingida.

Intervalo de manutencéo ven- 1.
cido 2.

Efetuar manutencao.
Repor intervalo de manutengéo.

1.020

A pressao da agua no sistema
de aquecimento esta no limite
inferior.

Pressao de enchimento do sis-
tema de aquecimento reduzida

» Reencha o sistema de aquecimento.

1.144

O teste de desvio dos elétro-
dos mostra um envelhecimento
avangado do elétrodo de regu-
lagao.

O teste de desvio dos elétrodos
alcangou o valor maximo permi-
tido

» Substitua o elétrodo de regulagéo e reponha os valores de
correcado do desvio através de D.146 e D.147.

H Caédigos de operagao de emergéncia reversiveis

Indicagao

i

Uma vez que a tabela de cédigos é utilizada para diferentes produtos, € possivel que alguns codigos ndo sejam
visiveis no respetivo produto. Os cédigos reversiveis L.XXX eliminam-se a si mesmos. Os L. XXX cddigos ativos

podem bloquear os programas de teste P.XXX e testes de atores T.XXX temporariamente.

Cadigo Significado
L.016 Foi detetada uma perda de chama com poténcia minima.
L.022 A quantidade de agua de circulagdo no circuito de aquecimento € muito reduzida.
L.025 O sensor de temperatura de entrada da agua fria esta curto-circuitado.
L.032 O sensor do caudal volumico tem defeito ou o sinal ndo € plausivel.
L.095 O motor de passo da valvula do gas atingiu o niumero minimo permitido de passos.
L.096 O motor de passo da valvula do gas atingiu 0 nUmero maximo permitido de passos.
L.097 A quantidade de ar é demasiado baixa.
L.105 O aparelho ndo é purgado corretamente. Nao foi possivel concluir com sucesso o programa de
purga.
L.144 O sinal de ionizagado do elétrodo de regulagéo é demasiado baixo. A adaptagédo do desvio falhou.
L.194 A fonte de alimentagdo da placa circuito impresso tem falha.
L.195 O aparelho detetou uma subtensdo da alimentagao de corrente.
L.196 O aparelho detetou uma sobretensdo da alimentagao de corrente.
L.319 A valvula de descarga interna do aparelho esta bloqueada.
L.320 A bomba do aquecimento esta bloqueada. O aparelho tenta resolver o bloqueio.
L.322 O sistema eletrénico da bomba esta sobreaquecido.
L.343 O sinal do sensor de caudal massico de ar ndo é plausivel.
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| Cédigos de operagao de emergéncia irreversiveis

Indicagao

i

Uma vez que a tabela de codigos € utilizada para diferentes produtos, é possivel que alguns cédigos ndo sejam
visiveis no respetivo produto. Os codigos irreversiveis N.XXX necessitam de uma intervengao.

Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

N.013

O sinal do sensor da pressao
da agua é invalido.

Sensor de pressao da agua
com defeito

>

Verifique e, se necessario, substitua o sensor de pressao da
agua.

Interrupcdo na cablagem

>

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Curto-circuito no cabo de liga-
cao

Verifique o cabo de ligacédo e, se necessario, substitua-o.

N.027

O sinal do sensor de tempera-
tura da ligacdo da agua quente
nao é plausivel.

Sensor de temperatura com
defeito

Verifique e, se necessario, substitua o sensor de temperatura.

Avaria na conexao elétrica do
sensor de temperatura da agua
quente

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem entre a placa
circuito impresso e o sensor, incluindo todas as conexdes de
encaixe.

N.032

O sensor do caudal volumico
tem defeito ou o sinal ndo é
plausivel.

Ar no sistema

Evacue o ar do sistema.

Sensor do caudal volumico com
defeito

Verifique e, se necessario, substitua o sensor do fluxo volumé-
trico.

A tubagem de retorno esta blo-
queada (apenas em produtos
com tubagem de retorno)

Elimine o bloqueio.

Ar na bomba (apenas em pro-
dutos com tubagem de retorno)

Evacue o ar do sistema.

Bomba com defeito (apenas
em produtos com tubagem de
retorno)

Substitua a bomba.

N.089

A bomba do aquecimento mon-
tada ndo se adequa ao tipo de
aparelho.

Conectada bomba errada

Verifiqgue se a bomba conectada é a bomba recomendada
para o produto.

N.095

O motor de passo da valvula do
gas atingiu 0 numero minimo
permitido de passos.

Falha no trajeto dos gases
queimados devido a recircu-
lacdo ou bloqueio dos gases
queimados

Verifique o trajeto completo dos gases queimados.

Tubo de saida de condensados
entupido

Verifique o tubo de saida de condensados.

Definido tipo de gas incorreto

Verifique o tipo de gas e a definigao do tipo de gas em D.156
e D.157.

Deslocamento da valvula do
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

Verifigue a definicdo do deslocamento da valvula do gas.

Avaria na conexao elétrica da
valvula do gas

Verifigue e, se necessario, substitua a cablagem para a val-
vula do gas.

Valvula do gas néo ligada eletri-
camente/ligada incorretamente

Verifique a ligagao elétrica da valvula do gas.

Elétrodo de regulagao com de-
feito

Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulagéao.

Placa eletronica com defeito

Substitua a placa eletrénica.

Sensor do fluxo de massa de

Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.

gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido

ar sujo ou defeituoso (apenas 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiragdo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versao do tubo de aspiragéo de
ar com protecao antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
N.096 Presséo de ligagao do gas » Verifique a pressao de ligacédo do gas.
O motor de passo da valvula do | Muito reduzida
gas atingiu 0 numero maximo Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigio do tipo de gas em D.156
permitido de passos. e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definicdo do deslocamento da valvula do gas.
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Codigo/Significado

Possivel causa

Medida

N.096
O motor de passo da valvula do

Avaria na conexao elétrica da
valvula do gas

>

Verifique e, se necessario, substitua a cablagem para a val-
vula do gas.

A fonte de alimentagéo da
placa circuito impresso tem
defeito.

circuito impresso com defeito

gés atingiu o nimero maximo | valvula do gas néo ligada eletri- | » Verifique a ligaggo elétrica da valvula do gas.
permitido de passos. camente/ligada incorretamente
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas | 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiraggo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versao do tubo de aspiragéo de
ar com protegao antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
N.097 Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
A quantidade de ar é demasi- queimados devido a recircu-
ado baixa. lagéo ou bloqueio dos gases
queimados
Tubo de saida de condensados | » Verifique o tubo de saida de condensados.
entupido
Presséo do fluxo de gas muito » Verifiqgue a presséo do fluxo de gas e o controlador da pres-
baixa séo do gas externo.
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.
Deslocamento da valvula do » Verifique a definigdo do deslocamento da valvula do gas.
gas em D.052 e eventualmente
em D.182 mal definido
Avaria na conex&o elétrica da » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem para a val-
valvula do gas vula do gas.
Valvula do gas nao ligada eletri- | » Verifique a ligagao elétrica da valvula do gas.
camente/ligada incorretamente
Elétrodo de regulagdo com de- » Verifique e, se necessario, substitua o elétrodo de regulacéo.
feito
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Ventilador com defeito » Verifique e, se necessario, substitua o ventilador.
Sensor do fluxo de massa de 1. Verifique se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.
ar sujo ou defeituoso (apenas | 2. Se necessario, substitua todo o tubo de aspiraggo de ar.
em conjunto com o kit de con-
versdo do tubo de aspiragéo de
ar com protegao antirrefluxo in-
tegrada e sensor do fluxo de
massa de ar)
N.100 Sensor exterior n&o ligado > Verifique as definigdes no regulador.
O sinal do sensor exterior estd | gensor exterior com defeito » Verifique o sensor exterior.
interrompido
Sensor exterior ndo instalado » Desative a regulagdo comandada pelas condi¢cbes atmosféri-
cas através de D.162.
N.144 Falha no trajeto dos gases » Verifique o trajeto completo dos gases queimados.
O sinal de ionizagéo do elé- queimados devido a recircu-
trodo de regulagéo é demasi- lag&o ou bloqueio dos gases
ado baixo. A adaptagdo do des- | dueimados
vio falhou novamente. Tubo de saida de condensados | » Verifique o tubo de saida de condensados.
entupido
Presséo do fluxo de gas muito » Verifiqgue a presséo do fluxo de gas e o controlador da pres-
baixa séo do gas externo.
Definido tipo de gas incorreto » Verifique o tipo de gas e a definigdo do tipo de gas em D.156
e D.157.
Elétrodo de regulagéo com de- | » Verifique e, se necessério, substitua o elétrodo de regulagéo.
feito
Valvula do gas com defeito » Substitua a guarnicdo de gas.
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Interrupcao na cablagem » Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexoes de encaixe.
N.194 Fonte de alimentagdo da placa » Substitua a placa eletronica.
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Cadigo/Significado

Possivel causa

Medida

N.270

A dispersao da temperatura
através do permutador de calor
secundario (avango do aqueci-
mento - ligagdo da agua quen-
te) é muito elevada. O aparelho
muda de uma regulacao para
um comando até que a causa
tenha sido eliminada pelo ser-
vigo a clientes.

Sensor de temperatura da liga-
¢éo da agua quente montado
incorretamente

» Verifiqgue se o sensor de temperatura da ligagdo da agua
quente esta corretamente montado no tubo.

Filtro na entrada de agua fria
com sujidade

» Verifique se ha sujidade no filtro na entrada de agua; limpe-o
e, se necessario, substitua-o.

Valvula de ajuste de agua fria
nao instalada (apenas em pro-
dutos sem limitador de caudal
montado de fabrica)

» Instale a valvula de ajuste de agua fria.

Débito na valvula de ajuste de
agua fria mal regulado (apenas
em produtos sem limitador de
caudal montado de fabrica)

» Regule o débito na valvula de ajuste de agua fria.

Interrupcdo na cablagem da
valvula de transferéncia

» Verifiqgue se a cablagem para o motor de passo e para a placa
circuito impresso esta corretamente conectada.

Cal no permutador de calor
secundario.

» Liberte o permutador de calor afetado do cal e, se necessario,
substitua o permutador de calor.

Valvula de transferéncia de 3
vias com defeito

» Verifique e, se necessario, substitua a valvula de transferéncia
de 3 vias.

Limitador de caudal com avaria

» Verifique e, se necessario, substitua o limitador de caudal.

N.317

O sinal do sensor do caudal
volumico no circuito da agua
quente nao é plausivel

Interrupgao na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Sensor do caudal volimico no
circuito da agua quente com
defeito

» Substitua o sensor do caudal volumico no circuito da agua
quente.

N.319

A valvula de descarga interna
do aparelho esta bloqueada.

Valvula de descarga suja

» Limpe a valvula de descarga.

Valvula de descarga com de-
feito

» Substitua a valvula de descarga.

N.324

A ligagao elétrica para a bomba
esta interrompida.

Interrupgdo na cablagem (cabo
Lin)

» Verifiqgue a cablagem (cabo Lin).

N.343

O sinal do sensor de caudal
massico de ar nao € plausivel.
Se o sensor de caudal massico
de ar estiver ligado e ocorrer
uma informagéo de retorno, e
ainda assim os valores forem
implausiveis, o aparelho traba-
lha em modo de emergéncia.

Ficha do sensor do fluxo de
massa de ar nao inserida/solta

» Verifique a ficha e a conexao de encaixe do sensor do fluxo
de massa de ar.

Ficha na placa circuito impresso
ndo encaixada/solta

» Verifique a ficha e a conex&o de encaixe.

Interrupcao na cablagem

» Verifique e, se necessario, substitua a cablagem, incl. todas
as conexodes de encaixe.

Desvio de medigdo demasiado
elevado. Sensor do fluxo de
massa de ar sujo.

» Verifiqgue se o sensor do fluxo de massa de ar esta sujo.

Faixa de medicéo é deixada
permanentemente. Sensor do
fluxo de massa de ar com de-
feito

» Substitua o tubo de aspiragdo de ar completo.

Placa eletronica com defeito

» Substitua a placa eletrénica.

J Esquema de conexodes

Indicagao

i
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1 Placa eletrénica principal 5 Ventilador
2 Placa eletrénica campo de comando 6 Valvula do gas da valvula de gas principal
3 Acumulador estratificado 7 Sensor da temperatura de retorno
4 Vaélvula de gas 8 Sensor da temperatura de avango
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9
10
11

12
13
14
15
16

K Trabalhos de inspe¢ao e manutengao

Termostato de contacto/Burner off 17
24 V Terméstato ambiente DC 18
Ligacéo do bus (regulador do sistema/termostato 19
ambiente digital)

Sensor de pressao da agua 20
Valvula de transferéncia prioritaria 21
Transformador de ignigéo 22
Elétrodo de ignigao 23

Elétrodo de regulagao

Sensor exterior, sensor da temperatura de avango
(opcional, externo), recetor DCF
Controlo remoto Bomba circuladora

Médulo do regulador

Unidade de comunicagéo
Bomba interna

Interruptor principal do produto

Alimentagao elétrica principal

A tabela seguinte apresenta os requisitos do fabricante relativamente aos intervalos minimos de inspegéo e manutencgéo.

Se as disposigdes nacionais exigirem intervalos de inspegdo e manutengido mais curtos, nesse caso cumpra os intervalos

exigidos por lei. Em cada trabalho de inspec¢do e manutengéo realize os trabalhos de preparagéo e conclusdo necessarios.

i

Indicagao

As disposicdes especificas do pais sobre o teor maximo de CO tém uma validade elevada. Verifique primeiro as
disposicoes especificas do pais relativamente ao teor de CO medido, antes de iniciar as medidas.

No dmbito de um controlo de combustéo efetuado (- Capitulo 7.11.4) foi determinado um teor de CO > 650 ppm né&o di-

luido.

» Verifique o comprimento total dos tubos permitido, bem como o didmetro do sistema de ar/gases queimados de acordo
com o manual de montagem valido fornecido para sistemas de ar/gases queimados.

» Verifique se o sistema de ar/gases queimados foi corretamente instalado.
» Verifique se o sistema de ar/gases queimados esta bloqueado ou danificado.

O teste foi concluido com o resultado de que o teor de CO apurado é > 650 ppm.

» Substitua o elétrodo de regulagéo. (- Capitulo 11.7.17)

O elétrodo de regulagao foi substituido e, ainda assim, o teor de CO & > 650 ppm.

» Controle a camara de combustdo. (- Capitulo 10.5.2)

A camara de combusté&o foi controlada e, ainda assim, o teor de CO & > 650 ppm.

» Contacte o servico a clientes.

# Trabalho de manutengao Intervalo
1 Verificar a conduta de admisséo do ar/exaustédo dos gases queimados Anualmente
quanto a estanqueidade, danos, fixagdo adequada e instalagéo correta
Remover a sujidade no produto e na camara de baixa pressao Anualmente
3 Verificar visualmente a célula térmica quanto ao seu estado, corrosao, Anualmente
ferrugem e danos
4 Verificar a pressao de ligagdo do gas com a carga térmica maxima Anualmente
5 Verificar o elétrodo de regulagcdo com base no contetdo de CO, Anualmente
6 Registar o teor de CO, (a quantidade de ar) Anualmente
7 Verificar a funcionalidade/ligagao correta das fichas elétricas/ligagdes (o Anualmente
produto tem de estar isento de tenséo)
8 Verificar a funcionalidade da valvula de corte do gas e das torneiras de Anualmente
manutengao
9 Verificar se o sifao para condensados esta sujo e limpar Anualmente
10 Verificar a pressdo de admissdo do vaso de expansao Se necessario, no minimo a
cada 2 anos 35
1 Verificar as telas de isolamento na area de combustao e substituir as Se necessario, no minimo a
telas de isolamento danificadas cada 2 anos
12 Verificar a existéncia de danos no queimador Se necessario, no minimo a
cada 2 anos
13 Substituir o elétrodo de regulagdo Se necessario, no minimo a
cada 5 anos ou 20.000 horas
de funcionamento (no primeiro
valor alcangado) 45
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# Trabalho de manutencao Intervalo
14 Limpar o permutador de calor Se necessario, no minimo a
cada 2 anos 34
15 Garantir a pressao da instalagdo permitida Se necessario, no minimo a
cada 2 anos 22
16 Efetuar um funcionamento de teste do produto/sistema de aquecimento Anualmente
incl. produgéo de agua quente (se existir) e, se necessario, purgar
17 Concluir os trabalhos de manutengéo e inspegéo Anualmente 36

L Dados técnicos

Dados técnicos — Generalidades

VUI 26 VUI 32
Pais de destino (designagao segundo a BG, EE, LT, LV BG, EE, LT, LV, NZ,
1ISO 3166) PT
Categoria de aparelho de gas permitida | P lop3p
(consoante a variante do aparelho) - EE, LV: Iy - EE, LV: Iy
CE PIN 0063CU3910 0063CU3910
Ligacao do gas do lado do aparelho 15 mm 15 mm
Avancolretorno das ligagoes de aquecimentodo | G 3/4" G3/4"
lado do aparelho
Avanco/retorno das ligagoes do acumulador do R1/2" R1/2"
lado do aparelho
Ligacoes da agua fria/quente do lado do apare- G 3/4" G 3/4"
lho
Ligacao da valvula de seguranca 15 mm 15 mm
Ligacao Mangueira de descarga de condensados | 19 mm 19 mm
Ligagao da conduta de admissao do ar/exaustdo | 60/100 mm 60/100 mm
dos gases queimados
Temperatura min. dos gases queimados 35°C 35°C
Temperatura max. dos gases queimados 85 °C 85 °C
Tipos autorizados de aparelhos a gas - BG: B33, C13, - BG: B33, C13,
C33, C83 C33, C83
- EE: B33, C13x, - EE: B33, C13x,
C33x, C43x C33x, C43x
- LT: B23, B33, - LT:B23, B33,
C13x, C33x, C13x, C33x,
C53x, C83x, C53x, C83x,
C93x C93x
- LV:B23, B33, - LV:B23, B33,
C13x, C33x, C13x, C33x,
C53x C53x
- Nz:C13,C33
- PT: B33, C13,
C33, C53
Classe NOx 6 6
Peso (sem embalagem, sem agua) 55 kg 57 kg
Peso, em estado operacional 82 kg 84 kg
Dados técnicos — Poténcia/Poténcia de aquecimento G20 (consoante a variante do equipamento)
VUI 26 VUI 32
Pressao de ligagao do gas para gas natural G20 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar)
Emissoes de NOx ponderadas (EN 15502-2-1) 25,5 mg/kWh 31,0 mg/kWh
Volume max. de gas relativo a 15 °C e 1013 mbar, | 2,8 m3h 3,4 m3h
gas seco (producgao de agua quente), G20
Gama de poténcia térmica nominal a 50/30 °C 2,8...21,0 kW 3,9 ... 27,0 kW
Gama de poténcia térmica nominal a 80/60 °C 2,5...19,7 kW 3,5... 25,0 kW
Poténcia de aquecimento max. do aquecimento 20,4 kW 25,5 kW
Poténcia de aquecimento min. do aquecimento 2,7 kW 3,7 kW
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VUI 26 VUl 32
Caudal massico de gases queimados min. 1,20 g/s 1,68 g/s

(4,32 kg/h) (6,05 kg/h)
Caudal massico de gases queimados max. 13,57 g/s 17,89 g/s

(48,85 kg/h) (64,40 kg/h)
Poténcia de aquecimento max. da agua quente 26,0 kW 31,8 kW
Carga térmica nominal da agua quente 26,5 kW 32,6 kW
Gama da carga térmica nominal do aquecimento | 2,7 ... 20,4 kW 3,7 ... 25,5 kW
Faixa de regulagdo do aquecimento 2,7 ... 20,4 kW 3,7 ... 255 kW

Dados técnicos — Poténcia/carga térmica G31 (consoante a variante do equipamento)

VUI 26 VUl 32
Pressao de ligagao do gas para gas liquido G31 3,0 kPa 3,0 kPa

(30,0 mbar) (30,0 mbar)
Volume méx. de gas relativo a 15 °C e 1013 mbar, | 1,07 m*h 1,33 m¥h
gas seco, (produgao de agua quente), G31
Gama de poténcia térmica nominal a 50/30 °C 54 ...21,0 kW 8,4 ... 27,0 kW
Gama de poténcia térmica nominal a 80/60 °C 48 ...19,7 kW 7,8 ... 25,0 kW
Poténcia de aquecimento max. do aquecimento 20,4 kW 25,5 kW
Poténcia de aquecimento min. do aquecimento 5,2 kW 8,2 kW
Caudal massico de gases queimados min. 2,40 g/s 2,63 g/s

(8,64 kg/h) (9,47 kg/h)
Caudal massico de gases queimados max. 12,82 g/s 18,84 g/s

(46,15 kg/h) (67,82 kg/h)
Poténcia de aquecimento max. da agua quente 25,4 kW 31,8 kW
Carga térmica nominal da agua quente 26,2 kW 32,6 kW
Gama da carga térmica nominal do aquecimento | 5,2 ... 20,4 kW 8,2 ... 25,5 kW
Faixa de regulag¢édo do aquecimento 52 ...20,4 kW 8,2 ... 255 kW

Dados técnicos — Aquecimento

VUI 26 VUI 32
Temperatura de avango max. 85 °C 85°C
Faixa de regulacado da temperatura de entrada 30...80°C 30...80°C
(regulagao de fabrica: 75 °C)
Pressao max. de servigo, aquecimento 0,3 MPa 0,3 MPa

(3,0 bar) (3,0 bar)
Quantidade nominal da agua de circulagao rela- 846 I/h 10701/
tiva a AT= 20 K, 80/60 °C
Altura manométrica residual da bomba com 0,025 MPa 0,025 MPa
quantidade nominal da agua de circulagédo (0,250 bar) (0,250 bar)
Conteudo do vaso de expansdo de aquecimento | 10| 101
Pressao de admissao do vaso de expansao do 0,75 bar 0,75 bar
aquecimento

Dados técnicos - Agua quente

VUI 26 VUI 32
Quantidade de agua de arranque 2 1/min 2 I/min
Fluxo especifico D (AT = 30 K) (EN 13203-1) 15,0 I/min 18,5 I/min
Fluxo especifico D (AT = 30 K) (EN 13203-1), G31 | 14,8 I/min 18,5 I/min

Pressao de funcionamento permitida

0,03 ... 1,0 MPa
(0,30 ... 10,0 bar)

0,03 ... 1,0 MPa
(0,30 ... 10,0 bar)

Pressao de ligagao necessaria 0,07 MPa 0,07 MPa
(0,70 bar) (0,70 bar)

Faixa de regulacdo da temperatura da agua 35...65°C 35...65°C

quente

Limitador de caudal 14 I/min 14 I/min
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VUI 26 VUI 32
Classificagdao segundo o fator total de conforto *oE o
(EN 13203-1)
Capacidade do acumulador 20,01 20,01
Conteudo do vaso de expansao da agua quente 21 21
Pressao de admissao do vaso de expansao da 4 bar 4 bar
agua quente

Dados técnicos — Sistema elétrico

VUI 26 VUI 32
Tenséo nominal 230 V~ 230 V~
Frequéncia da rede 50 Hz 50 Hz
Tensao de ligagdao admissivel 190 ... 253 V~ 190 ... 253 V~
Fusivel incorporado (de acao lenta) 4 A 4 A
Consumo maximo de poténcia elétrica no modo 87 W 60 W
de aquecimento
Consumo max. de poténcia elétrica no modo de 130 W 115 W
aquecimento de agua
Consumo de energia elétrica disponivel <2W <2W
Tipo de protecao IPX4D IPX4D
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